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USER INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety

officer or ‘with regard tc

ble g for your specific work situation. Store these

instructions carefully so that you can consult them at any time.

Refer to the product label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on
both the product and the user information
below are applicable. All these products
comply with the requirements of Regulation
(EU) 2016/425 and Regulation 2016/425 as.
brought into UK law and amended.

q3
UK

150 13688:2013 Protective Clothing

CA
(See label)

® ‘ﬂ" General Requirements This European

I‘ (®)standard specifes general requirements

of protective clothing and for information

EN343:2019

Protection Against Rain (see label)
X Resistance to water penetration 4 levels
Y Resistance to water vapour penetration 4levels

R Readymade garmet rain tower test,optional

“R'symbol may be replaced by an ‘X' symbol if test not carried
outor not suitable..
Class 1 Minimum level
Class2
(lass 3
Class 4 Highest level

Y Cass1 Minimum level

Class2

Class 3

Class4 Highest level
Garments with removable sleeves only offer full protection when
the sleeves are attached to the body of the garment.
maximum continuous wearing time for a

supplied by th

for ergonomics, ageing, sizing, marking
A= Recommended height range of wearer

)= Recommended inside leg measurement of wearer

EN 150 20471:2013 + A1:2016, High

X Visibility Warning Clothing signalling
the users presence during day and
night (see label)

X' Classifications (EN 150 20471:2013 + AT:2016) X Class for
the fluorescent and reflective surface - 3 levels

X Class 1- Minimum level traffic speeds <30km/h
Class 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Class 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard, RIS-3279-TOM Issue 2
has replaced RIS-3279-TOM Issue 1. Railway

complete suit consisting of jacket and trousers without a
thermal lining.

EN343:2019 Duration of Wearing (in minutes)
Temp: Temp | Class1 [ Class2 | Class3 | Classa
Temperature 257 60 105 180 _
oftworking 2 75 250 _ _
environment IS,( 100 — — —

we | w | | |
5 _ _ _ _

“__ Means no limit for wearing time
Water Vapour Resistance effect for coated fabrics or laminates in
different ambient temperatures

Available Size & Selection:

Fitaccording to correct chestand waist size, refer to size chart.
These garments have built in allowance for comfort and to allow
the garment to be worn over medium bulky lothing.

Storage:

DO NOT store in places subject to direct or strong sunlight. Store
in clean, dry conditions. Please ensure hood is fully dry before

Industry (RIS) are mandatory
on all members of the Railway Group and
apply to all relevant acti s,

Limitations of use (EN S0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibility properties of
this garment become irrecoverably soiled or contaminated,
replace with a new one. This garment is suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments.
should be discarded safely. The clothing should not be altered
orfitted with extra labels or logos. The clothing should only
be worn in situations for which it is intended..

Limitations of use (RIS 3279): Class 1 trousers claiming RIS
3279 Compliance are required to be worn with a RIS 3279
upper body garment.

away.
After-care: The manufacturer will not accept lability for
garments where care labels have been ignored, defaced
orremoved.

Fibre Content Label:

Refer to garment label for corresponding content details.
Warning:

Where there s a hood, peripheral vision and hearing may
beimpaired.

Retroreflective tape and labels:

Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please refer
to the garment label for the number and wash cycles claimed.
The stated maximum number of cleaning cycles is not the only
factor related to the lifetime of the garment. The lifetime will
also depend on usage, care storage, etc. Garments should be
discarded when the protective qualities no longer apply eg, 1.
Maximum number of washes is reached. 2. The material has
been damaged either by fading or has been tor. 3. The reflective
qualities of the tape have faded. 4. Garment is permanently
soiled, cracked, burned or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for coresponding washing detals.

Max temp 30°C, mild process
Max temp 40°C, mild process
Max temp 40°C, normal process
Max temp 60°C, normal process
=

Do Not Bleach

Do not tumble dry
Tumble dry low
Tumble dry normal

@R KEE

Professional dry clean

Line dry g/ax Maximum
Drip line dry X 50Washes

i MAX  Maximum
Donotiron 25x 25Washes
Iron max 110°C MAX  Maximum
Iron max 150°C 12x 12 Washes
Do not dry clean MAX  Maximum

5x  5Washes



BENUTZERINFORMATION

Bitte lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Sicherheitskleidung verwenden. Sie sollten
auch Ihren Sicherheitsbeauftragten oder Vorgesetzten im Hinblick auf geeignete Kleidung fiir Ihre spezifische
Arbeitssituation konsultieren. Bewahren Sie diese Anweisungen sorgféltig auf, damit Sie jederzeit darin

nachlesen kannen.

Ausfiihrliche Informationen zu den
entsprechenden Normen finden Sie auf dem
Produktetikett. Es gelten nur Standards

und Symbole, die sowohl auf dem Produkt
als auch auf den unten aufgefiihrten
Benutzerinformationen erscheinen. Alle
diese Produkte erfiillen die Anforderungen
derVerordnung (EU 2016/425), und der
Verordnung 2016/425, die in britisches Recht
umgesetzt und geéndert wurden.

150 13688:2013 Schutzkleidung
(siehe Etikett) Allgemeine Anforderungen:
Diese Europaische Norm legt allgemeine
(A) Anforderungen an Ergonomie, Alterung,
Dimensionierung, Kennzeichnung von

EN343:2019
Schutz gegen Regen (siehe Etikett)

Das“R"kann durch ein “X"Symbol ersetzt werden falls der Test nicht
ausgefiihrt wurde oder nicht passend ist...

X Widerstand gegen Wasserdurchtritt 4 Klassen
Y Widerstand gegen Wasserdampfdurchtritt 4 Klassen
R Regenturmest des Fertigteils, optional

Klasse 1 Y Kiasse 1
Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3

Klasse 4 Maximale Anforderung  Klasse 4 Maximale Anforderung
Bekleidung mit abnehmbaren Armeln bieten nur vollstandigen
Schutz wenn die Arme\ am Bekleidungsstiick angebracht sind.

nd die die Tragedauer fir einen kompletten Anzug

vom Hersteller geliefert werden fest. bestehen aus Jacke und Hose ohne Thermofutter

Krechtes MaB des Triger

EN 343:2019 Tragezeit (in Minuten)
B:Waagle(h;u Ufang an der Brustder Trigers Temp: Temp | Klasse 1 [ Klasse2 | Klasse3 | Klassed
C=Taillenumfang des Trgers Tempeatur % | 60 05 | 180 —
D = Beininnenseite des Trigers der w0 | 75 ® | _
15°C | 100
ENIS020471:2013 + A1:2016 we | w | | Z | Z
X Ho(hsl(htbareWarnhekleldung 5'C _ — - -

Trégers bei Tag und Nacht (siche lahel)
Klassifizierung (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Klasse fiir
i d reflektive Oberfliche- Klasse 3

__* Keine Einschrankung der Tragezeit

fiir beschichtete Textilien oder

die

Klasse 1- mednqsles leve\ Ges(hwwndlgken <30 km/h
Klasse 2

>

Laminate bei unterschiedlichen Umgebungstemperaturen

Klasse 3 - Hn(hsles Level >60 km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard. RIS-3279-TOM Issue
2ersetzt RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS) ist fiir alle Mitglieder

korrekten Brust-und

an. fiir und

perrige

emmiglichen,
Kleidung getragen wird.
Lagerung: Lagem Sleme Bekleidung nicht an Orten, die direkter

B
der undistauf | gier carker ind. Lagern nur unter
alle relevaten Aktivititen anzuwenden. sauberen Bed Bittestellen e sicher dass die
Verwendungsbeschrankungen (EN 150 20471: 2013 P 9 bevor wird.
Der Hersteller iibernimmt die

+A1:2016, RIS 3279 und ANSI / ISEA 107-2020): Tragen

Sie das. Kleldungssluck immer ges(h\ossen Sauber halten:

Sollten die

unwiederbringlich verschmutzen, ersetzen Sie es durch

ein neues. Dieses Kleidungsstiick st fiir den gesamten

Arbeitstag geeignet und enthiltkene gftgen Substanzen,
Gi

ekdung, bl der e Anweisungen aufdem Plegetiett gnoriet,
unkenntlich gemacht oder entfernt wurden.

Inhalt des Textil Labels: Siehe Kleidungsetikett.

Achtung: Durch das Tragen der Kapuze, kann das Sehen und Hiren
beeintrachtigt werden.

die die auf andere Wei
konnen. Es sind keine a\lerglschen Reak(lanen aufgrund von
Hautkontakt mit diesem kannt. Versuchen

Tape.

und\ bel soll eltw

Sie nicht, beschadigte Kleidungsstiicke zu reparieren. Alle
Kleidungsstiicke sollten sicher entsorgt werden. Die Kleidung
darf nicht verandert oder mit zusatzlichen Aufklebern oder
Logos versehen werden. Die Kleidung sollte nur in Situationen
getragen werden, fiir die sie bestimmt st...

Nutzungsbeschrankungen(RIS 3279) Es ist zu beachten
das Hosen der Klasse 1RIS 3279 nur in Verbindung mit Ob-
erteilen der erforderlichen Klasse RIS 3279 getragen werden.

Die
angegebene maximale Azl von Wschen st nicht derinzige
Faktor Dauer der
Diese st auch abhéngig von der Art des Gebrauchs, Pflege,
lagemng, usw. Kleidungstiicke sollten entsorgt werden wenn die

‘mehr 1.
I Waschen
2. Das Material beschadigt, geschrumpft oder zerissen st. 3. Die
reflektierenden Eigenschaften des Tapes verblasst sind. 4.Das
Kleidungsstiick nicht mehr zu reinigen, rssig, verbrannt oder

Pflegeetikette: Siehe dazu das Waschetikette in der Bekleidung

(innen)

Max.Temperamr}D”( m zum Trocknen aufhéngen E/“)X max.
Max.TempevamMD"( E Wascheleine trocknen " S0Wischen
o . o i MAX  max.
207 Max. Temperatur 40°C P nicht hei biigeln 25x 25 Wischen
Max. Temperatur 60°C ) biigeln max 110°C MAX
) N max.
A Nicht bleichen g biigeln max 150°C 126 ascen
= Nichtim Trockner trocknen Nicht chemisch reinigen. EAX max.
Tocknenbei iedrige Temperatur ® professionelle Reinigung, Plege ~ >*  SWaschen

Geeignet fiir Trockner



INFORMATIONS
DE L'UTILISATEUR

il vous plait lre attentivement ces nstructions avant d'utiliser ce vétement de sécurité. Vous devez également
conslter votre agent de sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concene les vétements adaptés a votre
situation de travai spécifique. Conservez soigneusement ces instructions afin que vous puissiez fes consulter a

tout moment.

Reportez-vous a étiquette du produit pour
des informations détaillées sur les normes
correspondantes. Seules les normes et les
icones qui apparaissent sur le produit et

les informations utilisateurs ci-dessous
sont applicables. Tutti questi prodotti sono
conformi ai requisit del Regolamento (UE)
2016/425 e del Regolamento 2016/425
come introdotto nella legge del Regno
Unito e modificato.

150 13688: 2013 Vétements de
protection (voir I'étiquette)
Exigences générales La présente Norme

en matiere d'ergonomie, le vieillissement,
Ie dimensionnement, le marquage des
vétements de protection et dinformation
fourni par le fabricant.

A= Stature recommandée du porteur

Tour de poitrine recommandée du porteur
four de taille recommandée du porteur
D= Entrejambe Recommandeée du porteur

EN 150 20471:2013 + A1:2016, haute
visibilité Avertissement Vétements
signalant la présence des utilisateurs
pendant le jour et la nuit

(voir Iétiquette)

X Classifications (EN IS0 20471:. 2013 + M 2016) XClasse

EN 343:2019
Protection contre la pluie (voir étiquette)

&

Le symbole «R» peut étre remplacé par un symbole «X» si I'essai n'a
pas été effectué ou ne convient pas..
x(lasse'l Niveau Minimum Y lasse 1 Niveau Minimum
Classe 2 (lasse 2
Classe3 Classe 3
(lasse 4 Niveau Maximum (lasse 4 Niveau Maximum

X Résistance a la pénétration de leau 4 niveaux
Y Résistance 3 la pénération de vapeur deau 4 niveaux
RTest de colonne d'eau readymade garmet, facultatif

Les vétements avec des manches amovibles n‘offrent une
protection totale uniquement quand les manches sont sur

le vétement.

Temps de port en continu maximal recommandeé pour un ensemble
complet comprenant veste et pantalon sans doublure thermique.

EN 343:2019 Durée de port (en minutes)
Temp: Temp | Classe [ Classe2 | Classe3 | Classed
température de zs:( 60 105 180 _
Tenvironnement | 20C | 75 PEU I
detraval BOp W —

we | w | | |
5 _ _ — —

_* Signifie sans imite de temps de port
Effet de résistance a la vapeur d'eau pour u stratifié

enduits a différentes températures ambiantes

pour la surfacefi 3 niveaux

Classe 1-vitesse minimum de de niveau de trafic <30 kmh
Classe 2-vitesses In(ermedlalves de niveau detrafic<60 kmh

Taille et sélection disponibles: Ajustement selon le tour de
taille etle murde taille corrects, voir le tableau des tailles. Ces

Classe 3- > 60 kmh

étements ont é pourle confort et pour permettre le port

RIS-3279-TOM Parution 2 (2019):Norme de
lindustrie ferroviaire RIS-3279-TOM Parution 2
aremplacé RIS-3279-TOM Issue 1. Les Normes
de lindustrie ferroviaire (RIS) sont obligatoires
pour tous les membres du Groupe ferroviaire et
s'appliquent a toutes les activités pertinentes.

Limites d"utilisation (EN IS0 20471: 2013 +A1: 2016, RIS
3279 et ANSI /ISEA 107-2020): portez toujours le vétement
fermé. Maintenir propre: i les propriétés de haute visibilité
de ce vétement sont irrémédiablement encrassées ou contam-
inées, remplacez-les par un neuf. Ce vétement peut étre porté
pendant toute une journée de travail et ne contient aucune
substance toxique pouvant nuire  la santé de toute autre
‘maniére. Aucune réaction allergique due au contact de la
pea avec ce étement fest connue. Nessayez pas de réparer
de: Tous les vé doivent étre
jetés en toute sécurité. Les vétements ne doivent pas étre
‘modifiés ni munis d'étiquettes ou de logos snpplememalres

du vétement par-d vétements volumineux.

Sto(kage' NE PAS entreposer dans des endroits soumis a fort
Stocker dans d t séches.

Veuillez vous assurer que la capuche est complétement séche avant
dela ranger ou de a ranger.
Entretien: Le fabricant décline toute responsabilité pour les
vétements o les étiquettes d'entretien ont été ignorées, déduites
ou enlevées.
Etiquette de composition: Se référer a Iétiquette du vétement
pour plus de détails de contenu correspondant.
Attention: La ol il y a une capuche, la vision périphérique et de
Touie peut étre altérée.
Bande retroleﬂe(hlssante et étiquettes: les handes
ne doivent pas é
151l vous plait se vefevera Vétiquette du vétement pourle nombre
et les cycles de lavage revendiqués. Le nombre maximal indiqué
de cycles de nettoyage n'est pas le seul facteur lié  la durée de
vie du vétement. La durée de vie dépendra aussi de I'utilisation,
du stockage ,de I'entretien, etc. Les vétements doivent étre

jetés lorsque les qualités de protection ne sont plus valables,

nditions propr

Les vétements ne doivent étre portés que d:
pour lesquelles ls sont destinés.

Limites d"utilisation (RIS 3279): les pantalons classe T
rédamant la conformité RIS 3279 doivent étre portés avec un
vétement pour le haut du corps RIS 3279.

pav exemple, 1. Le nombre maximum de lavages est atteint.
2. Le matériel a été endommagé, soit par la décoloration ou a
été déchiré. 3. Les qualités réfléchissantes de la bande se sont
estompées. 4. vétement est sale en permanence, fissuré, brilé
ou fortement abrasé.

Etiquettes de lavage: Se référer a [étiquette du vétement pour les détails de lavage correspondant.

Température maxi 30°C, processus doux
Température maxi 40 ° C, processus doux
Température maxi 40 ° C, processus normal
Température maxi 60 ° C, processus normal
K Ne pas javelliser

J=T Ne pas sécher en machine

Sécher a basse température

Séchage en machine normale

m Sechage en ligne MAX  Maximum

Sechage en goutte a goutte 50x 50 l_mges
> Ne pas repasser ggﬁ ;’lsa)l(la’;‘:g"e‘s
4 Feraumaximum 110°C MAX  Maximum
G2 Feraumaximum 150°C 12x 12 Lavages

Ne pas nettoyer a sec MAX  Maximum
@ Nettoyage a sec professionnel Sx slavages



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Pred utycem tegoproduktu nley zavszedokadriezaporna i 21q stk Ponactonelesyzawsze

i pracy lub
P jego uzyda w konkretnych warunkach pracy. Nalezy zachowac tq Instrukcie, tak aby zawsze mozna byloz
niej skorzystac.
Wszywka produktowa zawiera szczegtowe EN 343:2019
informage dotyczace norm, kiérych h d deszczem (infe wszywee)
wymagania ten produkt speia. edynie
normy i ikony, k i X § 4klasy
U K nawszywkach oraz w Instrukql Uzytkowania Y Opér pary wodnej 4klasy

maja zastosowanie do konkretnego pro-
duktu. Wszystkie te produkty s3 zgodne 2
eymogami Rozporaadzena (UF) 20161425,

c

R Opcjonalny test wiezy deszczowej
Symbol ,R” mozna zastapic symbolem, X', jezeli test nie zostat

ktdre zostato réwnie:
prawa Wielkiej Brytanii i zmienione.

0gdlne wymagania. Ta Norma okresla
logdlne wymagania odnosnie ergonomii,
starzenia sie, rozmiarow i oznakowania
odziezy ochronnej, jak réwniez informacji,
jaka powinien dostarczy¢ producent.
Zalecany przedziat wzrostu uzytkownika

lecany obwod Klatki piersiowej uzytkownika

lecany obwéd pasa uzytkownika

D= Zalecana wewnetrzna dtugosc nogawki uzytkownika

150 13688:2013 Odziez ochronna
K (szczegéty na wszywee)
B

A=

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Odziez
X ostrzegawcza sygnalizujaca obecnosé
uzytkownika w dzien i w nocy
(szczegoly na wszywee)
Klasyfikacja (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
Xklasa powierzchni widzialnej i materiatu

>

lub nie jest odpowiedni..

XKiasa 1 Poziom minimalny Y Kiasa 1 Poziom minimalny
Klasa2 Klasa 2
Klasa 3 Klasa3

Klasa 4 Poziom najwyiszy Klasa 4 Poziom najwyiszy
Odziez z wypinanymi rekawami oferuje petng ochrone jedynie
wtedy, gdy rekawy s3 w petni dopiete.

Rekomendowany maksymalny czas uzytkowania dla kompletu
skfadajacego sie z kurtki i spodni bez ociepliny.

EN 343:2019 G (w minutach)
Temp: Temp. | Klasa1 | Klasa2 | Klasa3 | Klasad
Temperatura zs:( 60 105 180 —
aoqenaw | XC [ 75| s0 | |
asie pracy 15¢C 100

we | w | | |
5T _ _ _ _

“__" Oznacza brak czasowego ograniczenia uzytkowania
Opér dia pary wodnej dla tkanin powlekanych lub laminatow w
r6inych temperaturach otoczenia

-3 Klasy

Klasa1 — Poziom minimalny, predkosci ponizej 30 km/h
Klasa 2 —Poziom posredni, predkosci ponizej 60 km/hl
Klasa 3 —Poziom najwyszy, predkosci powyzej 60 km/h

>

RIS-3279-TOM wersja 2 (2019) : Norma
brytyjska dla odziezy kolejowej RIS-3279-TOM
wersja 1zastapifa RIS-3279-TOM Issue 1.Ta
Norma kolejowa (RIS) jest obligatoryjna dla

Dostepne rozmiary i dobér: Dopasuj zgodnie z rozmiarem
klatki piersiowej i pasa uzytkownika. Szczegdty zawiera tabela
rozmiaréw. Ta odziez zostata tak skonstruowana, aby mozna ja
bylo komfortowo nosic na innej odziezy o sredniej grubosci.
Sktadowanie: NIEWOLNO skfadowac w miejscach narazonych
na bezposrednie oddziatywanie $wiatta stonecznego.
Sktadowac w miejscu suchym i czystym. Upewnij sie, ze kaptur
Jest catkowicie suchy przed zrolowaniem i zapakowaniem /

wszystkich prac nakolejach )
brytyjskich firm nalezacych nie ponosi
do Railway Group. odpowiedzialnoc za produkt w przypacku, gdy jego wszywki
Zostang , atakte gdy nie beda
Ograniczenia uzytkowania (EN 150 20471: 2013 +A1: przestrzegane zawarte w nich zalecenia.
2016, RIS 32791 ANSI / ISEA 107-2020): Zawsze nos odzie Wiszywik materzlowe zwiera doad
formade o sklad

zapieta. Utrzymuj w czystosci: w przypadku ni
zabrudzenia lub zanieczyszczenia tej odziezy o wysokiej
widocznosci, wymien j na nowa. Ta odziez nadaje si¢ do
noszenia przez caly dziefi roboczy i nie zawiera zadnych

j

posiada kaptuv to iej
ryzyko, ze moze on ograniczac pole widzenia oraz pogorszy¢
slyszalnose diwiekow.

mogh wply
na zdrowie w jakikolwiek inny sposéb. Nie sa znane reakcje
alergiczne wynikajace z kontaktu skory z tym ubraniem. Nie
prébuj naprawiac uszkodzonej odziezy. Ubrania nie nadajace
sie do dalszego uzytkowania nalezy bezpiecznie zutylizow¢.
Ubrania nie powinny by¢ zmieniane ani wyposazane w
dodatkowe etykiety lub logo. Odziez powinna by¢ noszona
tylko w sytuacjach, do ktdrych jest przeznaczona..

Ograniczenia uzytkowania (RIS 3279): Spodnie Klasy 1
2godnie z RIS 3279 moga by¢ noszone wytacznie z odziezg
g6ma zgodng 2RIS 3279,

Taima iiwszywki: Nie wolno prasowat tasmy
ostrzegawczej i wszywek! llog¢ prart i sposcb konserwadji
zostaly przedstawione na wszywkach. Dopuszczalna

ilos¢ pran nie jest jedynym czynnikiem wptywajacym na

okres uzytkowania odziezy. Zalezy on rowniez od sposobu
uzytkowania, skladowania oraz od innych czynnikow. Odziez
nalezy bezpiecznie zutylizowac gdy zaprzestanie spefniac swoja
funkeje ochronna. Przykfadowo gdy wystapia nastepujace
okolicznosci. 1. Zostanie osiagnieta maksymalnaloéc pra.

2. Materiat zostanie uszkodzony poprzez wyblakniecie lub
rozerwanie. 3. Tasma ostrzegawcza wyblaknie. 4. Odziez jest
stale zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytarta itp.

Pranie produktu: Wszywki zawieraja szczegétowe informacje odnosnie sposobu prania.

Max temp 30°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie delikatne
Max temp 40°C, pranie normalne
Max temp 60°C, pranie normalne
K Niewybielac

= Nie wirowa¢

Wirowac na wolnych obrotach
Wirowanie normalne

m Suszenie w rozwieszeniu

® Profesjonalne czyszczenie chemiczne

g;&x Maksimum
Suszenie w rozwieszeniu bez wyzymania X 50prai
= . MAX  Maksimum
Nie prasowac 25¢ 2pai
) prasowanie max 110°C
MAX  Maksimum
G2 Prasowanie max 150°C 12x 12pri
Nie czyscic chemicznie MAX  Maksimum
5x  Sprai



INFORMACION AL USUARIO

Por favor, lea atentamente ests
consultar con su técnico de sequridad

condiciones de trabajo concretas. Guarde estas
cualquier momento.

ites de utilizar esta ropa de pi Adems Usted deberd
for inmediato sobre las prendas més apropi I
i i para que pueda Itarl

Consulte en la etiqueta del producto la
informacién detallada sobre las normas
correspondientes. S6lo son aplicables las
normas e iconos que aparecen tanto en el
producto como en la informacion para el
usuario. Todos estos productos cumplen los
requisitos del Reglamento (UE) 2016/425 y el
Reglamento 2016/425 introducido por a ley
del Reino Unido y modificado.

150 13688:2013 Ropa de Proteccion
(Veretiqueta)

Requisitos generales, Esta norma Europea
especifica los requisitos generales de
ergonomia, envejecimiento, tallaje y
‘marcado de la ropa de proteccion y
proporciona la informacion que debe
suministrar el fabricante.

ol
o

Rango de altura del usuario

EN343:2019
Proteccion contra la lluvia (ver etiqueta)

&

El simbolo “R” puede estar sustituido por “X”si no se realizé el
ensayo 0 no era apropiado..
X Clase 1 Nivel minimo
Clase2

Clase3

Clase 4 Nivel mds elevado

X Resistencia a la penetracion de agua 4 niveles
Y Resistencia a la penetracion de vapor de agua 4 ni

REnsayo opcional dela torre de lluvia para prendas
lstas para levar

Y Case 1 Nivel minimo

Clase 2

Clase 3

Clase 4 Nivel mas elevado
Las prendas con mangas desmontables tinicamente ofrecen
proteccion total cuando las mangas estan sujetas a la prenda.
Tiempo de uso continuo méximo recomendado, para un traje
completo formado por pantalon y chaqueta sin forro térmico.

Contorno de pecho del usuario recomendado
= (ontorno de cintura del usuario recomendado
Medida del interior de la pierna del usuario recomendada

EN15020471:2013 + A1:2016, Ropa
de alta visibilidad capaz de senalizar
la presencia del usuario por el diay
de noche (ver etiqueta)

(lasificaciones (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)

X X (\ase sequin la superficie fluorescente y reflectante
-3 niveles

X

Clase 1-Nivel minimo, trdfico con velocidad <30km/h
X Clase 2-Nivel intermedio, trdfico con velocidad <60km/h
Clase 3 -Nivel més elevado, trafico con velocidad >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Norma
britéica para los ferrocarrles La RS-3279-T0M

EN 343:2019 Duracion del uso (en minutos)
Temp: Temp | Clase [ Case2 | Clase3 | Clased
temperatura del | 25°C 60 105 180 o
ambiente de 0C |75 250 —
trabajo 15¢ 100 — — —

we | w | | |
5C _ _ _ _

“__* Significa que no hay limite de tiempo de uso
Efecto de la resistencia al vapor de agua para tejidos recubiertos o
laminados a diferentes temperaturas ambiente

Tamaiios disponibles y seleccion: Ajuste segin el tamaiio
correcto de contorno de pecho y cintura, consultala tabla de
tallas. Estas prendas han sido confeccionadas con un margen
para la comodidad y permitir que se puedan usar sobre ropas de
voluminosidad mediana.
j DEJE las prendas en puestos ala luz

Issue 2 ha sustituido a la RIS-3279-TOM Issue
1. Las Normas Briténicas para los Ferrocarriles
(RIS) son obligatorias para todos los miembros
del Railway Group y se aplican a todas las
actividades relevantes.

Limitaciones de uso (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Use siempre la prenda
abrochada. Manténgala limpia: Silas propiedades de alta
visibilidad de esta prenda se vieran contaminadas o sucias de
formairrecuperable, sustitiiyala por una nueva. Esta prenda
es apta para ser usada durante toda la jornada laboral y no
contiene sustancias toxicas que puedan afectar de forma
adversa a la salud en modo alguno. No se conocen reacciones
alérgicas por el contacto de esta prenda con la piel. No intente
reparar prendas danadas. Toda prenda debe ser desechada de
forma sequra. La ropa no deberd ser modificada o equipada
con etiquetas o logos extras. La prenda solo serd usada en las
sllua(wnes para las que ha sido destinada..
imitaci de uso (RIS 3279): Los pantalones de Clase
1, que cumplan con la norma RIS 3279 deberan ser usados
conjuntamente con una prenda superior que también
cumplala RIS 3279.

solar directa o demasiado intensa. Guardelas en lugar limpio

y seco. Por favor, asegrese de que la capucha esté totalmente
seca antes de guardarla.

Cuidados : f fabricante no aceptard responsabilidad alguna por
prendas en las que se hayan ignorado, retirado o pintarrajeado
las etiquetas de cuidados.

Etiqueta de composicion:Consulte en la etiqueta de la prenda
sus correspondientes detalles de composicion

Aviso:Cuando hay capucha, la visidn periféricay el oido se
pueden ver afectados.

Cinta retro-reflectante y etiquetas:

No se deben planchar las cintas reflectantes ni las etiquetas!

Por favor, consulte en la etiqueta de la prenda el nimero de ciclos
de lavados declarado. El numero de lavados no es el tinico factor
atener en cuenta para la vida de la prenda. La vida de la prenda
también depende del uso, almacenaje, cuidados, et(

L das deberan ser desechad: doll

protectoras ya no sean validas, como, por ejemplo: 1. Cuando
se alcanza el nimero maximo de lavados. 2. Cuando el material
haya sido daiado por decoloracion o se haya roto. 3. Cuando
hayan desaparecido las cualidades reflectantes de la cinta. 4.
Cuando la prenda esté sucia de forma permanente, rajada,
quemada o severamente desgastada.

de lavad detalles de lavad

onsultar |

la etiueta de la prenda.

(]
=
=)
=)

=y
®

Max. temperatura 30°C, proceso suave
Méx. temperatura 40°C, proceso suave
Méx. temperatura 40°C, proceso normal
Max. temperatura 60°C, proceso normal
X
B

No usar blanqueador
No usar secadora

Secadora a baja temperatura
Secadora a temperatura normal
Secar en colgador

Dejar escurrir en colgador AKX Maximo

) 9 50x 50 lavados
No planchar .

» MAX  Maximo

Temperatura maxima de 25y 25 lavados
plancha 110°C MAX  Maximo
Temperatura maxima de 12x 12lavados
plancha 150°C MAX  Maximo
No limpiar en seco 5x  Slavados

Limpieza en seco profesional



INFORMAZIONI PER
L'UTILIZZATORE

Siprega i eggere ttentamentelestruzoni prima d uiizar questo indumentoo discrezza. i doviebbe

il resp
mento adatti per la

hico per quanto riguarda i capi di abbiglia-
le istruzioni in modo da poterle

consultare in qualsiasi momento.

lavorativa speclﬁ(a. (

Fare riferimento alltichetta sul prodotto
per informazioni dettagliate sulle norme
corrispondenti. Sono applicabilisolo le
norme e le icone che appaiono sia sul
prodotto sia sul foglietto illustrativo di
sequito.Tutti questi prodotti sono conformi
ai requisiti del Regolamento (UE) 2016/425
e del Regolamento 2016/425 come
introdotto nella legge del Regno Unito

e modificato.

Ce

UK
c

®

Requisit generali. La noma specifica

150 13688:2013 Abbigliamento di
\ Protezione (Vedi etichettal)
) \®)i requisiti generali per lergonomia,
" i

la

EN343:2019
Protezione impermeabile (vedere etichetta)

X Resistenza alla penetrazione dellacqua  4livelli
Y Resistenza alla penetrazione del vapore acqueo 4 livelli
R Test della colonna d‘acqua del indumento gia pronto,
opzionale
Il simbolo“R” puo essere sostituito da un simbolo “X”se il test non
stato eseguito 0 non é adatto..

X Cassettielominino Y Clse Livellominimo

marcatura di indumenti protettivi e per le
informazioni fornite dal fabbricante.
Altezza consigliata di chi lo indossa
irconferenza toracica consigliata di chi lo indossa
= dirconferenza vita consigliata di chi o indossa
D = misurazione interna della gamba consigliata di chi
loindossa

Classe 2 Classe2
Classe 3 Classe3
Classe 4 Livell Classe 4Livel
Gliinds i con | he bili offrono solamente una
lep e maniche attacate al corpt

T gl I

per indossare un abi
(nmpus!o da giacca e pantaloni senza una fodera termica.

EN 150 20471:2013 + A1:2016,
Abbigliamento ad alta visibilita
X che segnala la presenza dell'utente
durante il giorno e la notte (vedi
etichetta)
X (lassificazioni (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
Classe X per la superfiie fluorescente e riflettente - 3 lvell

Classe 1- velocita di lrafﬁ(o mlnlmo livello <3U Km/h

EN343:2019 minuti)
Temp: Classe 1| Classe2 | Classe3 | Classed,
60 105 180 .

luogo dilavoro om0 | |
100 o - -

240 . . o

Significa che non i sono limiti di uilizzo
Effetto di resistenza al vapore acqueo per tessuti spalmati o
laminati a diverse temperature ambiente

lezione: Adatta in base alle d

X dlasse 2 - velocita del 0Km/h
Classe 3 - Massima velocita del traffico di IIVEHn > 60 Km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway In-
dustry Standard (norma di riferimento per
industria ferroviaria) RIS-3279-TOM Numero
2 ha sostituito RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS) sono obbligatori

per tutti | membri del gruppo ferrovie e s
applicano a tutte le attivita pertinenti.

Limitazioni d'uso (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS 3279
e ANSI/ISEA 107-2020): i pre il capo allacciato.

(nnene de\ torace e della vita, fare riferimento alla tabella delle
taglie. Questi indumenti sono stati realizzati tenendo conto

del comfort e per consentire che il capo sia indossato sopra
indumenti di medio ingombro.

Conservazione: NON conservare in luoghi soggetti a forte luce
solare. Conservare in condizioni di asciutto e pulito. Assicurarsi
cheil c@ppucciosia comp\etamenle asuuna pnma diriporlo.

responsabilta per i (apl le cui eu(hme dicura sono state
ignorate, danneggiate o rimosei.

Mantenere pulito: se le proprieta di alta visibilta di questo

indumento dovessero sporcarsi o contaminarsi irimediabil-

mente, sostituirlo con uno nuovo. Questo capo & adatto per

essere indossato per unintera giornata lavorativa e non con-
i he ch il

Etichy Fare riferimento all'etichetta del capo per
i i dettagli del tonlenulo
(utilizzo di una

buona visione periferica e del\’udllo
Nastro riflettente ed etichette: Nastro riflettente ed etichette
non d il

p
sulla salute. Nessune reazioni allergiche sono note, dovute

al contatto conla pelle di questo indumento. Non tentare di
Tiparare gliindumenti danneggiati. Tutti gl indumenti devono
essere eliminati in modo sicuro. Labbigliamento non deve
essere modificato o dotato di etichette o loghi aggiuntivi.
Labbidli d d o nell i

per cui & destinato.

Limitazioni d'uso (RIS 3279): Classe 11 pantaloni RIS
3279 devono essere indossati con un indumento superiore
del corpo RIS 3279.

Si prega di fareriferimento alletichetta indumento per il numero
e idli di lavaggio sostenibili.

Il numero massimo indicato di cicli di pulizia non & l solo fattore
legato alla durata del capo. La durata dipendera anche I'utilizzo,
lo stoccaggio di cura, etc.

Gli indumenti devono essere smaltiti quando le qualita protettive
vengono meno, ad esempio, viene raggiunto 1. Numero massimo
dilavaggi. 2. Il materiale & stato danneggiato da ususra 0 &

stato strappato. 3. Le qualita riflettenti del nastro sono shiadite.
4.L'indumento & permanentemente sporco, rotto, bruciato o
fortemente abraso.

Etichetta di lavaggio: Fare riferimento all'etichetta indumento per i corrispondenti dettagli lavaggio.

507 Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato

massima 40°C, |

407
Temperaluva massima 40 ° C, lavaggio normale
Temperatura massima 60 ° , lavaggio normale
K Non candeggiare

B Nonasciugare
Asciugare leggermente

Asciugare normalmente

m Lasciare asciugare MAX  Massimo
agio del [ Lasiae sgocciol 50x 50 lavaggi
20 Nonstirare g';; ;’lsalsas‘v:‘gogi
3 Feromax 110°C MAX  Massimo
=) Ferro max 150°C 12x 12 lavaggi
@ Non lavare a secco MAX  Massimo
® Lavaggio a secco Sc Slavaggi

professionale



WHOOPMALNA NONb30OBATENA

Noxanyiicra, P 3Ty HCTpy! sroit X
Takxe TOM 0 TexHHKe Gesonackoci i ¢ ueno(uen(rsennmm
HauaNBHIKOM B OTHOWEHHN il OBl lbl ANA Baleit i cryaunn. Xpawure i
HCTPYKUMIA 6epeHo, 4ToGb BbI CHIMU B p

onee n0poGiyi W opHaL0 0 EN343:2019

COOTBETCTYIOLLYIX CTAHAGPTX CM. Ha

STUIKeTKe NponyKTa. TlpNeHAIOTCA

TONbKO CTaHAapTbi 1 3HaUKM, KOTOpbIe

0T0Bp2IKaloTCA Kak Ha NpOAYKTe, TaK 1 Ha

wnwnpmaumm AnA Nonb30BaTens Hike. Be
W POAYKTHI COOTBETCTBYIOT Tpe6oBaHMAM

PemaMewa (EC) 2016/425 PemaMewa

80

3auTa ot 40w (cMoTpHTE STHKeTKY)

X ConporunAemocTs NpoHKKHOBEHHIO Bogbl 4 ypoBHA

'Y ConporunAemocTs NpoHKKHOBEHHIO Napa 4 yposHa

R lwapocraruseckwii Tecr A roToBo HenpomokaeMoii
oexy,

2016/425, xne(ennom B

150 13688:2013 3awmTHas ofexna
(cmorpuTe 3THKeTKY)
06wywte TpeGosarma: Hactoawit

() crampapr ycrawasnugaet obue
Tpe60BaHMA K IPrOHOMIUKE, CTapeHIio,
DasMepam, MapkipOBKe 3aLLTHOI
OZeXIbl 1 [U1A NOAYSEHHS UHOOPMALW,
NPeA0CTaBNACMOit U3TOTOBHTENEM.

CumBon «R» MOXeT 6bITb 3aMeHeH CUMBONOM «X», e
WCTbITaHME He W He NIOAXORUT...

) KraceT MuManSHO 1 Mmumansai posens

ypoBetb Knacc2
Knacc2
facc3 Knace3

Knacc 4 Be it
Knacc4 Boicunit yposens accs Buicuityposerts

0exaa co CheMHbIMM PyKaBaMI NPEANAraeT NOAHYI0 3aLuTy,
TOMbKO KOTA2 PyKaBa NPUKPeNTeHHbie K oAexe.

A= Pexovenyensi poct nonb3osarens HoweHnA
B= i TRy TOp8h O 3 oA 1 Gk B3
E: 0 Tanku p i noAKnagKK.
EN343:2019 JLnuTenbHOCT: HolerA (8 MiHyTaX)
EN15020471:2013 + A1:2016 Ogexna Tenneparypa | Knacc1 | Knacc2 | Knacc3 | Knaccd
CUTHATbHaA NOBBILIEHHOT BUAMOCTH A1 Tewneparypa 25°C 6 | 105 | 180 | _
BIBYTHOT0 CHIHATMSHPOBHIA O IDHCYTCTBIN | 6o 20°C 75| 20
NONb30BATENA IHEM U HOUbIO (CMOTPH STHKETKY). peasl IS:( 100 o o o
Knacanpuauum (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Knacc s ‘S‘Z (‘ L R
hnyopecueHTHoii M oTpaXaloLLeil NoBEPXHOCT - 3 yPOBHA — — — —

Knacc 1- MsManbHsii YpoBeHs SKCnyarauyoHoi
nponyCKHOi cnocoBHocTn <30 K/
Knace 2- Cpepuii yposens

*__* O3Hauae, 4T0 Her IpEena 1A BpeNieH HOWeHIA
3006KT YCTOIAHBOCTI K IBOHIKHOBEHN RAHOT012pa 1A

nPoNyCKHOii cnocoBHOCTY <60 Km/y
Knacc 3- Bbicokuii yp

TKatedl ¢ TKaHeil NpH pasnuyHoil
TemnepaType okpyxailleit cpeabl

NPONYCKHOI CocoBHOCTI> 60 Kn/y

RIS-3279-TOM Bbimyck 2 (2019): (ranpapt
XenesHogopoxHoi orpacni, RIS-3279-T0M
Boinyck 2 3amenun RIS-3279-TOM Issue 1.
CrapapTbi ene3HoaopoxHoit orpacnut (RIS)
ABAIOTCA 0BA3ATENbHBIMM /11 BCEX UNeHOB
TPYNNb KeNe3HBIX AOPOT  IPUMEHAIOTCA

KO BCeM COOTBETCTBYIOWMM BAZAM
eATENbHOCTH,

Orpauyenma ncnonb3osanma (EN IS0 20471:2013 +
AT:2016, 3279 RIS & ANSI/ISEA 107-2020): Beeraa Hocue
‘opexay 3acterytoi. CobnioAaiite YCTOTY: €CAN CBOICTBA

[RocrynHblit pasmep ¥ Noa60p: B COOTBETCTBIM C
TIpBITbHbIM OGBEMOM IPYAW U Tanwi, CM. TabniLy pasmepos.
3TH NIpeQIMeTbl 0eX bl CO31aHsI CY4ETOM KOMQOPTa, U
T103BORAIOT HOCHTL WX NIOBEDX OAEXbI CO CPEAHelt CTeneHbIo
ofneranus.

XpaHenue: He xpaHiT & Mectax, nofBepKeHHbix
'BO3/CICTBHI0 MAbIX W CHTBHBIX COTHEUHIX NyYeii,
XpaHHTb B YNCTBiX, CyXWX yCoBHAX. Y6enuTece, 4To KamiowoH
TIOTHOCTI0 CYXOIi MEpe YNaKOBKOTH/¥paHeHHem.

Yxoa: MPou3BOAUTEND HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH 32
COXPHHOCTb 0IeXbl, NN He CobniofieHbl TpeBoBanyA
M3NOXEHHbIE Ha 3TOM STHKETKe.

CoxepiaHme STUKeTK:0ODaTHTE BHAMAHIE Ha STHKETKY
OfleX bl [1A COOTBETCTBYIOLIEH HHOOPMALIAH.
Tipepynpesaenme:B Tex cyuasx, Kora ectb Kaniowion

BbICOKOT! BAAMOCTH 3TOT0 Tpefy

60KoBoe 3pt MOTYT YXYAWMTbCA.
[¢ NeHTa 1 STUKETKH

HEOGATUMO CHIKeHI 3-3a NATEH Wit
3aMeHHTe er0 HOBbIM. 3Ta OAEXAa NPATOAHA ANA
HOLWEHIA B TeueHHe BCero paﬁowero AHA 1 He COpepXuT

€ NeHTa 1 STUKETKM He
ynpauekb\‘ TIPOCHM 03HKOMHTBCA C STHKETKOT OREX B!
WiKna oTMbiBaHIA/

TOKCHYHBIX BeLLECTE,
MOBAMATD Ha 3A0POBbE N0GIM, nP)’rWM cnocobom.
Anneprudeckite peaKuui U3-3a KOHTaKTa Koxi C3T0ii
0AeXA0ii He HabNOAAMNCH. He NbiTaiiTech peMOHTHOBATH
noBpeXaeHHyto oaexay. Bca opexaa fomkHa
JTUU3APOBATBEA Ge3onackbi cocobom. Henb3a BHOGHTb.
U3MEHEHHA B O/leX(1y, HAHOCHTb Ha Hee AOONHUTEAbHbIE
STUKETKI WM N0TOTHNbL OAEXKA AOMKHA NPUMEHATHCA
TONbKO B NPE/Ha3HAYEHHBIX LENAX..

Orpanuueni K npumenenuio (RIS 3279): Knacc 1 6pion
RIS 3279 AonKHbl HOCUTBCA C NNIEYEBbIMM U3ALAMAMI

RIS 3279.

T8O
LIMKIOB OUHCTKM He ABAACTCA e/MHCTBEHHBIM GAKTOOM,
KOTOPbI HMEeT oTHOUEHHE K CPOKY CAYKGbl OAeX bl

Cpok cnyx6bl oaex bl ByaeT 3aBiceTb Takxe OT ycnoBuit
SKCAyaTauui, XpaneHns  T.4. HeoBXonuMo 3amenuTb oaexay,
€CIM 3aUMTHbIE CBOWCTBA OZIeK bl 607IbLLIE He NPAMEHAIOTCA,
Hanpumep, 1. MaKcuManlbHoe Konu4ecTeo CTpoK A0CTUTHYTO.
2. Marepuan noBpexzieHHblil, BbILBEN WK Pa30pBaHHbIi.

3. Otpaxaloluyue CBOVICTBA NeHTb cue3nu. 4. Opexaa
NIOCTORHHO 3arPA3HEHHAA, NIOPBAHHAA, MPOXOKEHHAA W
CHIBHO M3HOWEHHaA.

Mamarka no yxopy: 06patiTe BHUMaHHe Ha STUKETKY OAX /bl ANA COOTBETCTBYIOUIUX ACTanei CTUPKH.

Vo7 MakcumansHan TeMnepaTypa 30°C,

MAKWii poLec

' MaKmManwameMnepavypaAﬂ G
MATKWii npoLec

' MaK(wMaanameMnepaTypaAﬂ 9
HOPManbHbIi NPoLec

' MakcumanbHan Temneparypa 60 ° C,
HOPManbHbIi NpoLecc

A He orbennsars

@ He cywuTb B cTUpanbHoii MalunHe

Jlenukathblii OTKUM

@R B X EE

Hopmanban cyuuka

(yums Ha caexem Bo3ayxe MAX Maxcumym
CywinTb 663 BbIKUMaHIA Ha 50x 50 crupok
cBexem Bo3yre MAX  Makaumym
He maautb 25x 25 cupok
YTiokWTb NpH Temnepatype He MAX  Makcumym
6onee 110°C 12x 12aupox
YTIOXHTS NpU TemnepaType He MAX Makciym
Gonee 150°C 5x  Scupok

He nosepratb Xnmuueckoii uictke
MMopBepratb NpodeccuoHanbHoit
XUMUYECKOlt YnCTKe



HASZNALATI UTASITAS

Kérjiik olvassa el az a\abb\ mstmkﬂokatﬁgyelmesen, miel6tt hasznélnd a véddruhat. Kérjiik, hogy szintén

aljc I 1, vagy mas k éll ‘hcqyamhaza!u gfeleld vagy nem
azén Keuukvmzze meg ezeket a hogy barmikor 4 veliik.
Amegfelels szabvinyokra vonatkozs EN343:2019

részletes informaciokat a termék cimkéjén
taldlja. Kizarélag a terméken és az aldbbi
hasznalati informaciékban egyarant szereplg
szabvanyok és ikonok alkalmazhatok.
Mindezek a termékek megfelelnek az
Egyesiilt Kirdlysag jogszabélyaiba bevezetett
és modosftott (EU) 2016/425 és 2016/425
rendelet kivetelményeinek.

150 13688:2013 Védéruha - Altalénos
kdvetelmények (lasd a cimkén)
Ezaz nemzetkozi szabvany pontosan
O meghatarozza az dltaldnos kivet-
‘ elményeket ergonomiai szempontokbol.

Az informécio a gyartd altal van jeldlve
avéddruhdkon.

A= Amhavlselo'eneka]an\anmaqassaga

D= Aruha viseldjének ajénlott belsé lbhossza

EN IS0 20471 1013 +A'I 2016 A Jﬂl
jének

acimken)

0Osztalyozds (EN1S0 20471:2013 + A1:2016)
Fluoreszkald és visszaverd felilet - 3 szint

>

Osztaly 1 - Alacsony besség <30km/h

Esd elleni védelem (Iasd a cimkén)

&

Az,R"szimbolum helyettesithet, X" szimbélummal, ha a
vizsgalatot nem hajtjak végre vagy nem megfeleld.

X Atdzés elleni védelem 4szint
Y Atizds és para elleni védelem 4 szint
R Kész ruhézati estorony-teszt, opcionélis

X Osztdly 1 Minimum szint Y Osztdly 1 Minimum szint

Osztily2 Osadly2
Osztdly 3 Osatdly3
Osztly 4 Osztdly 4

Alevehet ujakkal rendelkez ruhazat csak akkor biztosita a
teljes védelmet, ha az jjak a ruhdzaton vannak.

Ajénlott maximalis viselésiid6 egy teljes Gltany esetében — amely
tartalmaz egy nadrgot és egy dzsekit - meleg belés nélkil.

EN343:2019 Aviselds do
Temp: A Temp | Osztaly 1] Osztaly 2| Osataly3 | 0sz-
megfelelg § tily4
Kbmyezeti ﬁéf ?2 ;g; 180
L I A I e

0 | 20 _ _ -
5'C _ _ - -

“__" jelenti: nincs limit a viselés idétartaméra vonatkozoan

Osztaly 2 -Kozepes forgalmi sebesség <60km/h
Osztaly 3 -Magas forgalmi sebesség >60km/h

>

llendllds hatdsa bevont:
kiilonboz kornyezeti homevsekle(eken

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Vasuti
szabvany RIS-3279-TOM Issue 2 et felvaltotta
aRIS-3279-TOM Issue 1. A vasiiti szabvényok
‘minden Railway Group tagjara vonatkozsan
kotelezoek

Felhasznalasi korlatozasok (EN 150 20471:2013 +

A1:2016, RIS 3279 és ANSI/ISEA 107-2020): A ruhadarabot

‘mindig zérva viselje. Tartsa tisztén: Ha a ruhzat lathatosagi

mlajdonsa‘gai helyvehozhalatlanul szennyezdtek, cserélje

kl egy jra. Ez a ruhadarab egész munkanapon keveszml
ilhaté és nem tartalmaz olyan

amelyek mis modon htrdnyosan beolyisolhatj akaz

Rendelkezésre allo méret és valaszték: Allitsa be a méretet
amegfeleld mellkas és derékméret szerint. Ezek a ruhadarabok
komfortosra lettek kialakitva, lehetdvé teszik, hogy a
ruhadarabot kozepes méret(i ruhézatok felett s viselni lehessen.
Tarolis:Ne téroljuk olyan helyeken ahol direkt vagy erés
napsiitésnek van kitéve. Taroljuk tiszta, szaraz kornyezetben.
Csomagolas/tarolds eldtt ellendrizze, hogy a csuklya teljesen
szdraz-e.

Utokezelés:A gyarto nem fogad el reklamécit amennyiben
aruhdzat cimkéi nem talélhatéak vagy az azokon eldirtak

nem betartottak.

A i i megfelels

adnak mformacmt

:Ahol kapucni taldlhato ott a periférikus latds

egészséget. A ruha bérrel val6 érintk
reakciét. Ne kisérelje meg megjavitani a sériilt ruhdzatot. Az
dsszes ruhazatot biztonsagosan el kell dobni. A ruhzatot
nem szabad megvaltoztatni vagy felirattal vagy logéval
ellatni. A ruhazatot csak olyan helyzetekben szabad viselni,
amelyekre szantk...

Hasznalati eléirasok
(RIS 3279): Class 1 nadrag viselése esetén kitelezd a felsd-
testenis RIS 3279 szabvanynak megfeled ruht hordani.

ésa ha\lasjelentosen csokkenhet.

6 csikok és cimkeék: A
vagy a cimkéket tilos vasalni. A mosasi ciklusszam a belsd clmken
van feltiintetve. A megadott maximalis mosdsi ciklusszam nem
azegyetlen, a termék élettartamat meghatarozs tényezs. Az
élettartamot befolydsolhatja a hasznalat és térolds médja és
egyéb tényezok. A ruht ki kell selejtezni, ha a védelmi funkcit
mar nem tolti be maradéktalanul. 1. Maximum mosési szémot
elérte. 2. A ruhdban mechanikus kar keletkezett: lyuk vagy
lehorzsolt teriletek. 3. A fényvisszaverd képessége jelentdsen
csikkenta ruhanak. 4. A ruha tartésan szennyezett, repedt,
égett vagy erdsen kopott.

P

Kezelésre vonatkoz6 jeldlések : A vonatkozd informaciok a ruha cimkéjén talalhatok

Maximalis hdmérséklet 30°C, kiméld mosas
Maximalis hémérséklet 40°C, kimélg mosds
Maximalis hdmérséklet 40°C, normal mosas
Maximalis hdmérséklet 60°C, normal mosés

A Nem fehrithets

Szaritogéppel szarithatd

=

Szaritas kotélen fiiggesztve  MAX  Maximum
[ Fiiggesztve, csepegtetve X 50mosis
szérithatd MAX Maimum
X 25x 25mosss

2 Nemvasalhats ;
MAX  Maximum
2 Vasalhats max 110°C 12x 12mosss
=) Vasalhatd max 150°C MAX  Maximum
24 Vegyileg nem tisztthaty X Smosés

@ Vegyileg tisztithato
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INSTRUGOES DE UTILIZACAO

bém consultar o

Por favor, leia est;

d esta

seuagente de sequranga ou superior imediato no que diz respeito ao vestuavm adequado para a sua situagdo de

instrugoes para que p Ité-las a qualquer momento.

Consulte a etiqueta do produto para obter
informagdes detalhadas sobre as normas
correspondentes. Somente as normas e icones|
que aparecem no produto e as informagdes
de utilizador abaixo séo aplicaveis. Todos
esses produtos estdo em conformidade

com os reqisitos do Regulamento (UE)
2016/425 e do Regulamento 2016/425,
conforme trazido para a legislagao do Reino
Unido e alterado.

150 13688:2013 Vestuario de protecgao
(ver etiqueta)

Requisitos Gerais Esta Norma Europeia
especifica os requisitos gerais para a ergono-
mia, envelhecimento, dimensionamento,
marcagdo de vestuario de proteccio e
informagdo fornecida pelo fabricante.
Intervalo de altura recomendada dn ull\lmdur

EN343:2019
Protecgao Contra a Chuva (Ver rotulo)

&

0 imbolo"R pode ser substituido por um simbolo’X'se  teste nao
for ealizado ou nao for adequado.

X Resisténcia a penetragdo de dgua 4 niveis

Y Aresisténcia a penetragdo de vapor de dgua 4 niveis

R Teste de torre de chuva para roupas de
pronto-a-vestir, opcional

Y Casse 1 Nivel minimo

X Classe 1 Nivel minimo
Classe 2

Classe 2

Classe 3 Classe3

Classe 4 Nivel mais elevado (lasse 4 Nivel mais elevado
Roupas com mangas removiveis apenas oferecem protecgao total
quando as mangas estdo ligadas ao corpo da peca.
Tempo de uso continuo maximo recomendado para um fato
completo consistindo em casaco e calga sem forro térmico.

Perimetro tordcico
= Circunferéncia da cintura recomendada do utilizador
Medida do interior de perna recomendada do utilizador

EN15020471:2013 + A1:2016 Roupa

X deAltaVisibilidade sinalizando a
presenga utilizadores durante o dia e
anoite (ver etiqueta)

(lassificagdes (EN 150 20471:2013 + A1:2016) Classe X
X para  superfice uorescente e reflectora - 3 niveis

Classe 1 - Nivel minimo de velocidade de trafego <30 kmh
X Classe 2 - Nivel médio de velocidade de trafego <60 kmh
Classe 3 - Nivel maximo de velocidade de trafego > 60 kmh

RIS-3279-TOM Edigao 2 (2019): Norma da
Indiistria Ferrovidria RIS-3279-TOM Edicéo 2
substituiu a RIS-3279-TOM Issue 1. As Normas.
da Inddstria Ferrovidria (RIS) sdo obrigatrios
para todos os membros do Grupo Ferrovidrio e
aplicam-se a todas as actividades relevantes.

Limitagdes de uso (EN IS0 20471: 2013 + A1:2016, RIS 3279
@ ANS| /ISEA 107-2020): Use sempre a roupa presa. Mantenha
limpo: Se as i de alta visibilidade desta peca de

EN343:2019 Duragao de Utlzagio (em minutos)
Temp: Temp | Casse 1| Classe2 [Classe3 | Classed|
Temperawra | 25C | 60 | 105 | 180 | _
doambientede | 20C | 75 | 20 | | _
tabalho A L I

we | w0 | | Z | Z
sc| | Z | Z | =

" Significa que ndo hd limite de tempo de utilizagio
Efeito resisténcia ao vapor de dgua para tecidos revestidos ou
laminados em diferentes temperaturas ambientes

Tamanho disponivel e selecgao: Ajuste de acordo com
o tamanho correcto do peito e da cintura, consulte a tabela
de tamanhos. Estas pecas de vestudrio tém em consideragao
0 conforto e permitem que a pega seja usada em roupas de
tamanho médio.

Na eml

luz solar directa ou forte. Armazenar em condices limpas

e secas. Verifique se 0 capuz esta totalmente seco antes de

embalar/guardar.

Manutengao: 0 fabricante no se responsabiliza por roupas

Cujas. enquelas de lavagem tenham sido ignoradas, distorcidas

ou removidas.

Ethueta Contetido da Fibra: Consulte a etiqueta do vestuario
Thes d

roupa ficarem irremediavelmente sujas ou contaminadas,
substitua por uma nova. Esta peca de vestudrio é adequada
parauso duranle um dia inteiro de trabalho e nao contém

contetido

Avlso. Aexisténcia de um capuz, pode prejudicar a visio
periférica e a audicao.

fetar a saiide de qualg

Fita i e
30 devem ser passadas afrrol onsulea etquet

outra maneira. Na des alérgicas devid
0 contato da pele com esta peca de roupa. Nao tente reparar
roupas danificadas. Todas as roupas devem ser descartadas
com sequranga. A roupa nao deve ser alterada ou equipada
com etiquetas ou logotipos extras. A roupa deve ser usada
apenas nas situagdes a que se destina..

Limitagdes de uso (RIS 3279) : Calcas de Classe 1 RIS 3279
tém de ser usadas com roupa para a parte superior também
certificada pela RIS 3279.

s avagem rei 0

factor relativo a vida ttil da peca. 0 tempo de vida também

vai depender da utilizagéo, cuidados no armazenamento,

etc. 0 vestudrio deve ser descartado quando as qualidades

protectoras 4 ndo se aplicam, por exemplo, 1. 0 nimero maximo
delavagens é atingido. 2. 0 material foi danificado, quer por
desvanecimento 0U pOr 12sgo. 3 As quahdades reflectoras de fita
terem 4.0

fissurado, queimado ou fortemente desgastado.

ljo,

Etig de Lavagem: Consulte a etiqueta d irio p

Temperatura méxima de 30°C, processo leve
Temperatura méxima de 40°C, processo leve
Tempeva\uva maxima de 40°C, processo normal
Temperatura maxima de 60°C, processo normal

Nao utilizar lixivia

Nao secar em maquina.

Secar em maquina a temperaturas baixas
Secar namaquina a uma temperatura normal
Secar pendurada sem torcer

obter detalhes de lavagem correspondente.

E Secar pendurada sem torcer  MAX  Maximo de
22 Nao engomar 50x  50lavagens
) Engomaratéummaximo  MAX  Maximo de
25x 25 lavagens
de e MAX  Maximo d
5 ol laximo de
E Engomava\eum maximo 12X WZ‘BVBQEHS
= de150°C MAX Maximo de
Nao limpar a seco 5x  Slavagens

@ Limpeza a seco profissional



KULLANICI BiLGILENDIRME

Bu is kiyafetlerini

TR

agiklamalan dikkatli
icin yetkililere danismaniz gerekmektedir. Intiyaciniz oldugunda basvurmak icin bu agiklamalan saklayin

k . Ayrica yaptiginiz ise uygun kiyafet secimi

ilgilistandartlar hakkinda ayrintih bilgiigin
irin etiketine bakin, Yalnizca asagjdaki
{iriin ve kullania bilgileri iizerinde bulunan
standartlar ve simgeler gegerlidir. Tim bu
{iriinler, Ingiltere yasalarina getirilen ve
degistirilen Dizenleme (AB) 2016/425 ve
Yonetmelik 2016/425 gereksinimlerine
uygundur.

Ce

UK
cA

EN343:2019
Yagmura karst koruma (etikete bakiniz)

Test yapilmazsa veya uygun degilse'R’ sembolii ‘X' sembolii
o DI

X Sugegirim direnci 4 seviye
Y Subuharina direnci 4 seviye
R Hazr giyim yagmur kulesi testi, istege bagli

150 13688:2013 Koruyucu Kiyafet
(Etilete bakiniz)

Genel gereKlilikler Bu Avrupa standardh
ergonomi, kullanim 6mrii, kiyafetin
sembolleri ve iretici tarafindan belirtilen
bilgileri agiklar.

Onerilen kullanici boyu

nerilen kullanici gogiis capt
= Onerilen kullania bel capi

D= Onerilen kullanici bacak boyu

Y Kast Minimum seviye:
Kias2
Kas3
Kas4 Enyiksek seviye

X Klas1  Minimum seviye
Klas2
Klas3
Klas4  En yiiksek seviye

Kollan ;\kanlah\lw kiyafetler kollar takili oldugu durumlarda tam
koruma saglarl

Termal astar e\madan ceket ve pantolondan olusan tiim kiyafet
icin Gnerilen maksimum kullanim siiresi

EN 150 20: +A1:2016

X VYiiksek Go i Uyania Giysiler
kullaniaisinin varligini gece ya da
giindiiz belli ederler (etikete bakin)

Siniflandirma (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' XFloresan ve reflektifyiizey icin sinif -3 seviye

Sinif 1-Minimum seviye trafik hizi <30km/h
Sinif 2 -Orta seviyetrafik hizi <60km/h
Sinif 3 -Yiiksek seviyetrafik hizi >60km/h

EN343:2019 (dakika
Temp:ayma | Temp | Klas1 | Klas2 | Klas3 | Klasd
g | 50| 60 105 180 —
20 75 250 — —
15°C | 100 _ — —
0 | 20 _ — —
5T _ — — —

_ Kullanim sire sirlamast yok
Kaplanmis kumaslar veya farkli ortam sicakliklannda laminatlar igin
SuBuhar Dayanimi etkisi

Mevcut beden ve segim:

Gogis ve bel lciisiine gare olciin, beden tablosuna bakiniz.
Bugysie rahatiksaglamak v iysinin ot haci iysier
vermek i

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Demiryollan
Endilstri Standardi RIS-3279-TOM Issue 2
RIS-3279-TOM Issue 1'un yerini almistr.
Demiryolu Endiistrisi Standartlar (RIS),
Demiryollari Grubu'nun tiim dyeleri igin
zorunludur ve ilgili tiim faaliyetlere uygulanir.

Kullanim sinirlamalan (EN 150 20471: 2013 + AT:
2016, RIS 3279 ve ANSI / ISEA 107-2020): Daima bashgi
ile kullanin. Temiz tutun: bu giysinin yiiksek goriiniirliik
dzellikleri onanlamaz bicimde kirlenirse yenisiyle

giy
Depolama:
Direkt giines 1511 altinda depolamayiniz. Kuru ve temiz yerleri
tercih ediniz. Liitfen, paketlemeden / saklamadan dnce baghgin
tamamen kuru oldugundan emin olun.

Bakim:

Uretic etiketi zarar gormiis, sokilmeiis ve yirtilms giysiler icin
sorumluluk kabul etmez.

ierik:

Kumas igerigi icin giysi etiketine bakiniz.

Uyan:

I Itabilir

gorils aginizi ve duyma
t d label:

degistirin.Bu giysi it br lima giii b i

uygundur

Re!mveﬂe(uve bant yac da ellketle itilenmemelidir .Yikama
Ver

maddeler igermez. Bu giysinin cilde temast nedemyle alemk
reaksiyonlar durumu bilinmemektedir. Hasarli giysileri tamir
etmeye calismayin. Tiim giysiler giivenli bir sekilde imha
edilmelidir. Giysiler degistirilmemeli veya ek etiketler veya
logolarla donatiimamalidi. Gysiler sadece tasarlandigt
durumlarda giyilmelidir.

Kullanim Sinirlamalan (RIS 3279):RIS 3279 Sinif 1 panto-
lonlar yine RIS 3279 uygun it giysiler ile giyilmelidir.

in quy aliniz.Verilmis olan yikama sayisi
qusmm omriinii belirleyen tek faktor degildir.Giysiler asagidaki
durumlarda atilp degistiriimelidir. 1Yikama sayis agldi ise. 2.
Malzeme zarar gérmis ise. 3. Reflektif bant kalitesi solmus ise.
4. Giysi geri dondiiriilemez sekilde lekelenmis, yirtilmis, yanmig
ya da aginmig ise.

Yikama talimatlan: Yikama talimatlari icin etikete bakiniz.

Maks. 30°C yumusak yikama
Maks. 40°C yumusak yikama
Maks. 40°C normal yikama
Maks. 60°C normal yikama
K Agartia kullanmayiniz

B Tamburlu kurutma yapilmaz
Agir tambur kullanilabilir

Normal tambur kullanilabilir

@ Profesyonel kuru temizleme

0 Asarak krutunuz ﬁé/ax Maksimum
[T Sikmadan Asarak Kurutunuz X 50ykama
22 - MAX  Maksimum
2 Ululemeymlz‘ o 25x 25ykama
Maks. 110°C itiileyiniz MAX  Maksimum
G Maks. 150°C iileyiniz 12 12ykama
@ Kuru temizleme yapilmaz MAX  Maksimum
5x  Sykama



MAHPO®OPIEZ XPHIHZ

el o S1aBa

Npw aut mw Buc
o

npoomlxd autEcTe obnyiec. 0a

Tpénet eniong

1 Tov apéowc 0€ 0yéon e Ta

Kandyha vBiatayia Ty édCousa Kavdotaon g epyaoia oag, Oukdéere ek g odnyiecauté,
101 GoTe va pmopeire va i oupBoubeuBeire avd méoa Ty,

Avatpé€re oty enkéra mpaidvrog yia
Nemtopepeic TAPOQOpIEG OXETIKd e Ta
avtiotoiga npétura. logGouy povo T

MpoTUNa Kt Ta xovidia mow EpaviCovTal
000 0T0 TIpoidv 600 Kat aTIC MANPOYOPiES
Ypriom napaxdtw. Oha autd tampoiovia
OUUHOPQUNOVTAI e TI AMarTOEIC Tou
Kavoviood (EE) 2016/425 kar Tow Kavowgpoi
2016/425, 6 éyowv tede o vopiobeoia tou

Ce

UK
cA

EN343:2019
Tipootasia ané ) Bpoxii (i8¢ evukéra)
X Avtiotaon ot Siioduon tou vepol 4 eninesa

Y Avio) ouyy Siiouan uBpatuoy 4 enineba

R Eropo g o Sk ipyes o
Tpoaipet
Toaiyoho ko umopeiva avrikaraotadei an aiodo o

&av n ok bev 1) 8ev elval KataMnA..

5 Kdon 1By Y Kidon16nd ined
o Mpotumo IS0 13688:2013 (Seite enéra) | - KAdon2 Kndon 2
Tevikég anarrioeig Auté To Eupwniaiko Khdon 3 Khdon 3

® ;
A7
0\5 () Npérumo kaBopiler g yevikéc anaitfoeig

OXETIKG e TV Epyovoplia, TN makaiwon, Ta
WeyéOn, ka1 oruavon g mpooTaTeuTiKiic
evbupaoiag kai i mh1Ipogopieg mou

| |
Evbi1ata e agaipoieva avikia npoogépouy pévo mhipn
TipooTacia 6Tav Ta pavikia ouvSEovTat e To 0@Ha Tov evBijiatoc.
ZuvIoT@HEVOG pivmm( Xpovog ouvexoic ypriong. fia pa mjpn

TapéyovtaLano T
A= ZuvioT@pevo £6pog Upoug xprioTn

B=SuvoT@pevn nepiperpoc Bipaka ypiom

VIOTpEVN MEPIUETpOG péang xproT

D= Zuviotwyevn Sidotaon eowTepikod pépoug modlod xprotn

EN IS0 20471:2013 + A1:2016, H uynhic
‘Evduor

opatomTa

>

onuaToSoTVIag TNV Mapousia Tou XpoT
KaTd ) SidpKEIa TG NEpaC Kal TG VTG
(Bhéne enéra)
X Taéwopioeic (EN1SO 20471:2013 + A1:2016)
X Class yia ny gBopiopob kat avravakhaoTik
zmdvzm 3enineda

otoh ano oaKdKi Kat mavieNovt wpic Oeppikr
zncvéucn
EN343:2019 idpketa T pron (o€ hemd)
OcppioKpacia: | Gepyorgacia | Kdon 1| Kidon 2 | Kidon3 | Khdon4
25°C 6 105 180 —
o0 e [ R N
15 100
10 240 _ — —
epyasia s

" Snuaiver 611 Gev undpyel 6p10 yia 1o yp6vo xpong
Avtiotaon avtoric o uBpatpou yia emkalupéva vpdopiata
N N

Ut Heppdvn o€ Slagops
nepiBiMovtog

Khdon1-EAG 5 <30 ipa
X KAnonZ svdidyiego enineBo TaxuTTaG Kivnong <60 x/pa
Khdon 3 - Yynhétepo eninedo tayirra kivnonc 60 (/opa

RIS-3279-TOM Tevyoc 2 (2019) : Mipétumo
a1npodpopuki¢ Propnyaviag RIS-
3279-TOM Teuxoc 2 éet avTikataotabei
RIS-3279-TOM Issue 1. Mlpsruna
S16npobpopkric Buopmyaviag (RIS) eivat
unoxpewTikd yia 6ha Ta péhn g Opddag

TwV 116np0SpGY Kat 10YUO0LY yia ONEC TIC
OXEuKés SpaoTnpioTec.

Neptopiopoi ypriong (EN 1S0 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Na gopdre mivta to
poio mou éet otepewdei. Aatnpriote kaBapd: Av ot 1Bi6TTE
Yynhii¢ Opatdtntac autod Tou podyou yivouv akatdhhnia
NePWPEVEC 1) HONUOpIEVEC, QVTIKATAOTIOTE ji€ éva véo. AuTo

To évbupia eivat katdhnho yia xprion Katd T Sidpkeia

iag oAGKANpNG EpydoTNG NUEPaG Kat Bev MEpIEEl TOEIKES
ouole Tou mopody va mpedoouy apuTikd T uyela pe
orolovijote dho Tporo. Aev elval \VwoTé aMepyIKEC
avuidpaoeic Aoyw enagiic pe 1o évupa. Mnv emyeiprioete

va EMOKEVAOETE Ta pouxa mou €xouv uooTel {nuid. Oha Ta
evbipata mpénetva anoppimtovral pe aogdheta. Ta polya dev
mpénet va petaBiMoviat f va eivar egoSiaoyiéva e emmhéov
€tkéteg f NoyGTuria. Ta podya mipéret va Gopiodviat évo o€
KaTaotdoel yia g omoig mpoopiCovraL. .

Nepropropioi xpriong (RIS 3279): Khdon 1Ta naviehovia
1oxupicovrar supopgwon pe RIS 3279 anareita va gopeBovv
e éva RIS 3279 avo Tepdyo owpato.

Dabéarpo péyeBog & emhoyiy: ToroBeToTe OUIPWVa e TO
006 iéyeBog oTiBoug kat péanc, avatpé€re oto Sidypappa
HeyéBoug. Aurd ta evipaa éyou evowpatwBet yia v vean
Kat enmpémouy 0to évBupa va popedei ndvw ano To péco
OYKWBEC pouxIopo.
AnmoBiikeuon: MHN anoBnkevete oe pépn mov ektiBevial o
dpeon i 10xupr nhiaki aktvoBohia. AmoBnkevete ot kaBapd,
oTeyva pépn. BeBaiwbeire ot 1 koukouha eivar Miqpwg oTeyvi
Ty va ouokevaotet / T anoBikevon.
Opovriba petd m ypiion: O kataokeuaoTicSev Ba pépst
£uBivn yia evobyaTa oMou of ETKETe PpovTidaq éouv ayvondel,
Kataotpaqei rj ouv agaipedei.
ETIKéTa MEPIEKTIKOTNTA OF iveg: AVaTPECTE 0TIV ETIKETA TOU
zvbuuuw(vm TIG QVTIOTOIEG NTTOpEPELEC MEPIEKTIKOTTA.
Koukodha, evBEyetalva
EMNPEAOTE] APVITIKG 1) MEPIPEPIKI] OPAOT Kat aKor.

Tawia | eTéres Sev mpéreLva ibepvOVTalAVATpEETE oty
£TKETa Tou poiyou Yia Tov apiBpé Kai To MpGypappa Mhuiyatog
100 t00EL0 SYMWEVOC péyiaTog apiBpe KIKAWY KaBapiopod
Bev elvat o povog mapayovag mou oyeTiCeral e T Sidpketa
{wii¢ Tov evduparog. H Sidpkeia {wii¢ Ba e€apBei eniong and
0 xprion, T anobrikevon, povtida, kKAnEvdupata Ba npémel
Va aT0ppiTIoVTal, 6Tav 01 MPOCTATEVTIKE B16TTEG Sev oo
Théov yia napddeyua, 1. Méyiorog apiBué mhuoewy éyet
emteuyei. 2 To uhio éyet KataoTpagei eite ané o EeBupiaoya
1) et oyt0tel. 3. Ot avakaoTikéq 1616TTeC T Tawiag éxouv
£EeBwpidoe. 4.To Evdupa elvar povipa Aepwpévo, Toahakwpévo,

Kappévo 1 pe Bapiéc exdopéc.”

Erikéreg ppovtidag musiparo: Avatpé€Te 0TV ETIKETa TO EVBUATOC Yia TIC aVTioTOIyEC AemTopépeteg MAuoipaTog.

Méyiom Beppokpacia 30°C, ma Siadikagia
Méyiotn Beppokpaoia 40°C, ima Siadikaoia
Méyiotn Beppokpacia 40°C, kavoviki Stadikacia

K Mnv xpnotponoteite Aevkavtiko
=l Anayopeletai To oTeyvo kaBdpiopa
Treyvwtiiplo povxwy, xapnvj Beppiokpacia

N
(]

Méyiom Beppokpaoia 60°C, kavovikii Siadikaoia >

==}
=)
&
®

Kpepdote 6pBio yiava oteyvoer ~ MAX Méyioto

. o 50 somioe
Kpepdote opBio yia va oteyvaroet

. § MAX  Méyoto
Xwpicva o otpayyicete 25x 25mioeic

Mny a8epiovere MAX  Méyoro
ibepivete o mohd otoug 110°C 12X 12mhioes

Sbepivete TomoNd 0Toug 150°C  MAX  Méyioto
5x  5mhooeig

Anayopeietat to oteyvé kabdpiopa
0 oTeyvo kaBapiojia

POUXWY, KaVOVIKT}




UZIVATELSKE INFORMACE

Pred pouzitim toh hranného odé

(4

pro piipadné pozdéf reference.

si pedlivé p
technikem nebo pfimym nadfizenym vhodnost odévu pro vasi Konkrétni pracovni situaci. Tym pokyny ulozte

rodtéd

Podrobné informace o odpovidajicich
norméch naleznete na titku produktu.
Pouiiji se pouze standardy a ikony, které

se zobrazuji jak na vyrobku, taki na
uzivatelskych informacich nize. Vsechny tyto
produkty splfuji pozadavky nafizent (EU)
2016/425 a nafizeni 2016/425 v platném
zméni a ve znéni pozdéfiich piedpisti.

Ce

UK
cA
®

o]

A= Doporucend vyska

Joporuéenj obvod hrudniku
Joporuéenj obvod pasu

)= Doporucené méfeni vnitini délky

150 13688:2013 Ochranné odévy

(viz. Stitek)

Obecné pozadavky. Tato evropska

'norma stanovuje vieobecné pozadavky
na ergonomii, Zivotnost, velikosti, znaceni
ochrannyich odévii a na informace dodané
vjrobcem.

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Odévy
X svysokou viditelnosti pfi dennim
svétle av noi (viz 3titek)

Klasifikace (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' XTrida pro fluorescencni a odrazné plochy-3 trovné

Trida 1 - minimalni drovef, dopravni rychlost <30km/h
Trida 2- stiedni rovef, dopravni rychlost <60km/h
Trida 3 -nejvysi irover, dopravni rychlost > 60km/h

RIS-3279-TOM vydani 2 (2019);
Zelezniéni priimyslové standardy
RIS-3279-TOM vydani 2 nahradilo
RIS-3279-TOM Issue 1. Zelezniéni
primyslovymi standardy (RIS) jsou povinné
pro vechny prislusniky Zeleznicni skupiny a
plati pro viechny souvisejici cinnosti.

Omezeni pouiti (EN 150 20471: 2013 +A1: 2016, RIS 3279
a ANSI / ISEA 107-2020): Vidy noste upevnény odév. Udriujte
isté: Pokud by viastnosti tohoto odévu s vysokou viditelnosti
byly nenavratné zaspinéné nebo kontaminované, vyméfite jej
zanovy. Tento odév je vhodny k noseni po cely pracovni den
aneobsahuje Zadné toxické latky, které by jinak mohly mit
nepfiznivy vliv na zdravi. Nejsou znamy Zadné alergické reakce
fisobené s timto odé ” it

3 p
poskozené obleceni. Viechny odévy by mély byt bezpecné
Zlikvidovény. Oblecent by nemélo byt ménéno ani vybaveno
vIastnimi stitky nebo logy. Obleceni by mélo byt noseno
pouze v situacich, pro které je urceno..

Omezeni poutiti (RIS 3279): kalhoty tiidy 1 dle RIS 3279
musi byt noseny spolu s horni césti odévu dle RIS 3279.

EN343:2019
Ochrana proti desti (viz. 3titek)
X Odolnost viéi priiniku vody 4 irovn&
Y Odolnost viéi priiniku vodnich par 4 irovné
R Testovani odévu v destové véi, volitelné
Symbol ,R” miize byt nahrazen symbolem,, X", pokud neni
test proveden nebo neni vhodny..
tiida 1 Miniméini rovefi
tiida2
trida3
tiidad Nejuyssi droved

Y tiida1 Minimélni droveri

tiida2

tiida3

tiidad Nejuyssi drovei
0dévy s odnimatelnymi rukdvy nabizeji plnou ochranu jen tehdy,
pokud jsou rukévy pripnuté k hlavni casti odévu.

Doporucend maximélni doba nosen pro kompletni oblek, ktery se
sklada z bundy a kalhot bez zateplené podsivky.

EN 343:2019 Doba pouzivani (v minutach)
Teplota: Teplota [ Teplota | tida 1 [ trida2 | tida3 | tiidad
pracouniho BC [ e | 105 | w0 | _
prostiedi wC |75 250 _

we | ow || |
0°C | 240 _ _ _
5 _ _ _ _

*__ Bez omezeni doby pouzivani
Odolnost proti vodi e pro ltky s povichovou Upravou pii
riznjch okolnich teplotéch

Dostupna velikost a vybér:

Ridte se velikostni tabulkou dle velikosti hrudniku a pasu.

Tyto odévy umoziiuji vrstveni a je mozné e nosit pres stiedné
objemny odév.

Skladovani:

Neskladujte na mistech vystavenych pfimému nebo silnému
slunecnimu zafeni. Skladovat v cistych a suchych podminkéch.
Pred zabalenim / uskladnénim se ujistéte, ze je kapuce
zcelasuchd.
Nasledna péce:

Vyrobce neruci za odévy, kde byly etikety o péciignorovany,
poniceny nebo odstranény.

Obsah Stitku:

Viz. titek odpovidajici podrobnosti obsahu.

Upozornéni:

Pii pouiti kapuce mize bjt zhordeno perifeni vidéni a mize
byt oslaben sluch.

Retroreflektivni pruhy a stitky:

Reflexni pasky nebo ititky se nesmi zehlit! Dodrzute pocet
pracich cyklii dle stitku. Uvedeny maximalni pocet pracich cyklii
neni jedinym faktorem, ktery souvisi s dobou Zivotnosti odévu.
Zivotnost také zavisi na zpiisobu pouziti, skladovani, péce,

atd. Odévy musi byt zlikvidovany, jakmile ochranné vlastnosti
pominou. Napiiklad pokud je dosazeno: 1. maximalni pocet
pracich cykli. 2. Material je poskozen. 3. Vybledlé reflexni pruhy.
4.0dév je trvale znecistén nebo poskozen.

Prani :Viz Sttek odpovidajicisymbolm pran.

Maxima’lm’(ep\a(aw“(,m\'my'postup D Susit na iire MAX  Max. 50
Maxima’lnnep\maw“(,mw‘mypos‘up Susit na 3hiife okapanim 50x pradc i
Yaa/ Maximélniteplota 40°C, normdlni postup S0 Negehii Y Max2s
25x pracich cyklii

Maximalni teplota 60°C, normalni postup = Zehit max, 110°C

- MAX  Max. 12
A Nebiii =) Zehlitmax, 150°C 120 pracch oyl

B Nesustev ssice B Zikaz chemického dsteni X Max.5
®  profesioniinsuché istent Sx prddoild

Susit pi nizké teploté
Susit pfi normélni teploté




UZIVATELSKE INFORMACIE

Pred pouZitim tohto ochranného odevu si starostlivo precitajte tento navod. Tiez by ste mali poradit so svojim

bezpecnostnym technikom alebo vasim

pokial ide o vhod /asu konkrétnu

pracovnii itusciu.Tieto pokyny siodlozte, tak aby ich bolo mozné kedykolvek konzultovat.

Podrobné informécie o prislusnych norméch
najdete na stitku produktu. Pouzivajd sa

iba tandardy a ikony, ktoré sa zobrazujd na
oboch vyrobkoch a na uzivatelskych idajoch
nizsie. Vetky tieto produkty zodpovedaji
potiadavkam nariadenia (EU) 2016/425
anariadenia 2016/425 v zneni zakona
Spojencho kralovstva a ich zmien.

150 13688: 2013 Ochranné odevy

(vid oznacenie)

Vseobecné poziadavky. Tato eurépska
norma stanovuje vieobecné poziadavky
na ergonomiu, starnutie, velkost, znacenie
ochrannjich odevov a na informécie
dodané vyrobcom.

A=0dporicané vyska pre nositela

dpordcany obvod hrudnika nositela

poriicany obvod pasa nositela

D= Odporiéand dizka vnitornej strany nohy nositela

EN 150 20471:2013 + A1:2016,
X Hoblecenie s vysokou varujiicov
viditelnostou signalizuje pritomnost’
izivatela v priebehu diia a noci
(vid3titok)

X Klasifikacia (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XTrieda pre fluorescenéné a odrazovej plochy - 3 drovne

Trieda 1- Minimlna rychlost na drovni prevadzky

X <30km/h

Trieda 2 - stredne pokrocilej drovni

EN343:2019
Ochrana proti dadu (pozri ititok)
X Odolnost proti prenikaniu vody 4 irovne
'Y Odolnost proti prenikaniu vodnej pary 4 drovne
R Testovanie odevu v dazdovej vei, volitelné
Symbol “R” moze byt nahradeny symbolom “X’, pokial nie je
test vykonany alebo nie je vhodny..

X Trieda 1 Minimdlna droved Y Trieda 1 Minimélna drovei

Trieda 2 Trieda 2
Trieda 3 Trieda 3
Trieda 4 38 Trieda 4
Odevys i rukdvmi poskytujii pind ochranu len, ked"

s(i pripevnené k casti oblecenia.
ana maximalna doba nosenia Pre kompletny oblek
skladajiici sa z bundy a nohavic bez tepelnej podsivky.

EN 343:2019 na sebe (v minditach)
Temp: Teplota Trieda 1 | Trieda2 | Trieda3 | Trieda4
pracovného 60 105 180 _
prostredia 7 250 — —

100 _ _ _
20 _ - _

" Bez éasovej hranice pre nosenie
Odolnost proti vodnej pare pre potiahnuté textilie alebo
laminované pri réznych okolitych teplotach

Dostupnd velkostavjber:

<60km /h
Trieda 3 - najvysia trovei dopravnej rychlosti> 60km / h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Zelezniény
priemyselny Standard RIS-3279-TOM
Issue 2 nahradza RIS-3279-TOM Issue
1. Zelezniéné priemyselné tandardy (RIS) st
povinné pre vietkjch prislusnikov Zeleznicnej
skupiny a platia pre vietky suvisiace cinnosti.

P hrudnika a pésu, riadte sa velkostnou
tabulkou. Odevy umoziiuji nosenie odevu na stredne
objemnom obleceni.

Skladovani
Neskladujte na miestach vystavenyich priamemu alebo
silnému slneénému ziareniu. Skladujte v éistych a suchych
podmienkach. Pred zabalenim / skladovanim sa uistite, ze je
kapucia dplne sucha.

Nasledna starostlivost:

Vyrobca neruci n edevy, kde bol\ enkety pre starostlivost
ignorované,

(Obmedzenie pouZitia (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 a ANSI / ISEA 107-2020): Vizdy noste upevneny
odev. Udrzujte cisté: Ak by vlastnosti tohto odevu s

vysokou viditelnostou boli nendvratne zaspinené alebo
Kontaminované, vymeite ho za novy. Tento odev je vhodnj
na nosenie po celf pracovny deit a neobsahuje ziadne toxické
latky, ktoré by inak mohli ma| nepnazmvy vp\yv na zdravne

Zloi

y Jeme naviatky, kordpodrob
informuje o zlozeni.
Upozornenie: Tam kde je kapucia, periféme videnie a te sluch
immozubytovppiené.

pé lebo itky by sa
Skummlu]le prosi na visstke poFet umfvacich
maximélny podet Cistiacich cyklov nie je jedinym

Nie sti zndme Ziadne als P ykom s
tjmto od: k ¢ noskodené obleceni
Vsetky odevy by mali byt bezpecne zlikvidované. Oblecenie
by nemalo byt menené ani vybavené zvlastnymi Stitkami
alebo logami. Oblecenie by malo byt nosené len v situaciach,
pre ktoré je urcené..

Obmedzenie pouzitia (RIS 3279): Trieda 1 nohavice RIS
3279 je nutné nosit's RIS 3279 vrchnej casti odevu.

faktorom, ktory stivisi s dobou Zivotnosti odevu. Zivotnost bude
tiez zavisiet na sposobe pouzitia, skladovani, starostlivosti atd'
0devy sa musia zlikvidovat, ak ochranné vlastnosti pomini
napriklad, 1. je dosiahnuté maximélny pocet pracich cyklov. 2.
Materidl bol poskodeny alebo bol roztrhany. 3. reflexné viastnosti
pasky vybledli. 4. Odev je trvalo zneisteny, prasknuty, spaleny
alebo silne odrety.

Symboly pras

It visacku

Max teplota 30°C, jemné pranie
Max teplota 40°C, jemné pranie
Max teplota 40°C, jemné pranie
Max teplota 60°C, normélne pranie
P Nebielit

B Nesuste vsusicke

Susit v susicke na nizkej teplote

Susit v susicke na normalnej teplote

Profesiondine suché istenie

detailne o prania / aleb livosti o odev.
[ susitnasnire ﬁé/ax Maximum
E Odkvapkat na $niire X 50Prani
32 Neiehii MAX  Maximum
= Neiehlte 25¢ 25Pni
?ehlltenamaxﬂﬂ( MAX Maximum
Iehlite na max 150°C 12x 12prani
@ Necistite chemicky MAX  Maximum
5x  SPrani



GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Lees deze instructies zorgvuldig voordat u de kleding gaat gebruiken. U dient te allen tijde uw
veiligheidskundige of direct leidinggevende te raadplegen voor de juiste Kleding voor uw werkzaamheden.
Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u deze ieder moment kunt raadplegen.

Zie het label in het product voor
gedetailleerde informatie over de
corresponderende normeringen. Alleen
de normeringen die als icoon op zowel het
product als de gebruikersinformatie staan
Zijn van toepassing. Al deze producten
voldoen aan de vereisten van Verordening
(EU) 2016/425 en Verordening 2016/425
zoals ingevoerd in de Britse wetgeving

en gewijzigd.

EN 343:2019
Bescherming tegen regen (zie tabel)
X Weerstand tegen water 4niveau’s
Y Weerstand tegen waterdruk
R Regentest is optioneel

A4niveau's

R’symbool mag vervangen worden door een’X’ symbool als
de test niet uitgevoerd is of niet geschikt ..

Klasse1 Minimum Niveau Y’ Klasse1 Minimum Niveau

150 13688:2013 Beschermende
kleding (Zie label)

Algemene vereisten. Deze Europese

(W) Normering geeft de algemene vereisten
weer op het gebied van ergonomie,
veroudering, maten, markering van
beschermende kleding en voor informatie
die door de producent gegeven moet

Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3
K Klasse 4

Kleding met uitneembare mouwen beschermen alleen volledig
als de mouwen aan de body van het kledingstuk bevestigd zitten.
Aanbevolen maximum draagtijd voor een compleet pak
bestaande uit een broek en jack zonder thermische voering.

worden. EN343:2019 raagtijd (in minuten)
A= Aanbevolen lengte van de drager Temperatuur: | Temper-| Klasse 1| Klasse2 | Klasse3 | Klasse
B = Aanbevolen borstomvang van de drager Temperatuur atuur 4
(= Aanbevolen taillewijdte van de drager van de BT [ 6 105 180 _
D= Aanbevolen g we | s f s | |
el || |
ENIS020471:2013 + A1:2016 we | | | |
X Hogezichtbaarheidskleding zorgt st — — — —
ervoor dat de gebruiker zowel o )
overdagals’s nachts goed zichtbaar " Ditbetckent geen imietincraagtid.
is e labe) Waterdampweerstand efect voor gecoate doeken of laminaten bi
Klassficaties (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) verschillende omgevingstemperaturen.
Xx Klasse voor ppervial en selectie:
riveas passend volgens de juisteborst- e tallemazt,ze maatabel
Klasse 1 - Minimum niveau id <30km/u | Deze hebben een ingebouwde vergoeding
X Klasse 2 - Minimum nlvean verkeerssnelheid < 60/km/u | voor comfort en om het kledingstuk te kunnen dragen over

Klasse 3 - Mini id > 60km/u

\grijke kleding.

bewaren op plaatsen met direct zonlicht.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :

Engelse Spoorwegen Industrie Normering
RIS-3279-TOM Issue 2 heeft de RIS-3279
TOM 1 vervangen. De Engelse Spoorwegen
Nmmmng (RIS) gelden voor alle leden van

Bewaar onder schone en droge omstandigheden. Zorg
ervoor dat de capuchon volledig droog is voordat deze weer

opgevouwen wordt.
Nazorg:
De productent accepteert geen aansprakeljhid voor
r d ties op het label niet zijn

de Engelse Sp
alle activiteiten.

gen g

voor

qenegeerd onleesbaavgemaakl of verwijderd zijn.

Gebruikersheperkingen (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107/2020): Draag het kledingstuk altijd
gesloten. Houdt het schoon: Mochten de Hogezichtbaarheids
van dit product vervuild raken
vervang deze dan door een nieuw exemplaar, Dit Kledingstuk
is geschikt om de gehele dag te dragen en bevat geen giftige
substanties die een gezondheidsrisico vormen. Er zijn geen
allergische reacties bekend na contact met de huid. Repareer
geen beschadigde kleding. Alle kleding die beschadigd is
moet op een zorgvuldige wijze afgevoerd worden. De kleding
mag niet aangepast worden met labels of logass. De kleding
dient alleen gedragen te worden in situaties waarvoor
deze bedoeld is..
Gebruikersheperkingen (RIS 3279)Klasse 1 broeken die
aangeven te voldoen aan de RIS 3279 dienen gedragen te
worden met een RIS 3279 bovenkledingstuk.

label:
Zie het kledingstuk voor samenstelling
Waarschuwing: Indien er een capuchon gedragen wordt kan
dit gevolgen hebben voor het zicht.
Retroreflecterende striping en labels:
Retroreflecterende striping of labels mogen niet gestreken
worden! Zie het waslabel voor het aantal wasbeurten. Het
‘maximaal aantal wasbeurten is niet de enige factor die de
levensduur van kleding bepaald.De levensduur hangt ook
af van gebruik, verzorging en hoe het kledingstuk bewaard
wordt etc. Kledingstukken dienen verwijderd te worden
indien de beschermende kwaliteiten niet langer aanwezig zijn
bijvoorbeeld bij 1. Het maximum aantal wasbeurten is bereikt.
2. Het materiaal is beschadigd. 3. De reflecterende striping
is verkleurd. 4. De kleding is permanent vervuild, verbrand,
gescheurd of vertoont zware slijtage.

Wasinstructies: zie het label voor de wasinstructies.

0
|
=
=)

Max temp 30°C, mild proces
Max temp 40°C, mild proces
Max temp 40°C, normaal proces
Max temp 60°C, normaal proces

X
1

Niet bleken

Nietin de droger

Drogen op lage stand
Drogen op normale stand

Lijndrogen g/ax Maximaal
Uit laten druppelen X SOwasbeurten
A MAX  Maximaal
N\e}smjken 25x 25 wasbeurten
Strijken op max 110°C MAX  Maximaal
Strijken op max 150°C 12x 12 wasbeurten
Niet chemisch reinigen MAX  Maximaal
5x  Swasheurten

Professioneel chemisch reinigen



KAYTTOOHJE

Lukekaa ohjeet huolellisesti ennen kayttoa. Keskustelkaa esimiehenne kanssa asujen soveltuvuudesta.

Siilyta ohje.

Katso tuotteeseen ommellusta etiketista
tuotteen luokitustiedot. Vain tuotteeseen
seki kyttdohjeeseen merkityt luokitukset
ovat voimassa. Kaikki nama tuotteet ovat
(EU) 2016/425 asetusten ja 2016/425
vaatimusten mukaisia, Ja sellaisinaan
mukautettuja myds Englannin lains3adan-
non maarayksin.

EN343:2019
Suoja sadetta vastaan (katso etiketti)

&

"R merkki korvataan *X":ll, josko ko testausta ei voida tehda

X Veden lapaisyvastus 4tasoa
Y Vesihoyryn lapéisyvastus

R Valinnainen vesipilaritesti

4tasoa

150 13688:2013 Protective Clothing
(katso etiketti)

f Luokitus marittelee valmistajan

)N® timittamat yleiset vaatimukset
ergonomiasta,kulumisesta koko ja
merkinnat.

A=suositeltava kayttajan pituus

B=suositeltava ymparysmitta

ositeltava vyGtaronymparys

D=jalan sisasauma

tai testia ei voida soveltaa tahan malliin.

Y  Luokka 1Vahimmistaso
Luokka 2
Luokka 3
Luokka 4 Korkein taso

X Luokka 1 Vahimmiistaso
Luokka 2
Luokka 3
Luokka 4 Korkein taso

Asut joissa on irrotettavat hihat antavat taysimaéraisen suojan
ainoastaan hihat kiinnitettyina.

Suositeltava pisin kiyttsaika koko asulle, jossa housu ja takki
ilman lampovuoria.

EN1S020471:2013 + A1:2016
X HiVis huomiovaatetus paiva- ja
yokayttoon. ks etiketti)

Luokitus (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
Xluokitus heijastavalle pinnalle-3 tasoa

>

Luokka 1 Alin taso likenne korkeintaan 30 km/h
Luokka 2 Keskinopeudet korkeintaan 60km/h
Luokka 3 nopeudet yli 60 km/h

>

EN 343:2019 Pitoaika minuuttia
Lampitila: Lampo | Luokka 1| Luokka 2] Luokka3 | Luok-

ka4
257 60 105 180 —
2 7 20 _ _
15°C | 100 _ _ _
0°C | 240 _ _ _
s'C o o o

* Hialkarajoitusta

tai
olosuhteissa ja limpotilissa

RI-3279-TOM issue 2 2016:
Rautatieluokitus. RIS-3279-TOM Issue 2 on
korvannut luokituksen RIS-3279-TOM Issue
1. RIS on pakollinen rautatiehenkildstolle
vastaavissa tydolosuhteissa

Mittaa rinnan- ja vyotaronympérys ja vertaa tietoja
kokotaulukon arvoihin. Nama mallit on mitoitettu niin, ettd ne
on puettavissa vaatetuksen péalle.

Varastointi:

Suojattuna auringolta,puhtaassa ja kuivassa. Varmista, etta
huppu on taysin kuiva, ennen kuin taitat sen kauluksen sisain
Huolto:

Kayttorajoitukset liittyen sertifikaatteihin EN 150 20471:
2013 +A1: 2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Pidé
vaatekappale aina puhtaana ja napit sekd vetoketjut
suljettuna pala: Jos taman vaate likaantuu eik ole
pestaviss3, niin sen nakyvyysominaisuudet heikkenevat ja se
on vaihdettava uuteen. Tama vaate sopii Kaytettavaksi koko
tyopaivan ajan eika sen valmistuksessa kéytetyt raaka-aineet
sisalla myrkyllisia aineita, jotka voivat vaikuttaa kiyttajan
terveyteen. Ihokosketuksesta johtuvia allergisia reaktioita
taman vaatekappaleen materiaalin kanssa el ole havaittu.
Ala yrita korjata vaurioituneita vaatteita. Kaikki vaatteet
tulee poistaa kiytosta turvallisesti kieratysjarjestelman
kautta. Vaatteita ei tule muuttaa tai varustaa inngil

Valmistaja ei vastaa jos kayttoohjetta ei noudateta tai asusta
puuttuu etiketit tms.

Materiaalikoostumus:

Etiketissé on selvitys materiaaleista.

Varoitus:

Huppua kiytettaessa nakyvyys voi olla rajoitettu.
Heijastusteippi ja etiketit:

Heijastusnauhaa i saa ilttaa. Etiketiss3 on pesuohje.
Pesukertojen madra on ohjeellinen ja aina on tarkastettava,etta
asu vastaa vaatimuksia. Kayttoika riippuu kayttotavasta ja
varastoinnista. Kun asu ei enaa vastaa vaatimuksia se on
havitettava. Esim kun: 1 pesukerrat on taynna 2. jos materiaali

tailogoilla. Vaatteita saa kayttaa vain tilanteissa, joihin se
on tarkoitettu..

Rajoitukset
RIS/3279 Luokka 1 housut on aina kaytettava saman
luokituksen takin kanssa.

likaantunut tai vahingoittunut

toimi 4.asu on pysyvsti

Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin.

Korkeintaan 30°C mieto pesu
Korkeintaan 40°C mieto pesu
Korkeintaan 40°C normaali pesu
Korkeintaan 60°C normaali pesu

Eivalkaisua

X
B

Ei rumpukuivausta
Mieto rumpukuivaus
Normaali rumpukuivaus

@R NEE

Kuivaus narulla MAX Korkeintaan
Kuivaus narulla 50x sopesia
s MAX  Korkeintaan
E‘fm'ym ) 25x 25pesua
Silitys korkeintaan 110C MAX  Korkeintaan
Silitys korkeintaan 150C 12x 12pesa
Ei kuivapesua MAX  Korkeintaan
5x  Spesua

Kuivapesu pesulassa



UPUTE ZA KORISNIKE

Molimo paljivo pr

ja ove djec Trebal\histesetakodevkonzn\tivati

saosobom zaduzenom za zasmu na radu ili

dno nadrede i odabi ece za

ochedenu radnusituacy. Spremite ave uputepadjiv tako da ih magete korstiiu il kojem trenutke.

Detaljne informacije glede odgovarajucih
normi nalaze se na etiketi proizvoda.
Primjenjive su samo norme i oznake koje
se nalaze na proizvodu i koje su navedene
uinformacijama za korisnika. Svi ovi
proizvodi udovoljavaju zahtjevima Uredbe
(EU) 2016/425 i Uredbe 2016/425 kako su
uvedeni u zakon Ujedinjenog Kraljevstva

i izmijenjeni.

150 13688: 2013 Zatitna odjeca

(vidi naljepnicu)

Op('i uvjeti: Ova Europska norma specificira
opce uvjete za ergonomiju, trajanje,
dimenzioniranje, oznacivanje zaititne
zainformacije dobivene od strane
proizvodaca.

A= Preporuéen raspon visine za korisnika
reporuceni opseg prsa korisnika

reporuceni opseg struka korisnika

D= Preporucena duzinas unutarje strane noge korisnika

EN IS0 20471:2013 + A1:2016

korisnika tokom dana i nodi
(vidi oznaku)

Kiasifikacije (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlasa za florescentnu i reflektirajucu povrsinu -3 razine

>

Klasa 1- Minimalna razina brzine prometa <30km/h
Klasa 2 -Srednja razina brzine prometa <60km/h
Klasa 3- Najvisa razina brzine prometa >60km/h

>

EN343:2019
Zastita od kiSe (vidi oznaku)

Simbol“R* moze se zamijenit simbolom “X”ako ispitivanje
nije provedeno i nije prikladno..

X Vodootpornost 4 razine
Y Propusnost na propustanje vodene pare 4 razine
R Test kisnog tornja za gotovu odjecu, izborno

xmam Najnia razina
Klasa2
Klasa3
Klasa 4 Najvsa razina

Y Kasa Najniza razina
Klasa 2
Klasa3
Klasa 4 Najvia razina

Odjeca sa odvojivim rukavima pruza potpunu zastitu samo kada
surukavi pricvr¢eni na odjevni predmet.

Preporuceno maksimalno kontinuirano vrijeme nosenja za
kompletno odjelo koje se sastoji od jakne i hlaca, bez toplinske
podstave.

EN 343:2019
Temp: Temp | Kiasa1 [ Kasa2 [ Kiasa3 | Kiasad
Temperatua | 25C | 60 | 105 | 180 | _
ndneokoline | 20C [ 75 250
we | o || |
0°C | 240 _ _ _
5 _ _ _ _

“__ Inati da nema ogranicenja za vrijeme nosenja.
Uinak otpornosti na vodenu paru za tkanine sa premazom il
laminirane, pri razlicitim temperaturama okoline

Dostupne veliine i odabir:
Odaberite u skladu sa velicinom prsnog ko3ai struka, pogledajte
grafikon za velicine. Ovi odjevnl predmell su ma\o knmolnm

bi

RIS-3279-TOM Izdanje 2 (2019): Norma
za Zeljeznicku industriju RIS-3279-TOM
Izdanje 2 zamjenjuje RIS-3279-TOM
Issue 1. Norme za zeljeznicku industriju
(RIS) obavezne su za sve clanove zeljeznicke
qrupe te se primjenjuju na sve relevantne
aktivnosti.

Ogranicenja upotrebe (EN S0 20471:2013 + A1:2016, RIS

3279 & ANSVISEA 107-: 2020] 0dj e(n uvuek nosite zakap(anu
: Ao visoko

postanu nepuvramu zaprljanaili kontaminirana, zamuemm

je novom. Ovaj odjevni predmet pogodan je za nosenje

zaudobnost i kak

glomazne odjece.

Skladistenje:

Ne skladiktiti na mjestima izlozenima izravnoj lijakoj suncevoj
svjetlosti. Cuvati u cistim, suhim uvjetima. Obavezno osigurajte
da je kapuljaca potpuno suha prije nego to se pakira / sprema.
Odrzavanje i njega:

Proizvodat ne preuzima nikakvu odgovornost za odjecu na kojoj
su oznake za odrzavanje zanemarene, izbrisane il uklonjene.
Omaka sastava vlakna:

tokom cijelog radnog dana i ne sadrzi ije koji
‘mogu negativno utjecati na zdravlje na bilo koji drugi nacin.
Nisu poznate alergijske reakcije zbog kontakta ove odjece

sa kozom. Ne poku3avajte popravljati ostecenu odjecu. Sva od-
jeca se mora sigurno odbaciti. Odjeca ne smije biti preinacena
ili opremljena dodatnim naljepnicama i logotipima. Odjecu
treba nositi samo u situacijama za koje je namenjena..

Ogranicenja uporabe (RIS 3279):Klasa 1 hlace se prema
‘normi RIS 3279 moraju nositi u kompletu sa RIS 3279
gomjim dijelom.

ku na odjeci za juce detalj

Upumame

Kod odjece s kapuUa(om penfeml vid i sluh moze biti umamen
jué i uaka

il oznake i g\acan!" d ksimalna kolici

ciklusa ciscenja nije jedini faktor povezan s vijekom trajanja
odjece. On takoder ovisi i 0 uporabi, skladistenju, itd. Molimo
provjerite oznaku na odjeci za zahtijevani broji olicinu ciklusa
prana. Odjecu b trebalo odbaciti kada izgub zastitna svojstva,
npr. 1. Kada je dostignut maksimalan broj pranja. 2. Kada je
‘materijal ostecen qubitkom boje ili je poderan. 3. Reflektirajuca
svojstva trake su izblijedjela. 4. Odjeca je trajno zaprljana,
napuknuta, spaljena i jako o3tecena

Oznake za je:Pogledajt ku na odjeci

Max. temperatura 30°C, blagi postupak
Max. temperatura 40 ° , blagi postupak
Max. temperatura 40 ° (, normalan postupak
Max. temperatura 60 ° C, normalan postupak

X
&

Ne izbjeljivati
Ne susiti u susilici
Susiti u susilici pri niskim temperaturama

Standardno susenje u susilici

@Rk LNXNEE

¢e podatke o pranju.
Susiti na uzetu Mlax Max.
Prirodno susiti na uzetu 50x soprnia
tati MAX  Max.
Ne glacati
e glacatl 25 aspanp
Max. temperatura glacanja 110°C MAX Max.
Max. temperatura glacanja 150°C 12x 12 pranja
Ne distiti kemijski MAX  Max.
5x  Spranja

Profesionalno kemijsko ciscenje



BRUGERVEJLEDNING

Lees venligst denne vejledning for brug af d

Kontakt din si for

valg af beklzzdning til din specifike arbejdssituation. Opbevar denne vejledning s& den altid er tilgaengelig.

Se produktmzrket for detaljerede
oplysninger om de tlsvarende standarder.
Kun standarder og ikoner, der vises pa bide
produktet og brugeroplysningerne nedenfor,
geelder.Alle disse produkter overholder
kravene i forordning (EU) 2016/425 og
forordning 2016/425 som bragt i britisk
lovgivning og ndret.

UK
cA

EN343:2019
Beskyttelse mod regn (se label)

“R"symbol kan erstatte af et “X"synbol, hvis test ikke er
udfort eller ikke egnet..

X Vandtethed imod vandgennemtrzengning 4 levels
Y Vandtethed imod vanddampe 4 levels
R Faerdig toj regntam testet, valgfri

X Klasse 1 Minimum level Y Klasse 1 Minimum level

Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3
K. i K j

generelle krav for ergonomi, zldring,
starrelse, merkning af
beskyttelsesheklzedning og information
leveret af producenten.

® 150136882013
ﬂ ikkerhedsbeldzedning (S label)
- D ificerer

O )\®

O,

A= Anbefalet hojde af bruger

nbefalet brystmal af bruger

nbefalet taljemal af bruger

D= Anbefalet indvendig benlangde af bruger

EN 150 20471:2013 + A1:2016 High

X Visibility Bekledning signalerer
brugerens tilstedevarelse om dagen
og natten (se market)

X Klassifikationer (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

flad

Beklzecning med aftagelige ermer yder kun fuld beskyttelse nér
@rmer er monteret.
Anbefalet maksimal baeretid for komplet st bestdende af jakke
og bukser uden for

EN343:2019 Varighed ifort bekizedning (i minutter)
Temp. Temper-| Klasse 1| Klasse2 | Klasse3 | Klasse
Temperatur i atur 4
arbejdsmiljoet zs:c 60 105 180 o

W | 5| 20

15°C | 100 _ _ _
0°C | 240 _ _ _
5 _ _ _ _

" Betyderingen grense for at bere id

XKlasse for g
“3levels

Klasse 1 - Minimum niveau trafik hastigheder
X <30kilometer i timen

Klasse 2 - Mellemniveau trafik hastigheder

<60 kilometer i timen

Klasse 3 - Hojeste niveau trafik hastigheder >

60 kilometer i timen

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue

2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue 1.
Railway Industry Standards (RIS) er obligator-
iske pa alle medlemmer af Railway Group og
geelder for alle relevante aktiviteter.

Begransninger i brugen (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Béer altid tojet fastgjort.
Hold det rent: Huis hi-vis tojet bliver meget snavset, skal det
udskiftes med nyt. Tojet er egnet til en hel dag brug / slid og
indeholder ingen giftige stoffer, der kan pavirke sundheden.
Ingen kendte allergiske reaktioner grundet hudkontakt med
dette toj. Forsag ikke at reaprere beskadigede beklzdnings-
dele. Tojet bor bortskaffes hensigtsmaessigt. Tojet mé ikke
&ndres eller udstyres med ekstra marker og logoer. Tojet bar
kun bruges i situationer, som det er konstrukeret til..

Begraensninger i brug (RIS 3279): Klasse 1 bukser hzevder
RIS 3279 Compliance er forpligtet til at blive baret med en RIS
3279 overkroppen beklzedningsgenstand.

p toffer eller laminater
forskellige omgivelses temperaturer

Tilgaengelig storrelse og valg:
Passeri d korrekt bryst og

se storrelse diagram. Disse bekleedningsgenstande er rumelig i
storrelse for at kunne baeres over medium storrelse beklaedning.
Opbevar
Opbevar i rent og tort miljo udenfor direkte sollys Sor for at
haetten er tor, inden den pakkes vek.

Garanti:

Producent star ikke til ansvar for beklaedningen hvis tajets label
erfiemet ellerignoreret.

Fiber indhold label:

Laes pé tajets label for iber indholdet

Advarsel:

Ved brug af heztte kan udsyn og harelse nedszettes,
Refeksband og etiketter:

Refleksband eller etiketter bor ikke stryges!

Se tojet meerke for antal vaskecyklusser det mé have.

Den angi ksimale antal rensninger er ikke d

faktor for tojets levetid. Levetiden vil ogsé afhznge af brug,
pleje oplagring osv

kasseres, ndr
kvaliteter ikke lengere overholdes f.eks er 1. Hojeste antal vask
ndet. 2. Materialet er blevet beskadiget, enten ved blegning
eller er blevetbeskadiget. 3. Refleksbandet er falmet. 4.
Bekledningen er snavset, revnet, breendt eller beskadiget.

Vaske anvisning: Se label pa beklzedning for vask.

Max temp 30°C, skaneprogram

m Torres fugtigt hzngende pa snor eller bojle MAX  Max
Maxtemp 40°C, skéneprogram 1] yres yagt haengende pa snor eller bajle X Sovaske
Max temp 40°C, normal vask > maikke stryges gg); ;»A;x )
Max temp 60°C, normal vask = Stryges ved max 100°C - vasike
A Brug ikke blegemiddel G Stryges ved max 150°C 12« 1;:aske
B Maikke torretumbles 1S9 M ikke renses MAX  Max
Torretumbles ved lav varme ® Professionel rens 5x  Svaske

Torretumbles ved normal varme



NAUDOTOJO INFORMACIJA

Prasome atidziai perskaityti apsaugine

idojimo instrukaijas pries pradedant jg naudoti. Aptarti

LT

jisy specifines darbo salygas ir joms tinkama saugos apranga turite su saugos ininieriui ar tiesioginiu
virgininku. Saugokite Sias nstrukcjas, kad bet kada galétumete jas perskaityti

Produkto etiketéje rasite issamesnés
informacijos apie atitinkamus standartus.
Galioja tik tie standartai ir ikonos, kurie
nurodyti ant produkto ir naudotojo
informacijos lape.Visi Sie produktai
atitinka Reglamento (ES) 2016/425 ir
Reglamento 2016/425 reikalavimus,
{trauktus  JK jstatymus ir i dalies
pakeistus.

C

UK

150 13688:2013 Apsauginai drabuziai
(Zirékite etikete)

Bendri reikalavimai. Sis Europos
standartas nurodo bendrus reikalavmus
ergonomiskumui, nusidévéjimui,
dydziams, apsaugos drabuziy zyméjimui ir
gamintojo pateiktai informacijai.

A= rekomenduojamas dévétojo tgis
B= rekomenduojama kritinés apimtis
komenduojama liemens apimtis
D= rekomenduojami dévetojo vidines kojos ismatavimai

EN 150 20471:2013 + A1:2016
X HiVis gero matomumo signaliniai
drabutiai naudojimui dieng ir naktj
(Zirékite etikete)
Klasifikacijos (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlasé fluorescensiniamsir atspindintiems pavirsiams
-3 lygiai

>

Klaseé 1 - maziausiam eismo greicio lygiui <30km/h
X Klasé 2 - vidutiniskam eismo greicio lygiui <60km/h
Klasé 3 - didziausiam eismo greicio ygiui >60km/h

RIS-3279-TOM leista 2 (2019) :
Gelezinkeliy pramonés standartas
RIS-3279-TOM 2 leidimas pakeité
RIS-3279-TOM 1. Gelezinkeliy pramones
standartas (RIS) yra privalomas visoms
geleginkelio grupéms i taikomas visoms
susijusioms veikloms.

EN343:2019
Apsauga nuo lietaus (Ziarékite etikete)
X Apsauga nuo vandens siskverbimo 4 lygiai

Y Apsauga nuo vandens gary jsiskverbimo 4 lygiai
R Gatava apranga, lietaus boksto testas, pasirenkamas

“R simbolis gali bi pakeistas"X" simboliu i testavimas
néra atiktas ar yra netinkamas.

Y Kiase1 Minimalus lygis
Klasé 2
Kaseé 3
Klasé 4 Aukiausias lygis

X Masé 1 Minimaluslygis
Kiase 2
Kiasé 3
Klasé 4 Aukiciausias lygis

DrabuZiai su nusegamom rankovém apsaugo tik tada kada
rankovés yra prisegtos prie drabuzio.

Rekomenduojamas maksimalaus dévéjimo laikas pilnam
kostiumui, susidedanciam i3 $varko ir kelniy be terminio
pamualo.

EN343:2019 Dévejimo
Temperatira: | Temper-| Kiase 1 | Kiasé2 | Klasé3 | Kiased
darbozonos | atira
temperatira 25 60 105 180 o

20 75 250

15°C 100 o o o
100 | 240 _ _ _
5 _ _ _ _

*__* Nera apribojimy dévéjimo laikui
danga padengti di

laminatams skirtingose temperatrose

Dydiai ir Atranka: Matuokites pagal atitinkama kritines

irliemens dydj. Ziarekité j dydziy lentele. Si apranga pasiita

taip, kad biity patogi ir galima bty dévéti ant vidutiniskos

kitos aprangos.

Laikymas:

Nelaikykite vietose, kur patenka tiesioginiai saulés spinduliai.

Laikykite Svarioje ir sausoje vietoje. Pries padédami saugoti ar

pries pakudami jsitikinkite, kad gobtuvas yra sausas.
riezilra:

Gamintojas neatsako u gaminius, jei nesilaikoma etiketiy
nurodymy, jos arnuimtos.

Naudojimo apribojimai (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 ir ANSI/ISEA 107-2020): Drabuzis turi bti dévimas
uisegtas. Klaikykite svariai: Ji $o drabuzio gero matomumo
savybes uitersiamos ar nepataisomai suteptos pakeiskite j
nauju. Sis drabuis tinkamas déveti visa dieng ir neturi jokiy
toksiniy medziagy, vienokiu ar kitokiu biidu jtakojanciy

i di

Pluosto sudéties etiketé:

deél pluosto sudeéties Zidrékite drabuzio etikete.

Démesio:

Ten kur yra gobtuvas, periferinis matymas ar klausa gali
susilpnéti.

Retroreflektyviné juosta ar etiketés:

neturi biti yginamos Iygintuvu! Skalbimy ir valymo cikly

sveikata. Netaiskyk atsakingai
i8meskite. rabuzis neturi it taisomas, etiketés irlogotipai
nekabinami. Drabuis tui biti devimas tk pagal paskirj
prtaiktose situacijose.

RIS 3279 naudojimo apribojimai: Klasés 1 kelnés
RIS 3279 turi biti dévimos su tos pacios klasés virsutiniu
drabuziu RIS 3279.

skaicius nurodytas etiketéje. Gaminio dévejimo laikas priklauso
ne vien tiktai nuo skalbimy skaiciaus, bet ir nuo naudojimo,
laikymo ir tt. DrabuZiy nebenaudokite jei jy apsauginés savybes
prarado savo funkcijas, pavyzdziui: 1. pasiektas maksimalus
skalbimy skaicius; 2. medziaga yra nublukusi ama plesta;

3. juosty atspindincios savybes nubluko; 4. drabuzis yra
nepataisomai iSteptas, trikes, nudeges ar nusitrynes.

Skalbimas : dél skalbimo informacijos Ziurekite etikete.

Aukiciausia temperatiira 30°C,
~ lengvas skalbimas
Aukiciausia temperatiira 40°C,
~ lengvas skalbimas
Aukiciausia temperatiira 40°C,
normalus skalbimas
Aukiciausia temperatiira 60°C,
normalus skalbimas

A Nebalinti

@ Nedziovinti dziovykléje

ORUNNEE

Dziovinti dziovykléje zemoje temperatiiroje

Dziovinti dziovykléje normalioje temperatiroje

Dziovinti pakabinus

Lo . . MAX  Daugiausia
Dziovinti negreztus pakabinus 50x 50 skalbimy
Nelyginti MAX  Daugiausa
Lyginimas 110°C 25x 25 skalbimai

. o MAX  Daugiausia
Lyginimas max 150°C 12x 12 alimy
Sausas valymas negalimas MAX  Daugiausia
Profesionalus sausas valymas 5x  Sskalbimai



INFORMATII
UTILIZATOR

Va rugam cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi echipamentul de protectie. Trebuie de asemenea
sa consultati ofiterul de siguranta sau superiorul direct cu privire la articolele vestimentare potrivite pentru
situatia dvs de lucru. Pastrati aceste instructiuni cu grija pentru a le consulta oricand.

Cititi u atentie eticheta produsului pentru
informatii detaliate referitoare la standardele
corespunzatoare. Sunt aplicabile doar
standardele si pictogramele care apar atat
pe produs cat si in manualul de utilizare de
mai jos. Toate aceste produse sunt conforme
cu ceringele Regulamentului (UE) 2016/425
i ale Regulamentului 2016/425, astfel

cum au fost introduse in legislatia britanica
simodificate.

150 13688:2013 Articole vestimentare
de protectie vezi eticheta)

Cerintele generale specificate in acest
'Standard European pentru ergonomie,

EN343:2019
Protectie impotriva p

(vezi eticheta)

&

Simbolul,R" poate fi inlocuit cu un simbol X" dacé testul nu
este efectuat sau nu este adecvat..

X Rezistenta penetrare apa 4 nivele
Y Rezistenta penetrare vapori de apa 4 nivele
R Test de ploaie pregatit, optional

Y Casa1 Nivelminim
Clasa2
Clasa3
Clasa 4 Cel maiinlt nivel

X Clasa 1 Nivel minim
Clasa2
Clasa3
Clasa4 Cel maiinalt nivel

varsta, dimensiuni, marcajre pentru arti-
cole vestimentare d eprotectie siinformatii
oferite de fumnizor.

A-Inaltime recomandata utilizator

Articolele
leta att

and Vestimentar
Timp de purtate continua maxim recomandat. Pentru un costum

complet format din acheta i pantalon fara captuseala termica

manei detasabile ofera protectie
Pl

B= Gircumferinta piept recomandata utilizator EN 343:2019 Durate p (in minute)
(= Circumferinta talie recomandata utilizator Temp: Temp | Clasal | Clasa2 | Clasa3 | Clasad
D= iune interioara pici Temperaturain | 257 60 105 180 _
mediul delucry | 20C |75 250 — | =
EN15020471:2013 + A1:2016, 15°C 100 - — —
Articol vestimentar Avertizare Inalta wel o | | |
X Vizibilitate semnalizand prezenta 5C — — — —
i iin timpul zilei si al —
noptii (vezi eticheta) “_" Inseamna ca nu este limita pentru perioada de purtare
Efectul de rezistenta la vapori de apa pentru fesaturi sau straturi
Classificari (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) X Clasa pentru acoperitel difeite temperaturi ambientale
suprafata fluorescenta i reflectrorizanta- 3 nivele
X Clasa 1-Viteze trafic nivel minim <30km/h Dimensiune si selectie disponibile: Se potriveste in functie
Clasa 2 Viteze trafic nivel intermediar <60km/h i

Clasa3 Viteze trafic nivelul cel mairidicat >60 km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :Standardul
Industriei Feroviare RIS-3279-TOM Issue
2afostinlocuit de RIS-3279-TOM Issue
1. Standardelelndustrie Feroviare (RIS) sunt
obligatorii tuturor membrilor Cailor Ferate si
se aplica tuturor activitatilor relevante.

de dimensiunea corecta a pieptului
d de dimensiuni. Aceste arti

ataliei, consultati
g e de imbracaminte au
construit pentru confort i pentru a permite imbracamintei s fie
purtate pe hainele medii voluminoase.

Depozitare: NU depozitati in spatii cu expunere directa si
puternica la soare. Depozitati in zone curate si uscate. V rugam
sa va asigurati ca hota este complet uscata inainte de ambalare
/ depozitare.

nuisi asuma

pentru articolel eticheta nua fost respectata, desfacuta

Limitari de utilizare (EN 150 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
327951 ANSI / ISEA 107-2020): Purtati intotdeauna imbraca-
mintea fixata. Pstrati curat: in cazul in care proprietatile

cu vizibilitate ridicata ale acestui articol vor fi murdare sau
contaminate irecuperabil, inlocuiti cu unul nou. Aceasta
imbracamir potrivita pentru p | unei
zile ntregi de lucru i nu contine substante toxice care pot
afecta sanatatea in orice alt mod. Nu se cunosc reactii alergice
din cauza contactului cu pielea cu acest imbracaminte.
Nuincercati sa reparati hainele deteriorate. Toate hainele
trebuie aruncate in siguranta. Imbrécamintea nu trebuie

sauinlaturata.
Eticheta Continut fibre:Consulati eticheta articolului
vestimentar pentru detalii continut
Atentionare:Dac exista gluga, vederea periferica si auzul
pot fi afectate
Banda reflectorizanta si etichete: Banda reflectorizanta
si etichetele nu se calca! Va rugam consultati eticheta pentru
numarul si ciclul de spalari. Nu trebuie tinut cont doar de
numarul de cicluri de spalare in legatura cu durata de viata
aarticolului vestimentar. Aceasta depinde si de folosire,

. Articolele atund

modificata sau dotat cu etichete sau logo-
Imbrac buie purtati numai in situaiile p

care este destinata.

Limitari Utilizare (RIS 3279): Clasa 1 pantalonii care pretind
afi cf RIS 3279 trebuie sa fie purtati cu un articol vestimentar
RIS 3279in partea de sus a corpului.

d calitatile de protectie nu se mai aplica 1 S-a tins numarul

‘maxim de spalari 2 Materialul a fost deteriorat fie prin decolorare
sau rupere 3 Calitatile reflectorizante ale benzii s-au sters 4
Articolul este murdar si nu se poate curata, este crapat, ars

sau tocit foarte tare

Etichete spalare: Consultati eticheta articolului pentru detalii spalare

Temperatura maxima 30°C, proces mediu ]
Temperatura maxima 40°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces normal

Temperatura maxima 60°C, proces normal
A< Nufolositinalbitor

= Nufolositi uscare automata
Uscati in uscator la nivel scazut

Uscatiin uscator la nivel normal

Uscati pe sarma E/ax Maxim

lII Uscati prin picurare pe sarma X S0 spalar
p= MAX  Maxim

e Nuse clca _ 25x 25 spalari
Ase calcalamaxim 110°C MAX  Maxim

A Ase calcalamaxim 150°C 12x 12 spalari
Nu curatati uscat MAX  Maxim

5x  Sspalari

Curatare uscata profesionala



NAVODILA ZA UPORABO

Prosimo, da pred up

ta navodila. Prav tako se s svojim koordina-

torjem za varnost in zdravje ali z nepcsredno nadrejenim posvetujte glede primernih oblail za va3o specifitno
delovno situacijo. Skrbno shranite ta navodila, tako da si jih lahko kadarkoli ogledate.

Podrobne informacije o ustreznih standardih
najdete na etiketi izdelka, Uporabljajo se
samo standardi in ikone, ki se pojavljajo na
izdelkuin v podatkih za uporabnike spodaj.
Vi ti izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU)
2016/425 in Uredbe 2016/425, kot je bila
uvedena v zakonodajo Zdruzenega kraljestva
in spremenjena.

C

8
c

150 13688:2013 Zascitna oblacila
(Glejte etiketo)

Splosne zahteve Ta evropski standard
doloca splosne zahteve glede ergonomije,
staranja, velikosti, oznacevanja zascitnih
oblacil in za informacije, ki jih zagotavija
proizvajalec.

o
o]

A= Priporocen razpon visine uporabnika
riporocen obseg prsi uporabnika
= Priporocen obseg pasu uporabnika

D = Priporocena mera notranje strani noge uporabnika

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Visoko
X vidna opozorilna oblacila, ki kazejo
na uporabnikovo navzoénost podnevi
in ponodi (glejte etiketo)
Klasifikacije (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' XRazred z2 fluorescencno in odsevno povrsino - 3 ravni

Razred 1- Minimalna raven hitrosti prometa <30 km/h
X Razred 2- Srednja raven hitrosti prometa <60 km/h
Razred 3- Najvisja raven hitrosti prometa> 60km/h

RIS-3279-TOM, 2. izdaja (2019): Zelezniska
industrija Standardna RIS-3279-TOM Issue
2se nadomesti RIS-3279-TOM Issue 1.
Zelezniske industrijskimi standardi (RIS) so
obvezni za vse clane skupine v Zelezniskem
prometu in veljajo za vse dejavnosti.

Omejitve uporabe (EN 1S0 20471: 2013 +A1: 2016, RIS
3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Oblacilo vedno nosite zapeto.
Ohranite ga cistega: Ce se visoko vidnih delov oblacila ne
davet ofistit ali pa je oblacilo okuzeno, ga menjajte 2
novim. To oblailo je primeno za nosenje ves delovni dan
in ne vsebuje strupenih snovi, ki lahko kakorkoli vplivajo na
dravje. Alergijske reakcije zaradi stika koze s tem oblacilom
niso znane. Ne poskusajte popraviti poskodovanih oblacil.
Vsa oblacila je potreba varno odvreci. Oblacila ne smejo

biti jena al lj dodatnimi nalepkami ali
logotipi. Oblatila je potrebno nositi samo v stuacijah, za
Katere so namenjena..

Omejitve uporabe (RIS 3279):Hlace razreda 1, ki se
sklicujejo na sladnost z RIS 3279, je potrebno nositi z gornjim
delom oblacila, skladnim z RIS 3279.

EN343:2019
Zagiitapred deijem (glejte etiketo)
X ’

Odpornost na vdor vode 4 ravni
'Y 0dpornost na vdor vodne pare 4 ravni
R Test vodnega stolpa konfekijskih oblacil,
neobvezen
Simbol “R" se lahko nadomesti s simbolom “X’, ¢e preizkus ni
bil opravljen ali ni primeren..
X Razred 1 Minimalna raven
Razred 2
Razred 3
Razred 4 Najvisa raven

Y Razred 1 Minimalna raven
Razred 2
Razred 3
Razred 4 Najviga raven
Oblatila 2 snemljivimi rokavi nudijo popolno zaiit I, ko so
okavi pritreni na telo oblacila.
Priporocen najdali cas neprekinjenega nosenja Za popolno
obleko, sestavljeno iz jakne n hla¢, brez toplotne podloge.

EN343:2019 % h
Temp: Temp | Razred 1| Razred 2 | Razred3 | Razred
Temperature § )
delomega BClo e e
olala we | ow | | |

0°C | 240 _ — —
5 _ _ — —

“__* Pomeni neomejen éas nosenja
Utinek vodne pare za prevlecene tkanine ali laminate pr razlicnih
temperaturah okolice

Razpoloiljiva velikost & Pravi izbor:

Prilagoditev glede na pravilno velikost prsnega kosa in pasu,
glejte tabelo velikosti. Ta oblacila so opremljena z dodatkom

za udobje in omogocajo, da se oblailo nosi preko srednje
debelih oblacil.

Shranjevanje:

NE hranite na mestih, ki so izpostavljena neposredni ali moni
sonéni svetlobi. Hranite v cistih, suhih pogojih. Pred pakiranjem /
shranjevanjem se prepricajte, da je kapuca popolnoma suha.

ega:
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za obladila, Ker so oznake
Zanego prearte,izbrisane ali odstranjene.
Omaka gledevsehnnsll viaken:

,5ioglejte etketo obladil

npnmnlu,
Ce obstaja kapuca, se periferni vid in sluh lahko poslabsata.
Retro-odsevni trak in etikete: Retro-odsevnega traku in
etiket ne smete likati! Glede Stevila in pralnih ciklov, si oglejte
iketo obladil Kksimalno tevilo cklov pranja i
edini dejavnik, povezan 2 iljenjsko dobo oblacila. Zivlenjska
doba je odvisna tudi od uporabe, shranjevanja, nege, itd.
Oblacila je potrebno zavreéi, ko zaititne lastnosti veé ne veljajo,
npr. 1. Dosezeno je maksimalno tevilo pranj. 2. Material je bil
poskodovan, bodisi z zbledelostjo ali pa je raztrgan. 3. Odsevne
lastnosti traku so zbledele. 4. Oblacilo je trajno umazano,
razpokano, zazgano ali moéno odrgnjeno.

Oznake gl jaiin pranja: Za P

pranja, si oglej
Maks. temp. 30°C, blag postopek m Susite na vrvi MAX  Maksimalno
Maks. temp. 40 °C, blag postopek [0 susite mokro navrvi 50x s0pranj
Maks. temp. 40°C, normalen postopek <1 Ne lkajte g/;;); ;"‘53:?::]3‘“0
Maks. temp. 60 °C, normalen postopek <= Likajte pri maks. 110°C VA Maksimalno
A Ne uporabliajte belil = Likajte pri maks. 150 °C 120 12pmanj
B Nesusitev susilnem stroju = Ne distite v kemicni cistilnici MAX  Maksimalno
® Cistite v profesionalni kemi¢ni Sx spanj

Nezno susite v susilnem stroju

Normalno susite v susilnem stroju

distilnici



ANVANDER INFORMATION

Ls bruksanvisningen noga innan du anvinder skyddsklader. Du bor ocksé kontakta din skyddsombud eller
narmaste chef nar det galler limpliga klader for din specifika arbetssituation . Forvara dessa instruktioner
noggrant s3 att du kan hora dem nar som helst.

Se produktens etikett for detaljerad
information om motsvarande standarder.
Endast standarder och ikoner som visas pa
bade produkten och anvandarinformationen
nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter
uppfyller kraven i forordning (EU) 2016/425
och farordning 2016/425 i enlighet med
brittisk lagstiftning och andrades.

CA

EN343:2019
Skydd mot regn (Se etiketten)

R-symbolen kan ersittas med en“X"-symbol om testetnte
utfors elerinte ar [3mpligt..

X Vattentithet 4nivier
Y Motstand mot vattenanga genomtrangning 4 nivéer
R Fardigt plagg regntornstestas valfritt

150 13688: 2013 Skyddsklader

(se etikett)

Allméanna krav Denna Europastandard
anger allménna krav pa ergonomi,
aldrande, dimensionering, mérkning av
skyddsklader och om information fran
tillverkaren.

®

A

Rekommenderad hojd utbud av anvéndaren
ekommenderat brost omkrets av anvandaren

(= Rekommenderad midjomkrets av anvandare

D= Rekommenderad insida av benets métning av anvandaren

EN 150 20471:2013 + A1:2016,

69 synbarhet Klider signalerar
anvandarens nérvaro under dag och
natt (se etikett)

Kklassificeringara (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlass for fluorescerande och reflekterande yta - 3 niver

>

Klass 1 - Minimum level traffic speeds <30km/h
Klass 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Klass 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

>

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue 2

har ersatt RIS-3279-TOM Issue 1. Jamvags

Industry Standards (RIS) ér obligatoriska
pa alla medlemmar i Jarnvagsgruppen och
tillimpas pa samtliga berorda aktiviteter.

X Klass 1 Minsta nivé
Klass2
Klass 3
Kass4 Hogsta nivin

Y Kass 1 Minstaniva
Klass 2
Klass 3
Kass 4 Hogsta nivin

Plagg med avtagbara drmar erbjuder endast fulstandigt skydd
nar amar i fast vid kroppen av plagget.
Kontinuerl

id For et set
bestaende av jacka och byxor utan en termisk foder.

EN 343:2019 Varaktighet Att bira (i minuter)
Temp: temp | Mass1 | Kass2 | Kass3 | Mass4
Temperaurfor | 25°C [ 60 105 180 _
arbetsmiljs ¢ 75 250 _ _

JX S A IR IR
we | | | |
5T _ _ — —

“__* Betyderingen grans for att bara tid
Vattenanga-resistenseffekt for belagda tyger el laminat vid olika
omgivningstemperaturer

inglig storlek och urval: Passa enligt ratt brost

och midjestorlek, se storlekskarta. Dessa klader har byggt

in for komfort och att kladerna ska biras dver medelstora
skrymmande klader.

Forvaring: Forvaras pa platser med direkt eller starkt solljus.
Forvarairena, torra forhéllanden. Se till att huven ar helt torr
innan packning / frvaring.

Eftervard: Tillverkaren kommer inte att acceptera ansvar
for klader dar vérd etiketter har ignorerats, utplanats eller
tagits bort.

Begréinsningar for anvandning (EN 150 20471: 2013 + Fiber Content Label:
2001532798 A/ ISR 107 2020 Bar DGt | Sestser o motsarande el detaler.
fast. Hall ren: l 10 i l N

Ll o e Varning:
oatervinnigtsmutsiga eller Brorenade, byt ut mot etnytt.Detta | 1, her i en huva, perifer syn och hisel kan forsamras.
plagg ar lampligt for slitage under innehaller pertersyn o

ifi kan pa pandgot t vi

annatsitt. pag Ke]p‘ellev e(lket}ev borinte strykas!Hanvisas till kla(}ivavdse(lketl

edd inda for sffer och tvattcyler havdade.Det angivna maximala antalet
Allaplagg ska i arinte den enda faktor som har samband med

9
eller utrustas med extra etiketter eller logotyper. Kléderna bor
endast baras i ituationer som den &r avsedd
‘garmet regntomstest, vafitt"R"-symbolen kan erssttas med
en“X"-symbol om testet inte utforseller inte ar limpligt.
Vattenanga-rest for belagda tyger eller laminat vid
olika omgivningstemperaturer.
Begransningar for anvéndningen (RIS 3279): Klass 1
byxor havdar RIS 3279 Gverensstimmelse maste béras med en
RIS 3279 dverkropps plagg.

livslangden av plagget. Livslangden beror ocksé pa anvandning,
vérd lagring, etc Klader bor kasseras nér de skyddande
egenskaper inte langre galler tex. ar 1. Max antal tvattar
uppnatts. 2. Materialet har skadats antingen genom blekning
eller har ivit. 3. De reflekterande egenskaperna hos bandet
har bleknat. 4. Plagget ar permanent smutsig, sprucken, brénd
ellerkraftigt skavt av

Tvatt Etiketter: Se skotselrad for motsvarande tvatt detaljer.

Max temp 30°C, mild process
Max temp 40 ° , mild process
Max temp 40 ° C, normal process
Max temp 60 ° C, normal process
2 Blekinte

B Torktumlaej

Torktumlas lag

Torktumlas

@R NEE

linje torr g/ax Max
s X
Dropp linje torr S0 attar
. MAX  Max
Srykinte 25x 25ttt
Jammax110°C MAX  Maximalt
Iron max 150°C 12x 12wittar
Inte kemtvattas MAX  Max
5x  svittar

Professionell kemtvatt



MANUALI I PERDORIMIT

Julutemi lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdorni kete veshje te sigurise. Ju gjithashtu duhet te

AL

li me zyrtarin tuaj

pervizorin ne lidhje me rrobat e pershtatshme per gjendjen tuaj

tevecante te punes. Ruajik

me kujdes

yre ge jumund me ta ne cdo kohe.

Referojuni etiketes se produkit per informa-
cion te detajuar mbi standardet perkatese.
Vigjne vetem standardet dhe ikonat qe
shfagen ne produktin dhe informacionin

e perdoruesit me poshte. Té gjitha kéto
produkte jané né pérputhje me kérkesat e
Rregullores (BE) 2016/425 dhe Rregullores
2016/425 sicjané sjellé né ligjin e Mbretérisé

Ce

UK
cA

sé Bashkuar dhe ndryshuar.

150 13688: 2013 Veshje mbrojtese

® f\‘ (lexo etiketen)

Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart

o, 52 te perg] y

O \®
e pergjithshme per ergonomi,
durushmerine, masat, etiketimin e
veshjeve mbrojtese dhe informacionet

A= Gjatesia e Perdoruesit

erimetri i Kraharorit
erimetri i Belit

Europian percakton kerkesat
rmeth prodhuesit,
= Gjatesia e Kembes

EN15020471:2013 + A1:2016
X Veshje te Dukshmerise se larte te
perdoruesit gjate dites dhe nates.

Kiasifikimi (EN 1S0 20471:2013 + A1:2016)
X X Klasi per fluorescent and siperfaqes reflektive,
-3 nivele

Klasi 1-Trafik minimal, shpejtesia <30km/ore

X Klasi 2-Trafik mesatar, shpejtesia <60km/ore
Klasi 3 - Trafik maksimal, shpejtesia >60km/ore

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Standarti
iIndustrise se Hekurudhave RIS-3279-TOM
botimi 2 ka zevendesuar RIS-3279-TOM Issue

EN343:2019
Mbrojtje ndaj Shiut (shikoni etiketen)

X Reziztenca ndaj penetrimit te ujit 4 Nivele
Y Reziztenca ndaj penetrimit te avujit te ujit 4 Nivele
R Test i kullés sé shiut pér veshjet, opsionale

Simboli'R'mund té zévendésohet nga njé simbol X nése testi
nuk ésht kryer ose nuk éshté i pérshtatshém..
X Kasi 1 Niveli Minimal
Kasi 2
Kasi3
Kasi4 Nivelimei Larte

Y Kasi 1 Niveli Minimal

Kasi 2

Kasi3

Kasi4 NivelimeiLarte
Veshjet me menge te ndashme ofrojne mbrojtje te plote kur
menget jane te montuara

Koha maksimale er rekomanduar per mbajtjen te veshuv kostumin
eshiut Il a

EN343:2019 Koh Veshur (mins)
Temp: Temp | Klasi1 | Klasi2 | Klasi3 | Klasi4
Temperatura ¢ 60 105 180 _
e Ambjentitte i‘;ng |7050 250 — | =
Funes 10°C %0 o o .

5'C _ _ _ _

"__" Do te thote nuk ka limit veshje kohore
Efekt i rezistencés ndaj avullit té ujit pér pélhura té veshura ose
petézuar né temperatura té ndryshme té ambientit

Madhésia dhe pérzgjedhja e disponueshme: Pérshtatet
sipas kraharorit dhe madhésisé sé mesit, referojuni tabelés
sé madhésisé. Kéto veshje kané ndértuar me nje madhesi
me te madhe se normale pér rehati dhe pér tu veshur mbi
veshjet e tjera,

inimi:Mos i ruaje nen rrezet e diellit te forte. Duhet

1. Standarti i Industri (RIS)

)
jane te detyrueshme per te gjithe anetaret e

Grupit te hekurudhave dhe te zbatohet per te
gjitha aktivitetet relevante.

Kufizimet e pérdorimit (EN IS0 20471:2013 + A1 1016

mabjtur ne kushte te pastra, te thata. Ju lutemi sigurohun &
kapugi té jeté plotésisht e thaté para paketimit/ruaites larg.
Perkujdejsa:

Prodhuesi nuk do te pranoje pergjegjesi per veshje ku etiketat e
kujdesit jane i Imoruav fshire ose hequr.

Etiketa

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Vishni gjith

te mberthyer, Mbani é pastra: Nése vetité e dukshmérsé sé
larté t€ késaj veshje béhen té ndotura ose té kontaminuara
né ményré té pakthyeshme, té zévendésohen me njé té re.
Kjo veshje éshté e pérshtatshme pér t'u perdorur gjaté njé
dite té téré pune dhe nuk permhan Subslanta toksike g&
‘mund té ndik

tetér, Nuk dinen reaksione alergike pérshiak té kontaktit e
Iékurés me kété veshje. Mos u pérpiqni té rregulloni veshjet
e démtuara. Té gjitha rrobat duhet té hidhen né ményré té
sigurt. Veshja nuk duhet té ndryshohet ose té pajiset me
etiketa ose logot shtesé. Veshja duhet té vishet vetém né
situata pér té cilat éshté menduar.

Kufizimet e perdorimit (RIS 3279): Klasa 1 pantallona
pretenduar RIS 3279 Pajtueshmeria kerkohet te jete i veshur
me nje RIS 3279 veshje e siperme te trupit.

Referojuni etiketes veshje per detajet e permbaitjes perkatese.
Kujdes:

Kapuci mund te reduktoje shikimin periferik dhe degjimin

“Shiriti Retroreflective dhe etiketa:

Shiriti Retroreflective ose etiketat nuk duhet te hekurosen!
Ju'lutem referojuni te etiketa veshjes per numrin dhe larjeve

te pretenduar.

Numri deklaruar maksimal i cikleve te pastrimit nuk eshte faktori
ivetem ne lidhje me jeten e veshje. Jetegjatesia do te varet nga
perdorimin, ruzjtjen e kujdesit, efj

Veshje duhet te hidhet kur clesite mbrojtese jane hequr ose
demtuar me psh, 1. Numri maksimal i lan arrihet. 2. Materiali
eshte demtuar ose nga venitje ose eshte grisur. 3. Cilesite
reflektuese e kasete jane zbehur. 4. Garment eshte ndotura ne
menyre te perhershme, plasaritur, djequr apo rende gerryer.

Etiketa e Larjes: Referojuni etiketes veshje per detaje per larjen perkatese.

Temp max 30°C proces delikat m Tharie ne tel MAX  Maximum 50 larje
Temp max 40°C, proces delikat m Tarje ne tel pa e shtrydhur 50x Maximum 25 larje
Temp max 40°C, proces normal 22 Mos e Hekuros gAx Maximum 12 larje
Temp max 60°C, proces normal ) Hekurose ne temp max 110°C MAX Maximum 5 farje
K Mos perdor zbardhues & Hekurose ne temp max 150°C 12«
Bl Mos perdor makineri tharse @ Mos perdor pastrim kimik MAX

Makineri tharse, delikat ® Perdor pastrim kimik profesional 5x

Makineri tharse, normal



KASUTUSJUHEND

Palun lugeda hoolikalt

valimiseks otsese ilemuse v ohutuse eest vastutava iskuga oma konkreetses tidsituatsioonis. Hoidke juhiseid

hoolikalt sis saate vajadusel uuesti lugeda.

Detailse informatsiooni vastavate
standardite kohta leiate tootesildilt. Ainult
standardid ja ikoonid, mis on kuvatud
tootel ja kasutusjuhendis on kehtivad.
Kéik need tooted on viidud vastavusse
Uhendkuningriigi seadustega ja muudetud
maaruste (EL) 2016/425 ja 2016/425
nouetega.

EN 343:2019
Vihmavastane kaitse (vt. etiketti)

R-siimboli vdib asendada X siimboliga, kui test ei tehta

X Veekindlus 4tase
Y Veeauru kaitsekindlus 4 tase
R Valmistoote vihmatorni test. Valikuline.

150 13688:2013 Kaitseriietus
(vtetiketti)

Pohindudmised. Kaesolev Euroopa
standard maaratleb iildised noudmised
ergonoomika, kulumise, suuruse,
Kaitseriieruse markeerimise ja info
valmistaja kohta.

A= soovitav pikkus

B = soovitatav rinnaimbermaot
oovitatav voimbermadt
D= soovitatav sammupikkus

EN1S020471:2013 +A1:2016
Korgnahtavusega riietus hoiat
kasutaja kohalolekust ni
Gisel.(vaata etiketti)

X

Klassifikatsioonid (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlass fluorestsentsdetektsioon ja helkurpind - 3 tase

>

Klass 1- Miinimum tase likluse kiirus <30km/h
Klass 2 -Kesktaseme Klass liikluse kiirus <60km/h
Klass 3- Korgtase liikluse kiirus>60km/h

>

i see pole sobiv..

X Kiass 1 inimum tase
Klass 2
Kass 3
Klass 4 Korgeim tase

Y Klass1 Minimumtase
Klass 2
Klass 3
Klass 4 Korgeim tase

Tooted eemaldatavate varrukatega tagavad taieliku kaitse ainult
sel juhul, kui varrukad on kinnitatud tootele.

Soovitatav maksimaalne kandmisaeg. Taiskomplekt koosneb
jopest ja piikstes ilma termilise voodrita.

EN343:2019
Temp: Temp | Klass 1 [ Klass2 | Klass3 | Klass4
temperatuur | 25°C [ 60 05 [ 10 | _
todkeskkonnas | 20C | 75 250 — —
we | ow || |
10°C 240 _ _ _
sol | — | = | =

* Tahendab, et kandmisaja piirangut ei ole
Kaetud - voi lamineeritud kangaste veeauru vastupidavuse efekt
{imbritsevatel temperatuuridel.

saadaval suurused ja valik:
vastavalt rindkere ja talje Suuvusele, vaadata suuruse tabelit.
Riietus on keskimise

279-TOM Issue 2 (2019) :Raudtee
tddstuse Standard RIS-3279-TOM Issue 2
asendatud RIS-3279-TOM Issue 1. Raud-
tee toidstuse Standard(RIS) on kohustuslik
Koigile Raudtee Grupi likmetele ja kehtivad
kaigi asjakohaste tegevuste korral.

Kasutamispiirangud (EN 150 20471:2013+A1:2016,
RIS3279 ja ANSI/ISEA 107-2020): kandke alati kinnitatud
riietust.Hoidke puhtana: kui selle riietuse nahtavuse
omadused on poavdumam\l maavdunud Voi saastunud,

jalgide
suurusega kandajat.
Ladustamine:

Mitte ladustada otsese voi tugeva péikesevalguse kaes.
Ladustada puhtas ja kuivas kohas. Enne pakkimist/ladustamist
kontrollige, kas kapuuts on tielikult kuiv.

Hooldus:

Tootja ei vata vastutust, kui hooldusjuhiseid on ignoreeritud,
eemaldatud voi rikutud.

Kiudaine koostis:

Vaadake iiksikasjalised detailid toote etiketilt.

Hoiatus:

kui on kapuuts, siis vib olla héiritud perifeerne nagemine
jakuulmine

asendage see uuega. see ve

ja etikette ei tohi triikida!

toopaeva jooksul ega sisalda toksilsi aineid, mis voivad
‘mojutada tervis voi olla manel muul viisil kahjulikud. Naha
kokkupuutel selle riietusega pole teada allergilisi reaktsioone.
Kahjustatud rdivaid mitte parandada. Koik riided tuleb
ohutult éra visata. Raivaid ei tohiks muuta ega neile lisada
taiendavaid silte ega logosid. riietust tohib kanda ainult
selleks ette nahtud olukorras...

Piirangud kasutamisel (RIS 3279)Klass 1 piikse RIS 3279
tuleb kanda koos RIS 3279 iilemise osaga.

Palun vaadake tooteetiketilt, mitu pesu tsiklit on ettenahtud.
Maksinum pesuprogramm ei ole ainus, mis maarab riietuse
Kasutusaja. Toote kasutusaeg soltub samuti Kasutustihedusest,
hooldusest ladustamisel, st et iietus, mille omadused enam ei
kehti tuleb havitada. 1. mojutab maksimaalne pesude arv. 2.
Materjal on kahjustatu kulumisest vi katki.3. helkuri kvaliteet
on vahenenud.4. Riietus on piisivalt mardunud, pragunenud,
polenud vai kovasti hodrdunud.

detailid

Max temp 30°C, keskmine protsess.
Max temp 40°C, keskmine protsess
Max temp 40°C, normaalne protsess
Max temp 60°C, normaalne protsess
K Mitte valgendada

L Mitte trummelkuivatust

Tumble dry low

Normaalne trummelkuivatus

@R KEEL

Kuivatus ngoril g/ax Maximum
Kuivatada tilkuvana nooril X Sopesu
- MAX  Maximum
M.melmklda 25¢ 25pesu
Triikida max 110°C MAX  Maximum
Tritkida max 150°C 12x 12pesu
Mitte kuivpuhastada MAX  Maximum
5x Spesu

Profesionaalne kuivpuhastus



BRUKERINFORMASJON

eller

Les naye for du bruker di

naermeste overordnede med hensikt plagg egnet til din bestemt

Du ber ogsd radfore deg
i Oppbevar di

ettrygtsted sl at du kan konsultere dem nr som elst.

Se produktets etikett for detaljert
informasjon om tilsvarende standarder.

Bare standarder og ikoner som vises bade

pa produktet og brukerinformasjonen
nedenfor, gjelder. Alle disse produktene
oppfyller kravene i forordning (EU) 2016/425
og forordning 2016/425 som brakt  britisk
lov og endret

q3
UK

150 13688:2013 Verneplagg (se
merkelapp)

Generelle krav. Denne europeiske
standarden spesifiserer generelle krav for
ergonomi, aldring, storrelser, markering

av verneplagg og for informasjon levert

o\
B

A= Anbefalte hoyde il brukeren
= Anbefalt brystmal (omkets) tl brukeren

EN343:2019
Beskyttelse mot regn (se merkelappen)

I; X Motstand mot vanninntrengning 4 nivaer
Y Motstand mot vanndampinntrengning - 4 nivéer
R Produsert plagg, vannsayle test, valgfritt

Rsymbol kan erstattes av X symbol hvis test ikke er utfort
eller ikke passende.

xK\asse 1 Minste niva Y Kiasse 1Minste nivé
Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3
Klasse 4 Hoyeste nivd Klasse 4 Hoyeste nivd

Kb ia beskvttel

d 9

Plagg qir
ermene er festet til plaggets kropp
Anbefalt maksimal kontinuerlig brukstid for en komplett drakt
som bestar av en jakke og bukser uten termisk for.

nbefalt midjemal (omkets) il brukeren EN343:2019 Varigheten av rukstden (i minutten

D = Anbefalt buksebenmdl innsidem3l)til brukeren Temp.: Temp. | Klasse 1| Klasse2 | Klasse3 | Kiasse
4
abeidsmijoet | 25C | 60 | 105 [ 180 [
ENIS020471:2013 + A1:2016 BWlomp® ==
Synlighetsklzr (high vis) ! e
X 10°C 240 - — —

varselsklaer advarer om brukerens o

il idaglys ogi morket - - - -

(se merkelapp)
Klassifiseringer (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
XKlasse for fluoriserende og reflekterende
overflate - 3 nivéer

*__* Betyringen grense for brukstid
Vanngjennomregning effek fo belagte metervarer elle laminater
iulike temperaturer

Class 1 ivé <30km/t

ilgjengeli g valg.
Tilpass il rett f

X Class2 i i <60km/t
Class 3 -Hoyeste niva trafikkhastigheter > 60 km/t

RIS-3279-TOM utgave 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM utgave
2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue

1. Railway Industry Standards (RIS) er
obligatorisk pa alle medlemmer av Railway
Group og gjelder alle relevante aktiviteter.

Restriksjoner for bruk(EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020) : Bruk alltid plagget lukket. Hold
rent: Blir synlighetseffekten odelagt eller meget skitten ma
plagget erstattes. Dette plagget er egne til 3 bruke en hel

Plaggene har innebygget plass slik at de kan benyttes over
medium byggende klzr.
Oppbevaring:
SKAL IKKE lagres pé steder utsatt for direkte eller sterkt sollys.
Oppbevares i rene og torre forhold. Vennligst pése at hette er
helt torr for lagring

leie:

Prod

P ig for klzer hwor

har blitt ignorert, blitt gjort uleselig eller fienet.
Merkelapp for fiberinnhold:

Se plaggets merkelapp for tilsvarende

Advarsel:

P plagg utstyrt med en hette kan det perifere synsfeltet og
horselen bli nedsatt.

arbeidsdag og innholder ingen gfti om kan
pavirke helsemessig. Plagget bor ikke endres eller brukes
‘med ekstra logoer. Plagget skal kun benyttes i situasjoner
deter ment for..

Begrensninger i bruk (RIS 3279): Bukser i Klasse 1 som
péberoper RIS 3279-samsvar skal brukes sammen med et RIS
3279-plag il overkroppen.

Reflekstapen eller merkelappene skal ikke strykes! Se plaggets
‘merkelapp for antallet og hva slags vaskesykluser det skal kunne
tale. Angitt antall vaskesykluser er ikke den eneste faktoren i
forbindelse med levetiden av plagget. Levetiden vil ogsa veere
avhengig av bruk, pleie og oppbevaring m.m. Plaggene skal
Kastes ndr dets beskyttende egenskaper ikke lenger gjelder,
f.eks. 1. Maksimalt antall vask er ndd. 2. Materialet har blitt
skadet, falmet eller revet. 3. De reflekterende egenskapen til
tapen har falmet. 4. Plagget er permanent skittent, sprukket,
brent eller sterkt litt.

Se plaggets for korrek

Maks. temp. 30°C, skansom behandling m Ma torkes pé klessnor MAX Maksimal

Maks. temp. 40 °C, skansom behandling [ Drypptarkes 50x sowsk

Maks.temp. 40°C, normal behandling <4 Kan ke strykes Yae dksmal

Maks. temp. 60 °C, normal behandling == Kan strykes pé inntil 110 °C MAX M
laksimal

K Maikieblekes ) Kanstrykes pé inntil 150 °C 12x 12vask

@ Tler ikke torketrommel @ Taler ikke rensing MAX  Maksimal

® Taler profesjonell rensing Sx - svask

Taler torketrommel, lav

Taler torketrommel, normal



IHOOPMALIA KOPUCTYBAYA

bynb nacka, yBaxHo NpouMTaiiTe o iHCTPYKUilo NepeA BUKOPUCTAHHAM LbOTO 3aXVCHOTO OArY. Bu Takox
NOBHHHI MPOKOHCYLTYBATHCA 3 GaXiBeM 3 Texwikit Gesnekn aGo 3 Ge3nocepenHiM HauaNbHAKOM WI0R0

And

03HAVOMUTHCA 3 HIMY B Byb-AKWii vac.

wiiHCTpyKui Gaiinugo,

[ICTY EN 343:2017 (EN 343:2003+A1:2007:AC:2009, I0T),
ICTY ENISO 13688:2016 (EN 150 13688:2013, 10T,

Biblu AeTansHy ingopmatiio npo BignoBigHi
CTaHaPTH AWB. Ha ETUKETLi NPOAYKTY.
3CTOCOBYIOTLCA TiAbKI CTaHAAPTH | 3HAUKH,
AKi Bi06PaXaIOTHCA AK Ha NPOAYKTI, TaK i Ha
iHGopmauii Ans Kopuctysaya Hinkye. Yei ui
TOBapH BIANOBIRaIOTb BiMOTaM PernameHTy
(€C) 2016/425 a Pernamenty 2016/425,
BHECeHUX 710 33KOH0/aBCTBA BenukoBpuTanii
T BHECEHNX 70 HIX 3MiK.

150 13688:2013 3axucuuii opar
(AWBITCA ETMKETKY)

3aranbHi Bimory: [lanuii cranpapt
BCTAHOBAIOE 3aralbHi BUMOMY 710
DrOHOMIKW, CTapiHHI0, pO3MipiB,
MapKYBaHHI0 3AXHCHOTO ORATY | ATA
OTpUMaHHA iHdOPMAL, AKa HAAAETHCA
BUPOBHIKOM.

A= PexomeH0BaHHif 3piCT KOpUCTyBaya
Pexomen/10BaHuii 06XBay rpyaeii KopucTyBaa
Pexomeni0BaHMii 06xsar Tanil kopHcTyBaya

150 13688:2013, IDT);
EN343:2019
3axucr Bip fowy (AMBITHCA eTHKeTKY)
X OnipHicTs npoHuKHeHHio Boan 4 piska
'Y OnipticTs npoHMKHeHHIO Napa 4 pisks
R Tigpocrariubii Tecr A1 OT0BOT0 HenpONOKa0OT0

OfIAirY, ONLioHaNbHO

CumBon “R" Moxce ByTu 3amiHenuit cumsonom X', aKuLo Tect
He NPOBOAUTLCA Ui He NAXORUTD...

X K0ac Misivanshipises Y Knac 1 Misiwanshwii piseis

Knac2 Knac2

Knac3 Knac3

Knac4 Buwwit pisens Knac4 Byt pisens
AT 3 HiMHAMMA PyKaBaMM NPONOHYE NOBHIT 3aXHCT, TiNbKA
KoM pyKaBa npuKpinnesi 40 ogary.

i vac

10BHOTO Hab0py, KW CKNAAAETCA 3 KYPTKY Ta Gpiok 6e3.
TepMiuHOT NAKNAAKH.

= PeKoMeH70BaHMI KpOKOBIE LIOB KOpYCTYBaYa

EN 150 20471:2013 + A1:2016 0 par
X CATHanbHMUii NIABHLLEHOT BUAUMOCTI

[ANA BI3yanbHOTo CUrHanisyBaHHs
PO NPHCYTHICTb KOPHCTYBAYa BACHD

i BHOWi (AUBHCH eTUKeTKY).

Knaccndmkaumn (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

X Knac ana dnyopecueHTHoi Ta BiA6UBHOT noBepxHi -

3pisua

Knac 1- Misi it pi i

EN 343:2019 TpuBanictb HoiHKA (B XBwnMHax)
Tewneparypa | Knac1 | Knac2 | Knac3 | Knack
Teuneranypa 25°C 60 | 105 | 180
pobosoro e e
cepenosa pros o e
10°C w | |
s N I

_ 3HauGe, LU0 HEMaAE MEX] A7 Yacy HOGHHA

BT CTIKOCTI 10 MPOHIKHeHHA BORAHI NapH A1 TKaHIH 3
IOKPUTTAM 260 GararowapOBINK TKaHYH NP piaki TewmepaTypi
HaBKONMLIHBOTO (epeAOBHLLA

NpONYCKHOI 38aTHOCTI <30 K/ro

Knac 2- Cepewil piseHb ekcnyatauiiHoi nponyckor
anarHocri <60 kw/ron Knac 3- Bucokni pisets
eKcnnyaTauiiiHoi nponyckHoi 3aaTHoCTi> 60 KM/roa

X

ipin
obicary rpyneit i Tanii, cm.
CTBopeHi

NI0BEPX OAAIY i3 CepeHiM CTyneHeM 0BnAraHHs.

——
‘Tabnuuio po3mipis. Lli npeamery opary
Komopry, i ix

RIS-3279-TOM Bunycx 2 (2019):
(Tanpapr 3anisHuuHoi ranysi. RIS-
3279-TOM Bunyck 2 3amiuB RIS-3279-TOM
Issue 1. CraHapTy 3ani3HH4HOI rany3i
(RIS) € 060B'A3K0BMMY AnA B unekis
TPy 3aNi3HALb | 33CTOCOBYIOTHCA A0 BLX
BIANOBIAHUX BUAIB AIANbHOCT.

(0GmexeHHA BUKOpUCTaHHs! (EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): 33X HOCITb OAT 3acTeGHyTHil.

He 3Bepirary & micuax, aKi nialoTbCA BNUBY
IPAMIAX 260 CWNbHIX COHANHMX TIDOMeHis. 36epirarit B YCTin,
CYXUX yMOBaX. llepeKoHaTecs, 0 KanioLIoH NOBHICTIO Cyxiil
nepefl yNakoBKoIo / 36epirakHam.

lornap:BupoGHUK He Hece BIZINOBIAANBHOCTI 3a 36epexeHs
OAATY, AKLLLO He A0TPUMaHi BUMOTW, sIKi BUKNafleHi Ha il
eTKey.

3micr

BiANOBIAHOT iHGOpMaLii.
TMonepepkenHs: B TiX BINajKaX, KOMW € KaNIOWOH GiyHuil 3ip i
CYX MOXYTb MOTIpUINTHCA.

o f

yBary BATY AN

THBOC Ti

y GynyTb HeoBoporo
60 3a6pynHeHKA, 3aMiKT oro HoBAM, Liei onAr npwgaTHU A1
HOGHHA NPOTATOM BCbO0 POGOYOTO AHA i He MICTUTL TOKCHUHIX
Pe40BYH, AKI MOXYTb HeraTWBHO BIIMHYTH Ha 310POB'A Byalb-
wKipn

Tepiranoc.

pi
CTpitKa | eTMKETKI He noBiHH ByTit ycyHetil Tpocamo
O3HaIOMUTICA 3 €THKETKOI0 OBATY ANA BUBHAYEHHA WICTA |
3aABNEHOTO LMKNY BIAMMBAHHA / NPOMIBaKHA. MocTaBNeHa
MAKCHMa/IbHa KINbKICTb UMKAIB OYMLLIEHHA He € ENMHIM
UMHHWKOM, L0 MAE BIHOLICHHA 110 TepMiHy CryX6u opAry.

Bech ogr

cnocobom. H

ORaTKOBI ETHKeTKM 360 NoroTni. OAT NOBUHeH 3aCTOCOBYBATHCA
TUIbKIA B ADH3HYEHIK LinAX..

06mexennA po 3acrocysanka (RIS 3279):Knac 1 wranm RIS
3279 NOBUHHI HOCUTIACA 3 NnevOBItMM BUpoGami RIS 3279.

TepmiH © 3aneaTh TaKOX Bifl yMOB
excnnyaraui, 36epirania i 7.1, HeoGxiaHo 3amituTh oar,
KLU0 3aX/CHi BACTWBOCTI 07Ty Gilblie He 3aCTOCOBYIOTHEA,
Hanputknan, 1. MakcmansHa KinbKicTb npakb A0CATHYTa,

2. Marepian 6yB nowKopkeHuid, BULBIB abo po3ipBanii. 3.
Binobpaxaloun BracTUBOCTI CTPiuKK 3HUKAW. 4. OAAT noCTiiiHO
3aBpyAHeHviA, NopBaHHii, NponaneHmii abo CuNbHO 3HOWeEHHIA.

Nam'ATka no AornAAy: 38epHiTb yBAry Ha eTUKETKY OAArY ANA BIANOBIAHNX AeTaneii NPaHHA.

MakcumanbHa Temnepatypa 30°C, HopmanbHa cywka MAX  Makcmym
MK mpouec . [ CywTH Ha CBIOMY NOBITPi 50 50mpans
x;’::r :::::(Temnepalypa 0 m Cywuti 6e3 BUYABNIOBAHHA HA ggﬁ ;’?:;:’:ZM
Mammanbtia Temneparypa 40°C, CBIOMY NOBITPI MAX Makciym

s g, e 125 g
HOpManbHAii NPoLieC =) Npacysarv npu Temneparypi He Ginbwe 110°C max  Makcamym
A Hesigbingsamn G2\ Mpacysati npy Temneparypi He Ginbuue 150°C S5x Smpaue
@ He cywuit B npanbHiit MalwmHi @ He nipaagarh v et
® Nigaasatu npodeciitiit ximiuwiit ynctui

[JlenikaTHe BiKMMaHHA



WHCTPYKUUA 3A YNOTPEBA

Mons, nposieTeTe BHUMATeNHO Ta3i WHCTPYKUMA, NpeAiu Aa U3ron3sare ToBa 3alLuTHo 06nekto. Bue cbuio
TpAGBa A1a ce KOHCYATUPaTe C BALLUA CNYXMTEN NO 6E30NACHOCT AW NPAK PHKOBOAUTEN NO OTHOLIEHHE HA
NOZXOAALLY 06NeKN 32 BaLLATa KOHKDETHa paGOTHa CHTYaLA. CoXpaHABAIITe Te3i VHCTpYKLN BHUMATETHO,
TaKa 4e 2 MOXe 2 Ce KOHCYTUPATe CTAX 10 BCAKO BpeMe.

3a nogpoHa wHHOpMALIA OTHOGHO
CHOTBETHHTE CTaHAAPTH BILKTE ETHKETa Ha
NpogyKTa. V3Mon3Bar ce amo Crangapth

8 MKOHM, KOVITO Ce M10Ka3Ba KakTo Ha
NPOJIyKTa, TaKka i Ha noTpe6uTenckara
WHGOpMaLWA no-gony. Bk Te3u
NPOZYKTU OTTOBAPAT Ha U3ICKBAHWATa Ha
PernamenT (EC) 2016/425 n Pernament
2016/425, BbBe/ieHI B 3aKOHOAATEACTBOTO

EN 343:2019

3awwra Cpewty Jluwp (8K eTuketa)
X Ycroitunsoct Ha nporuksate Ha Boga 4 Husa
Y YeroiiunBoc Ha npoKMKBaHe Ha BoaHM naph 4 Husa
R Tecr 32 Bogen cTn6 3a rorosa apexa, no u36op

CumBonbT, R” Moxe Aa Gbpe 3amenen cbe cumson, X', ako
TECTHT He € H3BBPLWEH WIK He € NOAXOAALL..

Knac1 M Y knact

yeroiingoct yeroiiungoct

Knac 2 Knac2

Krac3 Krac3

Knac4 Hait-ucoko wBoHa  Knac4  Hait-BiicoKo so Ha
yeroiingoct yeroiiungoct

06neKTara, Cbc CBnALN ce poKABH TPEATaraT Mbfka 3auiTa
CaMO KOTTO PEKABITE Ca MPHKPEeHH KoM TATOTO Ha APEXTa.

Ha 06eAMHEHOTO KpAnCTBO M H3MeHeHH.
150 13688: 2013 3awutHo 06nekno
(8K eTukera)
0611 U3mcKBaHHA To3u eBponeiicki

W) \(A) cranaapr onpenens o6u uscksanma
eﬂ S ——————

) 32UTHI 06MEKNa W 32 WHGOpMaLA,
npeqocageHa ot
TPbAHa 06UKONKa

Hpenupbuwenua 06MKOIKa Ha TanuATa Ha non3sarens

D= MpenopbunTenia AbMKMHA OT YaTana Ha Kpaka Ha

32 €DIOHOMHYHOCT, CTapeeke,
A = [penopbynTenta BUCOUIHA Ha Non3BaTens
nonssarens

EN1S020471:2013 +A1:2016

X Npeaynpexpasauio o6nekno ¢
TOBHLLEHa BUAUMOCT 32 CUTHAN3aLNA
Ha npHCHC no

spenie Ha No3Bae Ha et
KOMITEKT, ChCToA Ce O AKe 1 NaHTano, s Tepua
noannara.

EN 343:2019 Il
Temn: Temneparypa| Knac1] Knac2 | Knac3 | Knacd
Tewneparypa | 25°C 60 | 105 | 180 _
a paborHara igjﬁ Bl — | =
Aol 10°C u || _
s I I _

BpeMe Ha [leHA 1 HouyTa (B eTvkeTa)
X Knacuduaumm (EN 10 20471:2013 + A1:2016)

“__" 03HayaBa, Ye HAMA OTPaHiyeHue 33 BpemeTo 3a ynoTpeda
EQexT Ha YCTOMBOCT Ha BOTHa N12pa 32 NOKPUTH TBKaHH Wik

Xknacose 3a

NOBBPXHOCT - 3 Huga

Knac 1- MUHIManHo HiBO Ha bTHa ckopoct <30km/h
X Knac2- Cpearo HuBo a mTHa copocT<60km/h

Knac 3 -Mlouuueno HABo Ka mka ckopoct >60km/h

RIS-3279-TOM Bpoii 2 (2019 r.): Cranaapt
32 Kenesonbrata Muayctpus RIS-3279-TOM
bp 2 e 3amenen RIS-3279-TOM Issue 1.
Kenesonsrinre Hugycrpuanin Crangapr
(RIS), ca 37bMKITENHH 32 BCHUKI
NPEACTABHTEN Ha eNe30NbTHTa rpyNa H ce
NpIaraT 3a BCWYKM CHOTBETHY AEIHOCTH.

Orpanuyenus npu ynotpe6a (EN IS0 20471: 2013 +A1:
2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Bunary Hocete
obneknara. laseTe ce yucT: AKo CBOACTBaTa Ha BUCOKaTa
BIIUMOCT Ha Ta3H ApeXa cTanar 3axabenn

pasnun pen

Hanuuen pasmep u cenexuma: llocraseTe copen
NIpABTHAA PA3Mep Ha rbPAUTE 1 TaNuATa, BINKTe TabnMaTa
CpasmepuTe. Tesi 06eKTa ca KOHCTPYUPaHU Aa oCUTypABaT
KOMQOPT U M03BOABT Ha APeXara Ad Ce HOCH BBPXY CPeAHO
obemucTi Apexi.
(Coxpanene: [IA HE CE coxpaHABaT Ha MecTa, U3N10XeHN Ha
NIpAKA Wk CHIHa CTbHYEBA CBETMHA. fla Ce CbXPaHABA B YHCTH
W cyxu ycnogua. Mons, yBepere ce, de KauyKara e HabHo cyxa
NIPe/it ON1aKOBaHe / ChXpaHeHHe.
(Cnep 0GrpwxBane: lPoU3BOAUTENAT HAMA fia HOCH
TTOBOPHOCT 32 06MEKNa, KbATO eTHKETHTe 33 NPABHIHI TPILKH
W CbXpaHeHite a GUnM UTHODUPaHW, WDA3AHM W NIpEMaXHaTH.
Tekcrunen ETHKeT: BixTe CoAbPXaHUeTO Ha eTHKeTa Ha
06eKsIoTo 3a CbOTBTHM N0APOGHOCTH.
Buumanme: Koraro uma Kauynka, nepudepHoto 3pexne u
CAYXBT MOTaT 72 6bAaT HapylueHn
«

W 3AMBPCEHH, CMeHeTe A C HOBa. Tas¥ Apexa e NOAX0AALLA
32 HoCeHe Npe3 UeAWA PaGoTeH AleH W He ChABPXa TOKCUHI
BELECTBa, KOWTO MOTaT Aa NIOBAMAAT Ha 3APABETO N0 ApyT
HauiH. He ca W3BeCTHI anleprituHi Peakuiui Nopayt KOHTaKT
Wa KoXaTa C Ta3u Apexa. He ce onuTBaiite fa nonpaste

NeHTa U eTiKeTUTe He Tpabea fa ce Mapar! Mons, BuxTe
€TUKeTa Ha Apexara 3a onpesieneHis 6poi 1 LMKAMTe Ha
w3nupane. MlocoueHws MaKcuManeH 6poi LKA Ka u3upake
He e eJIMHCTBEHMAT GaKTop, CBbP32H CXM3HEHIA KB Ha
Apexara. T TTa Ha KHBOTa CbLLI0 3BUCH OT

noBpeaeHy Apexy. Bauku apexn TpAGBa A
Ha be3onacqo mAcTo. 06nenoro He TpAtBa Aa Gbae
NIPOMEHSHO WM CHAGAEHO € AOMBAHUTENHI eTHKETH Nl N0Ta.
06neKknoTo TpAGB /12 ce HOG CaMO B CHTYaLIMM, 32 KOWTO €
npefiHazHaYeHo..

Orpanuyenns 3a nonssae (RIS 3279): Knac1 nawtanonn
cooTBeTcTBalL Ha RIS 3279 CHOTBTCTBMET H3NCKBa A2 Ce
HocAT RIS 3279 ;pexa 3a fopHara HacT Ka TAOTO.

HauuHa Ha ynoTpe6a, rpinKa 3a CbXpaHeHMeto u TH. 06eknara,
TPAGBa Aa Ce U3KBHPIAT, KOTaTo 3aWMTHHTE KauecTsa Beve

He ca MpANOKNMI, HanpitMep e A0CTUTHar: 1. Makcumanen
Bpoi u3nupauta. 2. Matepuansr e 6un nospeseH wiu ot
n36neaHABaHe wu e 61N paskbean. 3. 0TpasABaLLuTe KauecTsa
Ha newTara ca usbneaeny. 4. 067eKn0To e TpaiiHo 3ambpCeHo,
HaflyKaHo, W3TOPEHO WK CHTHO 3aXaBeHo.

EvukeTn 3a Tpua npu U3nupane: BinkTe eTukeTa Ha 0671eK10T0 3a CbOTBETHATe NepUNHK NOAPOBHOCTH.

867 Makcumana remnepatypa 30°C,

= 6 Moxe pa ce uenTpogyrupa npu M/ax Makcimym

'bp30 fIpake 50x s0Mpasera
a6/ Makcumana emnepatypa 40°C, Hopmank 06opot

~ Gbp3onpane 1] (yxo Inagene ggx Marcamym
a6/ Makcumana emnepatypa 40°C, | Tnagete cMlapa X 25 Mpaera
HOpManHo npake = MAX Makcumym
V607 Makcumanwa remneparypa 60°C, Aa we ce Inapn 12x 12npavera
HOPM/IHO NpaHe = ImapeHe npu makc. 110°C MAX  Makcumym

A e e fsbensa =) Tnapene npu Makc. 150°C 5S¢ SMpawera

B’ [aHe ce LienTpodyra
[a ce Llentpodyrupa npu Huckw 06opoti

®

[la He ce nopnara Ha Xummnuecko YucteHe
Mpodecuonanto Xumuuecko Yucrene



WHOOPMALIUM 3A KOPUCHUKOT

Be MonMMe NpouMTajTe Y 0BHE yNaTcTBa Npefi A2 ja KOPUCTHTE 0Baa 3alLTHTHA o6neka. HcTo Taka Tpeba aa ce
KOHCyATHpaTe (o BaluoT pewepem 32 6e366AHOCT WM HENOCPEAEH IPETNOCTaBeH BO BPCKA CO COORBETHaTA

ofneka3a ja. YyBajre JMaTCTBa, Taka WTo ke MoXe
72 TU NOMeAHeTe B CeKoe Bpeme.
MornepHeTe Bo eTHKeTaTa Ha NPOU3BOAOT EN 343:2019

32 NOAeTanHY WHGOPMALIUK 32 COOABETHITE
cranpapan. Ce npumeHyBaaT amo
CTaHAapAKTe U UKOHWTe WTO Ce NojaByBaaT
Ha NIPOU3BOOT M Ha HHOPMALIMMTe 33
KOPHCHIKOT nogony. CuTe 0BUe Npo3BoAY
33080NyBaaT Gapatbara Ha Perynatugara
(EU) 2016/425 u Perynatigata 2016/425
KaKO LUTO ¢ BOBEHH BO 3aKOHOT Ha
06eauHetoto KpancTso u usmenery.

150 13688: 2013 3awTuTHa 06neka
(MornepHere ja eTuerata)
’ Onwy 6aparba 0B0j eBPONCKM CTaHAIPA
A YN® m cneunipa onumire yenosn 3a
€PIOHOMUaTa, CTapeetseTo, ronemHara,
® || | S
| KaKo 1 3 WHGopmaumiTe obesbeaern og
CTpata Ha Npou3BoAuTeNoT.
A= TpenopayaH oncer Ha BUCHHaTa Ha HOCUTENOT
b = Mpenopayak obem Ha rpaguTe Ha HocuTenoT
B= Mpenopavan o6em Ha CTpYKOT Ha HociTenor
I'=penopayaHo Mepetbe Ha BHTPewWHMOT fen
0/} HOraTa Ha HocuTenoT
EN 150 20471:2013 + A1:2016,
X 06nexa co Bucoka supnusocr,
06neKa Koja curHanusupa

BOTeKoT

3awruTa o nox (Buaw ja eTuerara)
X OmnoprocT og HaBnerysarbe Ha Boa 4 HuBoa
'Y OmoprocT o5 npoaupatbe Ha Bogea napea 4 iusoa
R Tecr va oxaoBHara kyna, onuyionanto

Cumbonor 'R Moxe na ce 3amenn co'X' cumbon ako Tector

He e CpoBe/eH Wit He e MorofeH..

X Kraca T Mnsnvianvo wso Y Kraca 1 Miussuwanio nuso

Knaca2 Knaca2
Knaca3 Knaca3
Knaca4 Knaca 4

)

TP2HNMBI PaKaBH amo
KOra paKaBuTe ce 3aKadeHi Ha obneka.

Ipenopayano MaKCAMaHO NOCTojaHo BpeMe 3 HOCetse Ha
UeNoceH KOCTIM LWTO e COCTOM Of} jaKHa 1 NaHTanoHM 6e3
TepMHYKa 06BHEKa.

EN 343:2019 Bpewmerpaetbe Ha Hocetbe (B0 MHYTH)
Temn: Tewn | Knaca1 [ Knaca2 | Knaca3 | Knacad]
Temneparypa 25°C 60 105 180 _
¥ paborkara ig"ﬁ A
e we | w | | Z |

sc| | | — | =

Ha [1eHOT W HOKTa (Bay eTwkera)
Knacuduraumm (EN 10 20471:2013 + A1:2016)
XKnaca 3a ryopecuieHTHa u peneKTuHa noBpumka
-3 HuBoa
Knaca 1- Munumanta 6p3iHa Ha coobpakaj <30 km /4
Knaca 2- (pepHa 6p3wHa Ha coobpal
Knaca 3- Hajsicoka 6paia Ha coobparaj > 60 ki /4

>

>

RIS-3279-TOM Uspanue 2 (2019) : Railway

Industry Standar RIS-3279-TOM U3anue 2 ro

3ameni RIS-3279-TOM Issue 1. Railway Industry
ndards (R aame

" 344l oK Hewa OTpaHHHYBatbE B0 BPENIET0 33 HOCelbe
EeKTOT Ha OTMOPHOCT Ha BOAeka 12pea 32 peNaUKaHH
TKEHWUHU UNK NAMIUHATH Ha PasAMYHIM ambueTanm Temneparypu

[JlocTanku BenuumHu u u36op: I36epete cnopen ronemmnata
Ha PajWTe Yt N0/I0BUHATa, BITETe ja TaBenaTa Ha BeMMHATe.
08aa o6neka e co3jaiena fia Npyxi komdop U aa ce

HOY MpeKy cpeaiHa o6emHa obneka.

Yysabe: HE uyBajTe Ha MecTa U3NOXKeHI Ha AMPEKTHa uin
CUTHa CoHyeBa CBeTAVHA. YyBajTe BO YNCTI 1 CyBM YCoBM, Be
MoTMMe yBepeTe e fiank Kauy/ikata e noToNHo CyBa npes

UeHOBH Ha
Ha CHTe peneBaHTHI aKTBHOCTH,

OrpanmuyBare Ha ynotpe6a (EN IS0 20471:2013
+A1:2016, RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): O6nexara
CeKorall HoceTe ja 3aKondaa. OppyBajre ja wmcra:
AKO BHCOKOBUAAMBHTE CBOJCTBA Ha 0Baa 007eKa CTaHaT
avenere
2o HoBa. 08aa O6TeKa @ NOTORHa 3a HOCEHbE BO TEKDT Ha
LENHOT Pa6OTEH 1eH U He COApXM OTPOBHI MaTEpIY KoM
MOXT HEraTMBHO J1a BNWjaaT Ha 3aApasjeTo Ha 6uno Koj Apyr
HauiH. He e N03HaTH a7eprucki peakui Npi KOHTKToT o
0Baa o6exa Ha Koxara. He ce oGuayBajre Aa ja nonpasure
owreTeHata obneka. Lienata ofneka Mopa curypHo aa ce
otpnn. 06nexara He cviee a ce MeHyBa WK Ha Hea fa ce
CTaBaaT JONAHUTENHI HanenHuLy i nora. OBnekata Mopa fa
e KOPHCTH CMO BO CHTYaLyi 32 KOW € HaMeHera...
OrpannyyBatbe 3a ynotpe6a (RIS 3279):Knaca 1
MasvanomTe co RIS 3279 ycornaceHocT Tpefa aa ce Hocat co
TopeH nen Koj e ycornacet co RIS 3279.

T
32 06eKHTe Kaj KoM ETUKETUTe 32 Hera Ce WTHOpHPaHH,
Y306MMYEHIt WM OTCTpaHETH.
ETuKeTa 3a copMHa Ha BRaKHa: [loregHere ja eTykerara
Ha oBnexara 3a CODZBETHI JeTany BO BPCKa o CONpIKIHATA.
NpenynpenyBate:0xanty Kaje W0 v Kauyka,
NepUGEPHIOT BUA U CIYXOT MOXKe Aa G1aT HapyweHn.
OnypocyeHTHa neHTa i eTikeT:
DnypOCLEHTHaTa NIeHTa Wi eTUKeTH He Tpeba fa ce nernaar! Be
MonuMe BUAETe ja eTHKeTaTa Ha 0bnekata 3a 6pojot i TNOT Ha
neprve. HapeneHioT MaKcumaneH 6poj Ha neperve Ha obexara
He € @AMHCTBEHIOT (GaKTOp NOBP3aH CO KUBOTHHOT BeK Ha
oBnexa. JUBOTHIOT BeK, UCTO TaKa, 3aBICH 07 ynoTpesaTa,
HauHOT Ha CKNaMpatbe 1 3auIThTa, uTH, 06neka Tpeba aa ce
MCPAY KOTa 3AUTHTHU KBANUTETH BeKe HE BAXAT Ha NPUMep,
B0 Cny4au Kora 1. E JOCTUTHaT MaKCHMAnHHOT 6poj Ha neperba.
2. Marepujanor e olwTeTeH Wi ckuar. 3.PednekcuBHUTe
(BOjCTBA Ha N1eHTa ce u36neaenu. 4. OBnekara e TpajHo Bankaka,
WCnyKaHa, M3ropeHa WK B0 Fonema Mepa H3HOCeHa.

ErnweTn 3a neperve: (lormeaHeTe ja eTvKeraTa Ka o6ekaTa 32 COORBETH AeTallh B0 BPCKA CO NEPErbeT.

Makc. Temneparypa 30°C, 6nar npouec m (yusere 3aKaueHo Ha Xulia MAX  Makcumym
Makc. Temneparypa 40°C, 6nar npouec | Cywere ocTaBajku Aa uckane 50 sonepera
Makc. Temnepatypa 40°C, HopmaneH npovec >4 He nernajre gtg; g/lsaK(MMyM
nepetba

Makc. Temnepatypa 60°C, HopmaneH npowec A Mernajre Ha makc. 110°C iy
i MAX  Makcumym
A Hebenere G Nernajre va make. 150°C 12X 12nepena
B He cywere Bo maumna = Have ce unctu xemnckn MAX  Makaamym

® TMpogecroHanHo XeMUCKo YncTerbe 5x  Snepewa

Cywere Ha Hilcka TeMnepaTypa

(yweTe Ha HOpManHa Temnepatypa



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

dece. Trebalo bi konsultovati inZinjera za bezbednost ili

Pailjivo proitati uputstva pre upotrebe
i uvezi

decom u skladu cnim radnim okruzenjem. Uputstvo

7a upotrebu éuvati pajiv, kako biste mu mogli pristupit  bilo koje verme.

Pogledajte etiketu proizvoda za detaljnje
informacije o relevantnim standardima.
Samo standardii kone koje se pojavljuju

ina proizvodu i na korisnickom uputstvu
ispod su primenjljivi. Svi ovi proizvodi su u
skladu sa zahtevima Uredbe (EU) 2016/425 i
Uredbe 2016/425 kao 3to su uvedeni u zakon
Ujedinjenog Kraljevstva i izmenjeni.

150 13688:2013 Zastitna odeca
(Pogledati oznaku)

Opsti zahtevi: Ovaj evropskistandard
precizira opste zahteve za ergonomsku
upotrebu, odredivanje veliine, utvrdivanje
roka upotrebe kao i za obelezavanje
zatitne odece. Ove informacije moraju biti
pruzene od strane proizvodaca.

D= Preporucen unutrasnji obim nogavice korisnika

EN15020471:2013 + A1:2016

X Signalna odeca visoke vidljivosti koja
signaliziraju prisustvo radnika tokom
dana i noéi (videti informacije)

Klasifikacije (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X XKlasa za fluorescentnu i reflektivnu povrsinu - 3 nivoa

Klasa 1- Minimalna brzina saobracaja <30km/h
Klasa 2 - Umerena brzina saobracaja<60km/h
Klasa 3 - Najvii nivo brzine saobracaja>60km/h

RIS-3279-TOM Izdanje 2 (2019) :
Standard za zeleznicku industriju
RIS-3279-TOM Izdanje 2 je zamenilo
RIS-3279-TOM Issue 1. Zeleznicki
industrijski standard (RIS) su obaveza za
sve élanove Zeleznicke grupe i odnose se
na sve relevantne aktivnosti.

Ogranicenja upotrebe (EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Odecu uvek nosite zakopcanu.
Odrzavaite je cistom: Ako visoko vidijiva svojstva ove odece
postanu aprjana li inirana, zamenite

EN343:2019
Zatita od kiSe (videti opis)
X

Otpornost na prodiranje vode 4 nivoa
Y Otpornost na prodiranje vodene pare 4 nivoa
R Test kidnog tornja za gotovu odecu, opciono

Simbol ‘R'moze biti zamenjen simbolom ‘X'ako test nije
sproveden ili nije pogodan..

XKasa1 Minimalninivo Y Kiasa 1 Minimalni nivo
Klasa 2 Klasa2
Klasa3 Klasa 3
Klasa4 Najvisi nivo Klasa 4 Najvisi nivo
0Odela sa uklonjivim rukavima pruzaju kompletnu zastitu samo
kada su prikaceni rukav.
Preporuceno maksimalno nosenje kompleta odela koje se sastoji
od jakne i pantalona bez toplotne postave

EN343:2019 2
Temp: Temp | Kiasa 1 [ Kiasa2 [ Klasa3 | Kiasad
temperatura | 25C | 60 05 [ 10 | _
radnog zo:( 75 250 . .
okruzena LA L [ R -
we | w | | |
sol | — | = | =

*_* Bezogranicenja u pogledu vremenske duzine nosenja odela.
Efekat otpornosti na vodenu paru za premazane tkanine ili laminate
na razlicitim temperaturama okoline

Dostupne velicine i izbor:

Izaberite u skladu sa tacnim obimom grudi i struka. pogledajte
tabelu velicina. Ovi odevni predmeti su malo komotniji zbog
udobnosti i kako bi se omogucilo da se odevni predmet nosi
preko srednje kabaste odece.

Odlaganje:

Odecu ne odlagati na mesta direktno izlozena suncevoj svetlosti.
Odlagati na suvom i cistom mestu. Molimo vas uverite se da je
kapuljaca potpuno suva pre pakovanja/odlaganja.

Garancija:
Proizvodat nece snositi nikakvu odgovornast za odecu kojoj su
etikete za odrZavanje ostecene, uklonjene, ili ukoliko se korisnik
nije pridrzavao uputstava sa njih.

0znaka za sastav materijala:

Pogledati etiketu za odgovarajuce informacije o sastavu tkanine.
Upozorenje:

je novom. Ovaj odevni predmet pogodan je za nosenje

tokom celog radnog dana i ne sadrZi otrovne materije koje
mogu negativno uticati na zdravlje na bilo koji drugi nacin.
Nisu poznate alergijske reakije usled kontakta ove odece

5a kozom. Ne pokusavajte da popravite ostecenu odecu. Sva
odeca se mora sigurno odbait. Odeca ne sme da se menja il
da joj se dodaju nalepnice ili logotipi. Odecu treba nositi samo
ussituacijama za koje je namenjena..

Ogranicenja upotrebe (RIS 3279): Pantalone Klase 1u
skladu sa RIS 3279 se moraju nosii sa gorjim delom odece
uskladu sa RIS 3279.

U prisustvu kapuljac dece gde ona postoji) vid
(periferni) i sluh mogu bt ograniceni.

Retroreflektivne trake i oznake:

Ne peglatiretroreflektivne trake i oznake! Obratiti panju na
oznaku u vezi sa brojem dozvoljenih ciklusa pranja. Broj ciklusa

zavisi i od naina koriscenja, odlaganja itd. Odecu odbaciti
ukoliko je izgubila svoja zastitna svojstva, 1. Makimalan broj
pranjaje dosegnut. 2. Materijal je ostecen usled nosenja il
habanja. 3. Reflektivna svojstva blede. 4. Odeca je znacajno
zaprijana, o3tecena, spaljena ili pohabana.

0znake za nacin pranja: Pogledati etiketu radi odgovarajucih uputstava za pranje.

Maksimalno 30°C, blagi proces Susiti u sulici na normalnoj temperaturi MAX Maksimalno
(mali broj obrtaja) m Susitina strik 50x 50 pranja
Maksimalno 40°C, blagi proces Uit na striku. MAX  Maksimalno
—_ (malibroj obrtaja) (1] susinasri, ne cediti 25¢ 25pan
Maksimalno 40°C, normalan proces < Ne peglati i
(standardan broj obrtaja) 2 peqta o110 MAx - Maksimalno
‘ ) obrtaj Peglati na temperaturi do 110°C 12x 12pranja
Maksimalno 60°C, normalan proces =2 . . "
(standardan broj obrtaja) Peglati na temperaturi do 150°C MAX Maksimalno
A Neizbelivat & Ne izlagati hemijskom &i3cenju 5x  Spranja
eizbeljvati ® Dozvoljeno samo profesionalno

=

Ne susiti u susilici

Susiti u susilici na niskoj temperaturi

hemijsko Ciscenje



LIETOTAJU INSTRUKCIJA

Ludzu, rapigi izlasiet Sos noradijumus pirms aizsargtérpa lieto3anas.

Lv

Jums vajadzétu ari konsultéties ar savu drosibas specialistu vai tieso vaditaju,
par piemérotiem apgérbiem Jisu konkrétaja darba situacija.

Ripigi uzglabat os noradijumus, lai Js varetu ar tiem iepazities jebkura laika.

Plasaku informaciju par attieciga-
jiem standartiem skatiet produkta
markéjuma. Pieméro tikai standartus
un ikonas, kas tiek paraditi gan uz pro-
dukta, gan lietotaja instrukcija. Visi Sie
produkti atbilst Regulas (ES) 2016/425
un Regulas 2016/425 prasibam, kas
ieviestas Apvienotas Karalistes likumos
un ir grozitas.

C€
ch

150 13688:2013 Aizsargapgérbs

(Skatit etiketi)

Visparigas prasibas Sis Eiropas standarts
B

nosaka visparéjas prasibas razotajam
sniegt informaciju par ergonomiku,
nolietosanas lgumu, izmériem un
aizsargapdérba markesanu

\

A=eteicamais garums valkatajam

risu apkartmers valkatajam
jurnu apkartmers valkatajam
@ju iek3éjais garums valkatajam

EN15020471:2013 + A1:2016

X Paaugstinatas redzamibas apgérbs,
gan dienas gan nakts laika
(skat. instrukciju)

Klasifikacija (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
Xkase fluorescejosa un atstarojosa materiala pltibai
3. limenis

>

Klase 1-minimalais limenis, atrums lidz 30 km/h
Klase 2 - videjais limenis, atrums lidz 60 km/h
Klase 3 - augstakais limenis, atrums virs 60 km/h

>

EN343:2019
Aizsardziba pret lietu (Skat. instrukciju)

X Udensnecaurlaidiba 4. limenis

Y Udens tvaika necaurlaidiba 4. limenis

R Gatava apgérba lietus parbaude, péc izvéles
Simbolu “R” var aizstat ar simbolu “X’, ja testu neveic vai
tas nav piemérots..

xl. Klase Minimalais limenis
2. Klase
3. Klase 3. klase
4.klase Augstakais limenis 4.klase Augstakais limenis
Apdérbs ar nonemamam piedurkném
nodrosina pilnu aizsardzibu, kad piedurknes ir
piestiprinatas pie apgérba.
leteicams vienmer valkat pilnu komplektu, kas sastav no jakas un
biksém, bez siltinatas oderes

Y 1.Kase Minimalais limenis
2.Mase

EN343:2019 s ini
Temp. Temp. | 1.Klase [ 2.Klase [ 3.Klase | 4.Klase
Darba vides BC [ 6 105 180 _
temperatira 00| 75 250 - —
we | e || |
0°C | 240 _ _ _
5T _ _ _ _

" Nav limitéts valkasanas reizu skaits
Udens tvaika izturibas efekts parklatajiem audumiem vai
laminatiem dazadas temperatiras

Pieejamie izméri un izvéle:

Noreguléjiet atkariba no lietotaja krisu kurvja un vidukfa.
Detalas ir izméru tabula. Sis aperbs irveidots ta, lai to varétu rti
valkat uz citiem apgerbiem ar videju biezumu.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Dzelzcela
Industrijas Standarts RIS-3279-TOM
Issue 2 aizstaja RIS-3279-TOM Issue 1.
Dzelzcefa nozares standarti (RIS) ir obligati

Uzglabat vietas, kuras nav tiesa vai spéciga saules gaisma.

attiecas uz visiem attiecigajem pasakumiem.

Lietosanas ierobezojumi (EN 150 20471: 2013 + A1

2016, RIS 3279 un ANSI / ISEA 107-2020): vienmér valkjiet
apgerbu. Uzturiet tiru: ja $i apgérba ipasibas redzamibas
apstaklos ir neatgriezeniski bojatas vai piesarnotas, nomainiet
toar jaunu. Sis apgérba gabals ir piemérots valkasanai visas
darba dienas laika un nesatur toksiskas vielas, kas jebkada
cita veida varétu nelabveligi ietekmét veselibu. Nav zinamas
alergiskas reakcijas, kas varétu rasties, nonakot saskaré ar
adu ar 3o apgérbu. Neméginiet labot bojatus apgérbus. Visi
apgérba gabali ir jaizmet drosi. Apgérbu nedrikst mainit vai
aprikot ar papildu etiketém vai logotipiem. Apgérbu drikst
nésit tikai situacijas, kuram tas paredzéts..

Lietosanas ierobezojumi (RIS 3279); Lai nodrosinatu
Klases1 bikses RIS 3279 Atbilstibu, tiek prasits valkat ar RIS
3279 augséjo apgérbu..

Uzglabat usos apstakos. Pirms iesain 3
lidzu, parliecinieties, ka ir pilniba sauss.
Lieto3anas nor:

fota atbildibu par apdérbiem, kuru kopsanas
etiketesir
ignorétas, bojatas vai nonemtas.
Sastavs.
Uz apgerba etiketi atrodama atbilstosa sastava informaciju.
Bridinajums:

Ja pastav risks, redze un dzirde var tikt traucéta.

Atstarojosas lentas un etiketes.

Atstarojosas lentes vai etiketes nedrikst gludinat!

Lidzu pieverst uzmanibu uz apgérba etiketes noradito
mazgasanas ciklus skaitu.

Noraditais maksimalais skaits tirisanas ciklu, nav vienigais
faktors, kas saistits ar lieto3anas ilgumu apgérbam. Kalposanas
aiks b atkarigs ari no i Sanas, aprip: asanas, uc
Apderbi jaiznicina, kad aizsardzibas ipasibas vairs nav spek,
pieméram, tiek sasniegts 1. Maksimalais skaits mazgasana. 2.
Materials i bojats vai izbalejs, vai i saplests. 3. Atstarojosas
lentes ir izbalgjusas. 4. Apgérbs ir netirs, saplaisajis, sadedzinats
vai stipri no nodilis.

Mazgasanas noradijumi: Attiecas uz apgérba etiketé noraditajiem tirisanas simboliem.

gdakdsi[né\éleer_\stemperamvalo"(, Zavét normala temperatiira hgf‘\;; Maksimums
audziga rezima. e D Zavésana pakarta stavokli 50 mazgasanas eizes
Va0 Maksimala ddens temperatdra 40°C. Im| - MAX  Maksimums
= Saudziga refima. Noteciniet sausu . .
2iga rezima. ) o 25x 25 mazgasanas reizes
Maksimala adens temperatira40°C. =<\ Negludinat! MAX Maksi
Normala refima. 2 Gludinasanas maksimals 1% Dyt ines
Maksimala Gdens temperatiira 60°C. temperatiira 110°C 9
Normala rezima. oz M. MAX  Maksimums
. s &= Gludinasanas maksimala 5x  Smazgasanas reizes
A Nedrikstbalinat. temperatira 150°C
B0 Nedrikst zavet mehaniski 10 Netavét velas zavétaja
Iavét zema temperatira ®  Profesionala kimiska tirana




USER
INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety

officer or ‘with regard tc

ble g for your specific work situation. Store these

instructions carefully so that you can consult them at any time.

Limitationsof use (NSISEA 107-2020:

v Refer to the garment label for detailed

] i‘ [ Only standards and icons that appear on both
the garment and the user information below
are applicable.

ForFR to the FR user information
sheet. Please Refer to Appendix F for U.S. Federal Highway
Administration recommendations for additional information.
ClassE qavmen!s are intended to be worn with Class 2 or 3

ANSI/ISEA107-2020
V‘[ X American National Standard for

HighVisibilty Safety Apparel and
E= Y Acessories

(lassifications (ANSI/ISEA 107-2020)

X-Type of garment suited for work environment
Y - Class for the flourescent and reflective surface

x Type 0  Off-Road and Non-Roadway Use
TypeR: Roadway and Temporary Traffic

Control Zones

Emergency, Incident Responders, Law

Enforcement Personnel

TypeP:

garments. , Class 3 protection s gven.

Available Size & Selection: Fit according to correct chest
and waist size, refer to size chart. These garments have built
in allowance for comfort and to allow the garment to be worn
over medium bulky dlthing.

Storage: DO NOT store n places subject to direct or strong
sunlight. tore i clean, dry conditions.

After-care: After care (ANSI/ISEA 107 2020):Garments have
alimited lifetime that will vary depending on the item and

use, garments should be periodically evaluated to ensure
performance level to ANSI/ISEA 107 2020. As a guide, garments
that are worn daily should be checked every 3 months or after
no more than 25 washes. Garments that are worn less than
daily should be checked every year or after no more than 25
washes. Id be compared to a new garment to

Minimurn level (Type 0 only)
Intermediate evel (Type R and P)
Highest evel (Type Rand P)
Supplemental ftem

Y Class 1

Class 2
Class 3
ClassE

ensure its continuing suitability. Additionally, inspect garments
for damage to fabric or tape, excessive soiling or abrasion
before each use.

Fibre Content Label: Refer to garment label for

Z  Inicates lame Ressance FR orNot
R This garment s not flame resstant
as defined by ANSI/ISEA 107-2020 Section 10.5.

details.

Warning:Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Limitations of use (EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibility properties of
this garment become irrecoverably soiled or contaminated,
replace with a new one. This garment is suitable for wear
during an entire working day and contains no toxic substances
that can affect health adversely in any other way. No allergic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments
should be discarded safely. The clothing should not be altered
or fitted with extra labels or logos. The clothing should only
be worn in situations for which it is intended.

tape and labels: tape or
labels should not be ironed! Please refer to the garment label
for the number and wash cycles claimed. The stated maximum
number of cleaning cycles is not the only factor related to the
lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage,
care storage, etc. Garments should be discarded when the
prmemvequalmes nolonger apply eg, 1. Maximum numhevof
w d. 2. The material has been d:
fadmgmhas heen tor. 3. The reflective qualities ﬂflhetape
have faded. 4. Garment is permanently soiled, cracked, burned
or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Max temp 30°C, permanent press.

Tumble dry low

Tumble dry medium

E Line dry/hang to dry MAX  Maximum

Max temp 40°C, permanent press [m] Drip dry 50 sowashes
. MAX  Maximum

Max temp 40°C, normal ? Donotiron 25x 25 Washes
Max temp 60°C, normal fron Low MAX  Maximum
* & 1ron Medium 12x 12Washes
DoNot Bleach =4 Do not dry clean MAX  Maximum

=) Do not tumble dry 5x  5Washes

Dry clean - Any solvent
except Trichloroethylene



USER
INFORMATION

Please read these instructions carefully before using this safety clothing. You should also consult your safety

officer or ‘with regard tc
instructions carefully so that you can consult

ble g for your specific work situation. Store these

them at any time.

Refer to the garment label for detailed information on the
corresponding standards. Only standards and icons that
appear on both the garment and the user information below
are applicable.

AS4399;2020 UPF Certified
(Ultraviolet Protection Factor)

for lothi

AllPortwest tested andrated forUPF.

This garment’s designed to comply with
A54602.12020 High Visibility Garment Standard
Garments are manufactured to AS 4602.1:2020 and are
designed for

dlassification,

un protecti
asgivenin Table below.

r’ ClassD/N
( ClassN
garments are suitable for night use only
ClassD
‘garments are suitable for day use only.

garments are suitable for either day or night use.

|Excellent Protection 50,50+

The UPF rating applies only to the area of skin covered.
tretched or

Protec
from the effects of normal wear or exposure to chemicals.
For best: ion use hats, clothing that provides

Limitations of Use

er
protection during the day and Class D garments worn at night.

Fluorescent

Ad

should notbe worn in wet-weather conditions.

g
productma i
appropriate standard and put the user at risk.
Maintenance

Referto care nstructions on sew-inlabel.

the

they are badly damaged, soiled or faded.

In constant daytime use, fluorescent garments should be

critically examined at 3 to 6 monthiintervals.

Available Size & Selection:

Fitaccording to correct chestand waist size, refer to size chart.

These garments have built in allowance for comfort and to

allow the garment to be worn over medium bulky clothing.
irectsunlight

g
Fibre Content Label: Refer to garment label for
corresponding content details.

Warning: Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Retroreflective tape and labels:

Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please
refer to the garment label for the number and wash cycles
claimed. The stated maximum number of cleaning cycles is

not the only factor related to the lifetime of the garment, The
lifetime will also depend on usage, care storage, etc. Garments.
should be discarded when the protective qualities no longer
apply eg, 1. Maximum number of washes is reached. 2. The
material has been damaged either by fading or has been torn.
3.The reflective qualities of the tape have faded. 4. Garment is
permanently soiled, cracked, burned or heavily abraded.

unglasses

Clothing to cover upper
body - the minimum
coverage of the clothing

shoulders, torso and
atleast3/4of the
upper-arms.

Clothing to cover lower
body - the minimum
coverage of the clothing
should extend from the
hip line to at least halfway
down the thighs.

Ker
T sper sody
I Lower boy

(b) All-in-one coverage

[¢
recommended minimum coverage of the clothing includes the
shoulders, at least 3/4 of the upper-arms, and the torso to at
least halfway down the thighs.

th

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Max temp 30°C, mild process
Max temp 40°C, mild process
Max temp 40°C, normal process
Max temp 60°C, normal process
Do Not Bleach

Do not tumble dry

x
i

@R NEE

Tumble dry low

Tumble dry normal

Line dry Mi\)x Maximum
Drip line dry 50x suvishes

MAX  Maximum
Donotiron 25x 25Washes
Iron max 110°C MAX  Maximum
Iron max 150°C 12x 12 Washes
Do not dry clean MAX  Maximum

5x  5Washes

Professional dry clean




SIZE CHART

[« ™

SHORT | 152-164 74
REG 164-176 79

TALL 176-188 84
XTALL | 188-202 92

“ INCHES () EURO
Xs 3034 80-88 40-44
5 36"-38" 92-96 46-48
M 40"-41" 100-104 50-52
L 444" 108-112 54-56
XL 46"-48" 116-124 58-62
XHL 50"-52" 128-132 64-66
3K 54"-55" 136-140 68-70
L 56"-58" 144-148 7274
SKL 60"-64" 152-160 76-80
INCHES M DE FR
XS 26"-28" 68-72 4-44 3436
s 30"-32" 76-80 46-48 38-40
M 334" 84-88 50 044
L 36"-38" 92-96 52-54 46-48
XL 4041 | 100-104 56 50-52
X[ 444 | 108112 58-60 54-56
M| 4647 | 116120 62 58-60
| ass0r | 124128 64-68 62-64




MANUFACTURER

PROFHUESI, NPOY3BOAMTEN, PROIZVODAC, VYROBCE, TOOTJA, VALMISTAJA, FABRICANT, HERSTELLER, KATATKEYASTHE, GYARTO,
FABBRICANTE, RAZOTAJS, GAMINTOJAS, POM3BOVTEN, PRODUSENT, PRODUCENT, FABRICANTE, PRODUCATOR, NPOU3BOAMTEND,

TEST HOUSE

PROIZVODAC, VYROBCA, PROIZVAJALEC, TILLVERKARE, URETICI, BUPOBHUK

APORTWEST

Portwest, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland

AGJENSIA ETESTIMIT, NABOPATOPUA 3A U3NUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNi DOM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME
NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMON, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN,
LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTbITATENbHbI/ LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA,

LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUMPOBYBATIbHUI LIEHTP

INTERTEK

Intertek Italia S.p.A. via Miglioli, 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio (M), Italy
Notified body number: 2575

ITS Testing Services (UK) Ltd., Centre Court,
Meridian Business Park, Leicester. LE19 TWD
Approved body number: 0362

SATRA

Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland
Notified Body: 2777

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom

Approved body number: 0321

VARTEST

Vartest Laboratories, Inc,, 19 West 36th Street, 10th Floor New York, NY 10018
1S0/IEC 17025 Testing Certificate No. through A2LA is 2180.01

AITEX

Plaza Emilio Sala 1,03801 Alcoy, Alicante, Spain
Notified body number: 0161

oTl

Institut fuer Oekologie, Technik und Innovation GmbH
Siebenhirtenstrasse 12A, Objekt 8 1230 Vienna, Austria
Notified body number: 0534

BTTG

Shirley Technologies Europe Limited, Sky Business Centres,

Unit 21, Block 1, Port Tunnel Business Park, Clonshaugh Business
and Technology Park, Dublin, Ireland

Notified body: 2895

Unit 6 Wheel Forge Way, Manchester M17 TEH
Approved Body 0338.

SGS Fimko

SGS UK Ltd

Oy Finland, SGS Fimko Ltd
PPE services, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
Notified body: 0598
SGS United Kingdom Ltd, Whittle Estate, Cambridge Road,
Whetstone, Leicester, LES 6LH
Approved Body 0120

0422

www.portwest.com/declarations





